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The Book 


This work deals with some important aspects 
relating to the history of Lord Jagannath of Puri. 
Prior to this, several Indian scholars and a group of 
Professors of the University of Heidelberg (Ger- 
many) have attempted to solve many difficult 
problems conceming the cult and the iconic fea- 
tures of Lord Jagannath basing on the literary and 
epigraphic evidences available till then. Their strenu- 
ous efforts have been rightly much appreciated. 
But there are some lacunae in their findings as 
they had no access to the recently discovered in- 
scriptions. Quite a few of the recently discovered 
inscriptions of Nrusimha Temple & some other 
temples of Puri have been clearly deciphered and 
critically edited in this work. 

This book will offer more scope to draw a 
correct picture of the history of Lord Jagannath & 
His cult. 
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FOREWORD 


It gives me immense pleasure to present a completed research-project of 
this University undertaken by Dr S. N. Rnjguru in the form of a published 
work. This is the first part of his research-findings; the second volume is under 
preparation and is expected to throw further light on some hitherto unknown 
facts of history. The research-project was, as a, matter of fact, initiated by 
Professor B. K. Mohanty, Bx-Vice-Chancellor of University and Iam glad 
to note that now the first part has been completed und is being published for the 
benefit of all concerned. The posterity will, I am sure, remain indebted to both 
Dr. Rijguru for undertaking this University research project at his old age and 
Professor Mohanty for initiating the same. This valuable research work and its 
publication could be made possible because of the Hundi interest received from 
Sri Jagannath Temple, Puri for which I, on my behalf and on behalf of this. 
University, express my deepest gratitude to the State Government, Law 
Department, and the Temple Administrator. Shri S. K. Diishchoudhury, 
Comptroller of Finance, deserves my heartfelt thanks for his ungrudging co- 

“operation in looking after the publication of this volume. My thanks are also due 
to Prof.].K. Mishra for rendering necessary help in publication work. Above all, 
it was the grace of Lord Jagannath which has made all this possible, and here, 

where words fail (‘Yato taco nivarttante’), neither words of gratitude nor 

thanks would suffice. n 

The work is based on the stucy of the inscriptions discovered from three 
temples at Puri, viz. Nrsimha, Markandeswara and PataleSvara temples. The 

findings are mentioned in a nutshell by the author in his Introduction. One of 
the important findings, for example, is that an inscription from Nrsimha temple 
“mentions the names of Balabhadra, Purusottama and Subhadra and also the 

aname of one Majfikara-Jayaraja,-who was an important officer under the king 

Kamarnavadeva, the son and successor of Chodaganga and held the reign of 
administration from 1142 A.D. "Dr. Rajguru, therefore, comes to the 


* 
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comclusion that "the three deities, Purusottama, Bajabhadra and Subhadra, 
were adorned in the so-called Nrsimha temple on or before 1142 A.D." It is 
interesting to note how this finding of Dr. Rajguru differs from that of Dr. 
Herman Kulke who speaks of "the establishment of the present triad in 1230 
A.D." in the Introduction to Cult of Jagannath and the Regional Tradition 
of Orissa edited by him in 1978. Dr. Rajguru points out, "It isa pity, however, 
that in 1978 scholars had no information regarding the inscription of Nrsimha 
Temple which proves that the installation of the triad was accomplished long 
before 1230 A.D." This historical finding has been made possible because of the 
study of the inscriptions'of Nrsimha temple by Dr. Rajguru and it is only one 
of the examples which unerringly points to the importance of the University 
research-project undertaken by Dr. Rajguru. 

That Dr. Rajguru has undertaken this strenuous research work with an 
open mind is evident from the following statement of his in the Introduction. 
"Some hitherto unknown events relating to Sri Purugottama’s history of 
development in course of different periods,” says Dr. Rajguru, "are included in 
this volume, although they are subject to revision if more evidence would come 
to light in future". I would consider this to be a proper scientific attitude on the 
part of the author which refuses to accept any finding to be absolute or final. It 
is mainly the critical stance which makes an author or a research worker entitled 
to be regarded as scientific in his approach and the above statement of Dr. 
Rajguru is a sufficient indication of his being scientific in approach to the 
historical findings including his own. In presenting this work to the learned 
readers and research-scholars who are interested in this field of study, I can very 
well anticipate that it will not only be illuminating in respect of certain areas 
of history hitherto unknown but it will also pave the way for further critical 
studies in the field. Here lies the positive value of treatises like this, according 
to me, and it may not be out of place to mention here that the second volume, 
about which the author has given some indication in his Introduction, = eagerly- 
awaited for giving a finishing touch, not of course to all research-work in the 
field but to this valuable research-project. 


Dated 30th March 1992 
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PREFACE 


In 1931, during my visit to Puri in some private affairs, I met with 
the late Gajapati Raja ‘of Puri, Sri Ramachandra Dev, in his palace. In 
course of talk with him, he informed me that two broken stone slabs 
were discovered from a well near the temple of Goddess Vimala, in the 
premises of Sri-Jagannath temple. Both the slabs contained some in- 
scriptions which no one could read and they were kept in the palace. 
Then, he showed me where the stone inscriptions were kept. 1 had 
nothing then to take estampage from them but read only a few words, 
incised in South-Indian-Script, attributable to the 13th Century A.D. 
Paleographically. As the inscribed parts were not clear being broken 
and hidden under lime coating, it was not possible to read them except 
the name of Rajaraj Deva, a king of the imperial Ganga Dynasty. 

After some years, again I went to the Raja's palace to prepare some 
estampages, but the inscribed stones were not kept there. I returned in 
vain. From that time onward it struck to my mind that some broken 
parts of a temple which contained inscriptions, within the compound 
of Sri-Mandira, must have been repaired and re-plastered latter, so that 
they are not yet discovered. 

After some years, in 1956 or 1957, I visited the Sri-Mandira while 
that was undertaken, by the Department of Archaeology of the Central 
Government, a vital work of deplastering the main temple. Unéxpect- 
edly I noticed a few inscribed letters on a stone, fixed at the front-wall 
of the Nrsimha temple, near 'Mukti-Mandapa' The letters belonged to 
the North-East-Indian style of the 12th Century. At that time, I met with 
6rPSuresh Chandra Mohapatra, an Engineer, who was deputed by the 
Governtent of Orissa to waghing the work for careful deplasteration. 
Irequested him {0 assist me in clearing an epigraph at Nrsirmha-temple 
which he complied. 

, After duly cleaned, I found that a portion of the Inscription was 
bfoken.Still Icould read the remaining visible portion and published 
itn my compilation series, entitled "Inscriptions of Orissa”, 3rd Vol- 
ume and Part-I, which was published by the ‘Orissa Sahitya Academy" 
in N60. That attracted the attention of several Scholars. After a pro- 
longed request made through the State Government to the Director 
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IV 


General of Archaeological Survey of India, the deplastering work at 
Nrsimha temple, near the Mukti-Mandap, was under-taken. Afte: 
completion of the work, a large number of Inscriptions have come to 


light. But, many epigraphs are found fragmented, the total number 
being Sixty-one. 


At first, we could not procure any permission from the concerned 
Department to prepare estampage of those inscriptions, until the Chief 
Minister of Orissa, Sri Janaki Ballabha Patnaik, had taken interest in 
this matter. 


Meanwhile, Major Shri Batakrushna Mohanty, the Ex-Vice Chan- 
cellor of Sri-Jagannath-Sanskrit University of Puri, had chalked out a 
scheme for research on the Temple and Cult of Lord Sri-Jagannath. I 
was invited to undertake ‘the section of Epigraphy in that Project. I 
agreed and commenced my work at Puri from the 24th April, 1989. My 


hearty thank goes to Major Mohanty and the present Vice-Chancellor, 
Prof. Dr. Gouranga Charan Nayak, who have taken keen interest in 
giving me every possible help for my staying at Puri to prepare estam- 
pages of the Inscriptions from three temples namely Nrsimha, Markan- 
deSvara and PataleSvara. I could have not accomplished that strenuous 
work like preparation of estampages if my son, Sitakanta Rajaguru, 
had not assisted me. I express my thanks to Dr. Surendrd Nath MiShra, 
the Ex-Registrar of Sri-Jagannath-Sanskrit University and the present 
Professor in the Department of Economics in Ravenshaw college, Sri 
Siba Kumar Dash Choudhury, Comptroller of Finance and Dr. Braja 
KiShore Swain, Reader in DharmaSastra P.G. Departmer# of S,J.S. 
University, Puri, Dr. Jaya Krishna MiShra, P.G. Department of Dlgar- 
maShastra of the same University. They rendered me necessaxy help at 
the time of need. Sri Sarat Chandra Morapatra, Ex-Administrator of 
Jagannath Temple, Sri SarveS5vara Das, Ex-Professor of Ravenshaw 
College, also rendered me necessary help. I owe thanks to Sri Sitaka inta 
and Raghuraja, my son and grand son respectively, for their sincare 
help in preparation of estampages from inscriptions and typing the 
script placidly. 
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Vv 


Lastly, I pray my great Lord SRI PURUSOTTAMA for His gracious 
kindness to me for accomplishing in old age, this work, a humble 
service at His lotus-feet. 


Dr. Satyanarayana Rajaguru 
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INTRODUCTION 


The present volume contains 27 inscriptions, discovered from the 
temples of Nrsimha, MarkandeSvara and PatajeSvara in Puri. Those 
inscriptions are incised in between 1113 to 1238 A.D. when the Imperial 
Ganga-Kings, from Anantavarma Chogagariga upto Anargabhima-III 


(Seven Kings of Utkala and Kalinga), have ruled the country, called 
'Trikalinga'’ I 


1. CHODAGANGA DEV (1078-1147) 

2. Kamarnavadeva 3. Raghavadeva 4. Rajaraja (II) 5. Anangabhima - II 

(1147-1156 A.D.) (1186-1170 A.D.) (1170-1190 A.D.) (1190-1198 A.D.) 
6. Rajaraja (III) 
(1198-1211A.D.) 
7 Anarigabhima(IIl) 
(1211-1242 A.D.) 

Before Chodaganga's occupation of Utkala, the socalled Nrsimha- 


— 


remote tribal village. Although the affiliation of Suddha-Savara-Class' 
in the temple service wasa latter affair, King Yayati-IL, who constructed 

ye temple of Lingaraja at Bhubane$war, might have built a temple of 

medium size for Purusottama in Puri. Long before the name of Purusot- 

tama was used in Utkala, the Visnu-Image was worshipped in the name 

»f Mad fava. From the 7th Century on-wards, Madhava was installed in 
“yifferent places of Utkala, such g5 : Nila-Madhava of Baud-Gandharadi 

and Kantilo on the bank of Mahanadi, Loka-Madhava in the ancient- 
Svetaka in Gafjam District, Mudga-Madhava in Puri District, Sveta- 
fadha a in Puri Town etc. 

Lik? the stone images of Madhava, the image of Purusottama has 
also four arms, holding Sankha (Conch), Cakra (disc), Gada (Mace) ang 
Padria (Wotus). 

wn all tne votive inscriptions of Nrsimha-Temple, the deity, installed 
in it, was called Purusottanmn. We get no evidence to prove if a sire 
“mage of Purusottama was installed in that temple by *Yayati or all Ce 
‘hree ieages, Purusottama,.Balabhadra and Subhadra. Ofcourse, we get 
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evidence through epigraphical source that the three deities were in- 
btalled in or before 1142 A.D. ¥rom Nrsimha-Temple we find an 
nscription which mentions the names of Balabhadra, Purusottama and 
Subhadra and also the name of one Malakara-Jayaraja, who was an 
important officer under the king Kamarnevadeva, thesonand successor 
of Chodaganga and held the reign of administration from 1142 A.D. 
when his coronation ceremony (Abhiseka) as Yuvarija was performed in 
the temple of 'Sarvalokaikanatha’ (Purusottama). It is, therefore, clear 
that the three deities, Purusottama, Balabhadra and Subhadra, were 
adorned in the so-called Nrsimha-temple in or before 1142 A.D. A 
detailed study on this issue will be given in the 2nd .volume. In this 
regard we may cite the latest opinion of Dr. Hermann Kulke who states 
that it was "an attempt to offer hypothesis for the development of 
Jagannath Cult from its verybeginningupto the establishment of the 
present triad in 1230 A.D." which he says was "the result of constant 
discussions over years and represents their latest state, but certainly nct 
the final One" (Introduction P.XVII, Cult of Jjigannath and the Regional 
Tradition of Orissfi, By Dr. Kulke). in 1978. 

It is pity however,that in 1978, scholars had no inf®rmation regarding 
the inscriptions of Nrsimha temple which proves that the installatidn of 
the triad was accomplished long before 1230 A.D. in which year Anag.- 
gabhima-III issued some grants on several occasions, one of which v as 
the consecration of the temple of Sri-Purugottama. 

The next problem is, whether the great Sri- Mandira was cam pletg4ys 
built in the reigning period of Chodaganga or completed several yeess 
after him when the three deities weré removed from Nrsimha Temple. 
We will discuss this aspect, based on some newly discovered inscrip- 
tions, to be published in the 2nd volume. 

Another question is whether the stone images of the trir ity were 
built in anthropoid form ? If so, when and under what circumst arice that 
was made of timber instead of stone having anthropomorph; zed forrn? 
This important problem is dealt with in our 'Historical-Mote' on Lhe 

“Rothesis and traditional basis. The insertion of some trilal-folk i i. ` thre 
“ ervice of Sri-lagannath-Temple was also a mysterious event, whiehsis\ 
also discussed on hypothetical base but with some reasonin\x 
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Some hitherto unknown events, relating to Sri-Purusottama's his- 


tory of development in course of different period, are included in this 
volume, although they are subject to revision if more evidence would 
come to light in future. 

It is necessary to give a list of our findings on the origin of Sri 

Purusottama-Jagannath from epigraphical sources in brief 
The temple of Nrsimha, near Mukti-Mandapa, was built long before 
Utkala was occupied by Chodagangadeva in 1112 A.D. In that temple 
Sri-Purusottama was the principal deity in whose honour many perpet- 
ual lamps were donated. This was recorded in the stone inscriptions , 
attached to that temple in between 1113 and 1242 A.D. Hence, 
Sri-Purusgottama's worship in the socalled Nrsimha Temple was not 
spurious. 

According to the rules, stipulated in Dharma-Sastras, the measure- 
ment of the height of the Nrsimha temple and the deity now in it, is not 
befitting. Similarly, the height of Sri-Satyanarayana image is not befit: 
ting the temple where he is now being worshipped. Hence, we may 
presume that Satyandrayana was removed from Nrsimha Temple by 
Chodaganga when he started construction of a new temple at the 
‘northern side of Nrsimha Temple for installation of Purusottama. 

[3.] Most probably, Chodagariga might have installed the three deities, 
Purusottama, Balabhadra and Subhadra in the Nrsimha Temple which 
continued till Anangabhima-III who completed the pratisthi (consecra- 
tion) of the new temple with deities in about 1230 A.D. as stated in his 
"Nagari-Copper Plate-grant. I - 

ଏ4| Arangabhima's daughter, Candrikadevi, also built a temple named 
‘Ananta-Vasudeva' at BhubaneSwar to install similar three deities, 
Purusottama, Balabhadra and Subhadra, in the same model of stone 
figures, installed by her father at Puri. Therefore, we infer that the three 
deities ’**who were consecrated by Anarigabhima-III, in about 1230 A.D. 
at Puri, must not differ from those now appearing inAnanta-Vasudeva- 
Tem He at Bhubaneswar. Hence, the original deities were made of stone 
havingyanthropoid structures in Stone and possessed the traditionél 
apthropbid form according to the Agama-Sastras. 

5 After #242 A.D.,.A portion of the Nrsimha Temple was broken and 
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then repaired. We have discussed this aspect in our historical notes 
Most probably, a small Narasimha image was placed in that temple by 
Anangabhima-III, or his successor Narasimhadeva-l. 

The earliest anthropomorphized image is seen in the outer wall of 
Konark-Temple, which was constructed by Narasimhadeva-l, in the 
second half of the 13th Century A.D. Therefore, our presumption 
regarding the revised form of trinity (Purusottama, Balabhadra and 
Subhadra) made of wood, was a later conception, when the Savara- 
tribes were given chance to serve the deities as Dayiti and Pati.. We have 
hypotheticaly discussed this aspect basing on some traditional ac- 
counts, found in the “Kataka-Raja-VamSsavali" 

We have got the name of the chief architect of the great Temple of 
Purusottama about whom we will discuss in thé 2nd. volume. We will 
also discuss regarding the time when the trinity was installed in 
Nrsimha Temple, basing on epigraphical evidence, in the same (2nd) 
volume. 

Now, the question is whether Purusottama's temple was built near” 
some Siva Temples, such as Patalesvara, ISaneSvara etc. or elsewhere ?; 
In this connection welike to point out that, in that age the Hari-Hara cult 
was popular in Utkal]a and in surrounding area. For example, a twin 
temple of Loka-Madhava (Krsna) and SvayambhakeSvara(Siva) was 
built by Maharajadhiraja Indravarman of Svetaka Ganga family who 
lived in the 9th or 10th Century A.D. Such twin temples of Hari-Harz# 
werealso built by Bhafija Kings of Gandharadi and Naga Kings of Niali- 
Madhava in the same period. So Yaynti MaheSivagupta, who, according 
to a popular tradition, had constri‘~ted the temple of Purusottama in 4 
place where some temples of Siva were ® uilt. From an inscription, found 
in the temple: of MarkandeSvara, we get the name of ‘Korganesvarn® 
(Siva) which was another important Siva Temple of the 10th capturyeQr 
before. Presumably, KorganeSvara might have been the princtpyl god 
of Korigada during the Sailodvhava Kings (7th-8th centuries A.lu.). At 
present, we get no such name of any god in Puri. He is perhaps famed 
as Patalesvara, at the northern side of Sri-Jagannath-Temple. ” /us, the 
practise of Hari-Hara worship by Yayati was accomplished, before Sxi- 
Mandira was constructed. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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[2 If our assumption is taken into account, then the socalled Nrsimha 
Temple must be no other than the temple of Purusottama who possessed 
fou r-arms and called Cakri or Kamalaksadeva. The ten incarnations of 
Visnu such as Matsya, Kachhapa, Varaha, Narasimha etc. have been 
shown on all sides of that temple. Narasimha being one of the off- 
Springs of Visnu, cannot be taken as the principal deity of the same 
temple where his figure has been shown in the wall as the fourth 
incarnation of Visnu. In addition to this, we are not able to trace how a 
tiny statue of Nrsimha was installed in such a tall temple ? So, we have 
to search for a four armed Visnu image within the premises, of 5ri- 
Jagannatha-Temple. Nila-Madhava can be traced with four-armed 
Purusottama whom they now call Satyanarayana, installed in a consid- 
erably small temple. H& must have been removed from his original seat 
when his temple was neglected. 

Why and when it was decayed is not yet known. But, it is sure that 
while it was rebuilt the sculptors, out of their ignorance, disturbed’ the 
yposition of Avatiira-deities and also placed some inscribed slabs inside 
“he temple walls. Consequently, some inscriptions were fragmented. 


;till, we get some unbroken inscriptions which render valuable infor- 
mation regardings Purusottama and the great Temple of Lord Jagan- 
natna. 

According to some epigraphic records, the main Jagannath-Temple 
was left uncared for by previous kings, and which was constructed by 
fhodagangageva of Ganga Dynasty after he established his rule in 
Utkala py defeating the Somavams$i king, KarnakesSari, in or about A.D. 

fA 12 or 1113, 

f10.]Chodagangadeva was not regarded as the ruler of Utkala in years 
between 1113-1126 A.D. In saka 1050 or 1128 A.D., however, his name 
wu75 mps*ioned for the first time in an inscription of the Nrsimha 
TempFz2, which speaks that Chodaganga's rule had begot happyness to 
the peyples of Utkala. Then, he endowed Animanya-Anirta (Bhoga) and 
his ‘An ra'-festival was performed in the temple. He also donated a per 
petual lamp by paying five MAdas to burn lamps in the temples of 
Prrusottama-Tirtha. 


— 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


[1]Aithough Chodaganga could clear his enemies from Puri and Bhus 
baneswar, the entire area of the Somavaméi kingdom was not subju- 
gated by him. Disturbance appeared in the north and eastern borders 
upto A.D. 1135. At least, in that year (1135 A. D.) the entire kingdom 
from the Bhagirathi-Ganga in the east upto the Gautam! (Godavarl) in 
the south came to his sway. This could be accomplished when he 
satisfied the gods (Devns), the hermits (Rsis) and the Pitrs (forefathers) 
by performing tarpana and making charities. This is known from an 
inscription of the Srikurma Temple (Vide-Ins. Or, Vol. II, Pt. i, p. 174). 
After restoration of peace in his kingdom, Chodaganga must have 
shifted his capital from Kalinga-nagara (the present Mukhalingarn) to 
Varanasi-Kataka (Modern Cuttack) on the bank of the Mahanadi. 
[12.]In consideration of those historical events, We think that the great 
temple of Lord Purusottama-Jagannath was built by C hodaganga after 
peace and tranquillity was restored in the country, in A.D. 1134 or 1135. 
We therefore, presume that after completion of the preliminary struc- 
ture of the temple, Chodaganga coronated his elqest son, Kamarnava, as 
Yuvarja before the Sarvalokaikanatha, (Purusottama- -Jagannatha) iri 
Sakabda 1064 (A.D. 1142). | 
[13.\The great temple of Sri-Purugottama was not completed in the life 
time of Chodagangadeva who died in about 1148 A.D. Hence, we f4nd 
in the Nrsimha Temple many inscriptions upto the ruling period of 
Anangabhimadeva (A.D. 1212-1239). These inscriptions record gran 
made in favour of Purusottama or Kamalaksadeva (Krsna). Therefore, 
we are not in favour of the theory that Purusottama (god) was installec, 
in Sri-Mandira by Chodaganga. In Nagari- Copper-plates, Anarngabhim/s “ 
III states that he consecrated the Sri-Mandir of Pyirusottama. It is alse 
known from the following verse, quoted from "Kataka-raja-VamSsavali*, 
(a manuscript of Meckanzi-Collection) 


` Re TY - YU -C0-1HATU | 
gu Sif TITS dna’ 


In the Saka year 1119 (=1197 A.D.) Maharaja Anarigabhima- -I1, 
‘built the Temple of 5ri-Purugottama. When we®xamine fhis n 
with Nagari Plates of Anangabhima-IIL, who says the congsecratic * 
of the temple was performed by_kan in 1230 A.D.,:then it is cis tha: 

Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


darter his grand father Anarigabhima-II, completed the building of ‘Sri- 
Ma ndira' in 1197 A.D. the temple was consecrated. 
[14]Finally, Sri Purusottama's name was changed to Sri-Jagannatha 
which is, for the first time, known from the following inscriptions of the 
time of Bhanudeva-II (A.D. 1308-1328) as'noted below 
(1) Punjabi Matha C.P.Inscription, vide 1.0., vol. V,pt.II, p.375. 
(INSrikurma-Temple inscription (vide; S.1.1., Vol. V, No. 1214; 1.O0., 
Vol.V, Pt. ii, P. 369 

` ଏ ଧୀ କଁ ସ୍ର ୧୧୨୧ ୪ ଖା ଖାଖୀସୀ୍ର 

ଗଗ ସୁ ଝି ୨ ଆନ କୋ ପୁଞ୍ ଓ ୪ ରୋ 

ଆାଙା୍ଗ୪ (ଖସ) ଦୁ ଖାଆ ୩୮ ସିଞୱର୍ନ ଙ 

septa 
This inscription proves that in saka year 1231 (=1310 A.D.), Sri-Jagan- 
nathadeva's 3rd Snhi (Arika) year was counted. It is also indicating that 
Sri-Jagannatha was the divine ruler of the country and He possessed the 
new name as Sri-Jaganndathadeva while the king Bhanudeva-l, was 
designated as ‘Jenni’ (Commander). 
(IIN)Simhachala-Temple inscription (Vide: S.L.I.,Vol.VL,No.714;1.0 
voi. V, Pt.IL, P. 390) states in the saka year 1241 (1319) A.D. 

air ie f 2 ia =} ୪ be ବା 
ହୁ ୱ ଆ ନ୍ଧ ୮ ୧୧ ୪ କଫ୪dରUHATg Ynune- 
.aaafa HAHA ” 

In this inscription Sri Devidideva Sri-Jagannathdeva's 13th Srahi (Arka) 
js mer#&ioned in.1319 A.D. Therefore, his Srahi year was counted in the 
beginning ‘of the. 14th centuey, although it was not continued in 
subsequent years. 
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Plate No. III 


PALAEOGRAPHY 
(The Temples of Puri) 
(12th-13th Century A.D.) 
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PART 1 
Inscription of the temples of Puri 
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No 1 
Text 


. ନ [1] Mai mM [a] fey To 
. ଚଫଂଙ୍‌ପଧୋ ଆସ { [4h] m୍- 

ସଦ ନ ନିତୀ (ଝ)ସୀସ 

. “ଆ (ff) ଷg: ॥ ଦମ: (2) 


~~ CSC Mm £ XK WwW AW 0 
Hi: 
BH, 


:] 
i 


ହୁହୁ. ଆ Fi 


(1° ‘This word appears like 'Vistapa’ But, for the sake of metre, 
(Sragdhara-chanda), we may read it Visaya. 


) Read ‘“‘ynrfese oa”’ 


(3) The metre is Anustubh-chanda. 
The language used in this inscription is erroneousalthough the content is not 
unknown. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.1 
Notes 


The inscription belongs to the temple of MarkandeSvara. The 


script of the inscription is North-East-Indian Kutila type. The language 
is defective Sanskrit. 


The measurement of the inscribed portion of the Slabis 31" X 18” 
The date is given ina verse : "Sakavda Visaya-Guna-Viyat-Candra (1)" 
i.e. Saka-year 1035 = 1113 A.D. No name of any king or Siihi is 
mentioned. 


The inscription states that a nobel, named Narayana, (2) who is like 
the Moon (among scholars) has granted for instalation of a perpetual 
lamp and a large amount of offerings (Bhojya) to the god at the great 
Hari-Ksetra (land of Hari). He endowed five NISKAS of gold-coin to 
the villagers of Panka-grama to up keep burning the lamp as long as 
the moon, the earth and the stars would endure. 


There is a Telugu inscription, just below this inscription, which 
mentions the Saka-Year 103(0) = 1108 A.D. The inscriptionis, therefore, 
the earliest record among the inscriptions so far discovereg from the 
temples of Puri, if the last symbol is zero. 


CH a 

(1) Visaya = 5; Guna = 3; Viyat = 0 and Candra = 1. 

According to the old system, the numerical symbols are to be read from right 
to left. Hence, the reading of the Saka-year should be 1035 which is equal to 
_ 1113 A.D. 

(2) In No-2 inscription of Nrsimha-Temple, the same Sudhivara Narayana's name 
is mentioned, as a Maha-Kavi in the Royal-Court of the Ganga-Kings. Presu ma 
bly, he was the same person who may be the commentator of the Uttara- 
Naisadha-Carita and also that of the Uttara-R@ma-Carita (Vide. M. WifterSitz, 
H.L.L., Vol-III, PR. 83. Foot-note 3; P. 259, foot-note 2). 
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No. 2 
Text 


ହଁ. ହା ହ-ଜୀଙ-ଓ୍ ମା far [4] mw{ ja 
୧. ମସ (a)[ s ]unufe(C)a1 mes [ 5] ଏଆ { ! ] 
ଫା(ଧ)3୩ (ଆ) ଅgଷ- 

"3. [୪] ଆ guid: srercuemergca(a) moi [a4 

୪. [୫] ନଗଣ୍ୟ ଅଧ ଖଣି ଣି [ =] 

ଦ୍‌. ସଷ୍ୟଙୀ ୁ()ଷ ୩ [ £] Frspoi( fr) mesure: [1] 


(1) The name of the Mah3-Kavi Narayana who lived in the royal court of the 
Imperial Ganga Kings in 1113 A.D. may be the author of the Narayana-Stotram 
apart from the Commentaries, noted in the previous inscription. 

(2) The metre is Sardiilavikriditam. 

(3) The ruetr@is Anustubh. The same two metres, Sardiilavikriditarm and Anustubh 
have been used defectively in No. 1 where the donor is the same person of the 
present inscription. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.2 
Notes 


The Inscription belongs to the temple of Nrsimha. The script of the 
inscription is North-East-Indian type. The language is Sanskrit in 
verse. 

The measurement of the inscribed portion of the slab js 31 inches 
in length and 18 inches in width. The date is given in verse as Sara (=5); 

Loka (=3), Kha (=0) and Indu. The total number is Saka year 1035 = 1113" 
a 


The inscription states that in the Saka year 1035, a Maha-kavi, who 

is called Mahat (noble) of named Narayana, a suniati, had 
granted a perpetual! amp in honour of Purusottama on the auspicious 
day of Mahiidviida$i with a Dipa-danga (a lamp-stand) asa monumental 
shrine in the form of a celestial damsel. 
To up keep the lamp burning till the existence of the moon, the sun, 
the earth and the stars. The cost of the required quantity of ghee at 
thirty-five NISKAS of gold-coin was granted by him to the Mnjfikitra 
(garland-maker) Ariga-dhammiln. 


NA 


{1) The compound word Mnjakarangadhammila is perhaps two werdss Malakaras 
and Arigadhammila, two designations of a person who does the service in 
preparation of garlands and adoration of deities from top portions of head. But, 
we presume that Dhambila may be a name of the garland-maker. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. - 3 (above) 
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No. 3 
Text 


. 2h Rame(s) f(a 


. 20 gue a(n) sumac ¢ 4 2 qn (=) - 
. ୪ [ ୩] 5 ଓ ଷଣ ( ମମ୍‌)" ଏ 


x 


4) Khimada is identified with Khimadi-Mandala which was under a 
Mandaladhipati in 1126 A.D. when Chodaganga was the overlord of Kalinga. 
According to Koni inscription of the Kalachuri-King, Prthviraja-II of 1147-48, his 
general, Purusottama, claims that he defeated the prince of Khimindi-Mandia, 


(Vide E.I. Vol. XXVII, pp 282-3) 


Tue it¥scription is badly damaged at the top of the slab and also carelessly 
engraved. The entire text séems to have been written in a Sanskrit verse in 
'Sardiilavikriditam’ Chanda, although it was not correctly written after line 4. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


20 


No. 3 
Notes 


The inscription is in the left side of the upper part of the gz trance 
of Nrsimha temple. The scriptwof the inscription belongs to the North- 
East-Indian type. 

The language is defective Sanskrit. 

The inscription states that one Sri-Somanna Nayaka, who is Subhafn 
(noble) and Sninta (Peace lover) and son of Sri Vankuna Nayaka and the 
Chief Administrator of Khimada (Khimundi), installed a lamp for the 
prosperity of Sri-Purugottama in the Saka year Nidhi, Abdhi, Kha and 
Indu (=1048) = 1126 A.D. 

The whole text is written in a Sanskrit verse in Sardnlavikriditamm metre. 

Somanna Nayaka's father Munka Nayaka who belonged to Vatsa 
gotra, is also mentioned in an inscription of MadhukeSvara at Mukhal- 
ingam which was the old capital of Kalinga. Most probably, he was 
appointed as an officer of Khimundi in the 45th Srahi (=1121 A.D.) 
when Chodaganga was the over-lord of Trikalinga country. (vide Ins. 
Or., Vol., IIL, Pt. LP.89) 


A few indistinct lines of another inscription & noticed at the 
bottom. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 4 
Text 


EL 
- 


a -95 [୩] ନା 


(17 Nome letters areilligible and not in readable condition at the end of the third line. 
(2) The name of Potaya Senapati is mentioned in an inscription of MadhukeSvara 
Tene pleat Mukhaliriga, incised in the 49th Srahi of Chodagaigadeva which year 
corresponds to 1123-24 A. D. (Vide Ins. Or., Vol. IIL, Pt. 1, P 93.) 
(3) The verse is in S7rdh]avikridita chanda which is popularly uséd in inscriptions. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 4 
Notes 


The inscription belongs to Nrsimha Temple. The script used is of 
North-East-Indian type. The language is Sanskrit with two verses in 
Sragdhara and Anustubh Chandas. 

The measurement of the inscribed part of the slab is 18.5 inches 
long and 12 inches broad. 

The inscription states that one Potaya-Lenka, son of Vikalla and an 
officer of the King Anantavarma (Chodagangadeva), has donated a 
permanent lamp for the prosperity of Sri-Purugottama in the Saka year 
Nidhi, Avdhi, Kha and Indu (=Sakavda 1048) = 1126 A.D. in the month 
of Kumbha. The donor Potaya has appointed: some residents of Ma- 
hopura in the east of Dhrvadi-Visaya for making (provision necessary 
toupkeep the lamp burning which he installed), and they agreed to do 
sO. 

The designation Lerika of an officer in the Ganga-Administration 
seems to have been borrowed from the Chola-Administration of Kan- 
chi. From an inscription of the temple of Madhuke&vara at Mukhal- 
ingam, we find that one Suraya Lerika was an officer of Vira-Choda df 
the Cholafamily of Karnichi. (Vide S.1.I,Vol., V, No. 1093; Ins. Or. Vol. 
IIL, Pt.i,P.84). The same designation is now used by some Khandayat 
class of Puri and Cuttack Districts. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 5 
Text 
ହୁ. ees Heat M(H 
ବଚ ଚମ || ଅତ ଏଚ ୩ { ଓ } 
3 ...ଞ୍ସ ମୀ (୪) ଧୀ 


ee ଶୀ (a) fatd(f) a(f)me() 
wu. m(0)aa(I)arslas qTa(T)- 

&. [ @] (୫) ae (1a )qga(s) He 

ଓ. ....୩(9 )cecd(d) = (a୩) 

c. ....୮ aun d(f)ar 

ବ...... ମୁଖୀ [। ] as (a) 

ହୃ ୟି. [ ଖ] ଞଷ a ୩a (A )afaaa (qn) 

ହହ୍‌. ୩ (7) pla Lg) - 

ହୃଦ. [=] ୩” 


rr 


. 4 Muara: 
(1) The-name Mankana is mentioned in an inscription of Madhukesvara at 
ଏ J c [ଏ f a ¥ 
ukhalingam which is refered in our note below. i 
(2) The nscription is badly damaged and erroneously engraved ano ¢ 
ne ` ¥ ` 


incomplete. 
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(No.5) 
Notes 


This inscription is in the right top of the wall at the enjZance of 
Nrsimha-temple. The Script used init belongs to the North-East-Indian 
type. The language is erroneous Sanskrit Prose. 

Measurement of the inscribed portion of the Slab is 13 inches long 
and 12 inches broad. The inscription is badly damaged. 

It states (which is not correctly known but only assumed ) that a 
noble (Sudhi) named Markana, whose son in Kalinga had performed a 
Vrata of Virupaksa (Siva), a hard austerity to escape from the stains of 
Kali-age (for which sake) he wondered at the Himadri region to receive 
mercy from Siva and the Hemagiri' s daughter Murga) at......... devara 
grama where there are wild animals (Svipada), in the year (?2) called 
(Hemasuta ?) and at the Ramasrnga (Ramagiri?), the Lord of which 
possessed one thousand elephants. He belonged to the Kaundinya- 
gotra. 

An officer named Manka Niyaka is found in an inscription of 
MadhukeSvar-temple at Muklialingam in the 45th, Srahi of Chodagan- 
gadeva, corresponding to 1121 A.D. (Vide Ins-Or., Vol-II, Pt.1, P.89 ff.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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(1) The village Purana was. established by Chodaganga. But, the same village was 
converted to a prosperous Brahmana Sasana latter. 
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No 6 
Notes 

This inscription is attached to a wall of Nrsimha temple. The gtript 
is North-East-Indian type. The language is Sanskrit prose. 

This inscription contains only 7 lines within a little space. 

The importance of this inscription is that it states the king Sri- 
Chodagariga'’s donation of three cows at Purana-grama for production 
of milk and curd for Sri-Purusottama's bhoga under the supervision of 
the Majknra of the God. 

Purana-grama was probably a hamlet of the cowherd people (Gauda). 
Hence three milch cows were kept in that village for s#pply of curd or 
ghee for Bhoga of Sri-Purugottama at Puri. 

Thesame Purana-grama was converted into a prosperous Brninman 
Sisana by Anangabhimadeva, about hundred years after when he con- 
secrated the great temple of Sri-Purugottama at Puri. We have dis- 
cussed this aspect in the first part refering to Naga C.P inscription. 
The village was situated near the city of Abhinava-Varanasi, (the: 
modern city of Cuttack) on the bank of the Mahanadi. * 


ee Ap penn RR reat eee pee eet iter gee fora 


* vide Ep. Ind., Vol. XXVIIL, p.238 ff. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


30 
Plate No. - XI 


No -7 


fa 


« 
¥ 


4 nN te 
EA A ve, ¥ 
EL WN: a 4 


EN 
se, 
F : Ye °5 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.7 
Text 


ସାନ [# ] ୩) raves ସୀ ମସ 
. ଏ (6%) a 

ସାଲ) ଅଶା ଅଳ 0 Di 
(ଜା: a a 

. ମାଞ୍ଷ୍ୋମମ ଖ୩୩୮୪ମୀ୩ ଆସ ( (ଖ୍‌) ଷ୍ଜଁ ଷ୪ (3 i 

. ଷ କୁମ୍ଵ ମଣ: ee | 
ee ୩) ମୀ. 


—0— 
Read Anusamvatsére (=after ye&r). 
Read Verse. 


Read Khemundi. 
6ri-Karana BhimanaAatha's name is mentioned in two inscriptions in the temple of 


MadkhukeSsvara at Mukhalinga (Vide Ins. Or., Vol. IIL, Pt. i, pp-158 and 167). 
Sri-karana Bhimandtha was the son of PotamanAayaka. He possessed the title of 


Rdja- Vidyadhara. 
rsna- grha or the temple of Krsna or Purusottama whose name is repeated in 


ihe 8 and he is called ‘Madhava at whose feet the donor bowed and 
offered garlands and lamp. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 7 


Notes 

This inscription belongs to the temple of Nrsimha. It is at the 
middle part of the right side of entrance wall. The script is North-East- 
Indian Kutila type and the language is Sanskrit in prose. 

The inscription states that one Sri-Karana named Bhimanatha of 
Sava]i who was graced by the god. 

Prabhakara (the Sun-god) of Khimedi, adorned with Maraja- 
Mukha-Mani (a gem of deep-red mixed with a little yellow colgur) (1), 
in whose race he was born, has accomplished the sacred firfidhann (de- 
votion) to Sri-Purugottama (and) supply of nma{n (flower garlands) and 
dipa(lamp) through Kamadeva to continue in Bhigaariatha's name as 
long as thesun and the moon exist........ in honour uf Purugottama at the 
home of Krsna. (2) The last two lines are not understandable. 

The donation was made in the Saka year 1053 (1131 A.D.) and in 
the month of Mithuna, the second tithi of the dark half, thursday. 


The word 'Sabali’ may be the name of a place where the donor has resided. If so, 

then we may identify it with a village in Khallikota named Sabulia or Arsa-agli 

in Andhra Pradesh. | 
(1) The Sun's one of the name is ‘Dina-mapi’ or the starlet gem of day. Proifibly, 

Marala-mukha-nani denotes the Sun, to whose race the donor's Lore bd ongs. 
(2) Kysna-grha is probably means the temple of Purusottama. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


34 


No. 8 
Text 


ଏ. ମ୍‌ [1] ଷଞମ୍‌ ଧଡ asda Re ee 

୧. [ (] ଆ ୩urshygadui(4) ured sgea(a ] ଖ୍(ଷ) - 

a 

Tu - ୧ 

୪. ଅଖ (।] ହା ଧମ) ସଗ ଓଙ(ମ)୩୩(୩)୨ ଆଆଙ୍‌ୱଷ (2) 

HThURa ES ( Re 

ଏ“. ଗଁ ୀeR(¢) ଧଡ ଅସୀ ଧ୍ର୍ଗ ଲାଞ୍ଚ (୨ )ଓ୍ଖ୪୮ ଏଇ ଖୀଙୁ (ଏ) 

uw (RN) - 

or )arda(2)ga (dl )qqaaର | vga (a )%ଙଗ ଅସ 
fe (୩ )4 

ଓ ଓarEM(N)N a (0)୩୬0 (?) ଓସ୍‌ {=} ହଁ ପୀ gzee (Tt 

C. Ug(vS ଫ୩(ଙ) ଓ ଧିକ ପ୍୍ଖ କଏ ଅନି [( ] a(n) ମା 

ସମ 

ବୃ. ୪୮ 8A] 


i 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 8 
Notes 


The inscription belongs to the temple of MarkandeSvara. The 
script, used in it is of North-East-Indian Kutila type. The language is 
Oriya mixed with Sanskrit. 

The measurement of the inscribed portion is 31 inches long and 12 
inches broad. 

The inscription states that in the 57th auspicious and victorious 
reign of Sri Chodagarigadeva, a perpetual lamp (to burn before) Mar- 
kangdeSvra (excluding) a half of Nirola-grama, belosga to Sri Purusot- 
tama, (the other half is donated) to its resident Snidliu (sage) Bhimadeva 
who accepted the Eka-chhtiyal Havi and Dipfisana. Thus, now his son 
being newly consecrated, as Piijihari of MarkandeSvaradeva Hari and 
Vando ? and the Pujnihari of KonganeSvaradeva (named) Vasu, Those 
three persons have accepted the supreme Dipa-dnna(donation of lamp) 
in accordance to Ekachhyn, which they have accepted. For one mont 
they have also to supply oil to burn before (the god) MarkandeSvar- 
adeva. This service charter was made under the witnes® of Mudrfihasta 
Devadhara, Nilakantha Pasupnrlaka and Sevaka (temple servant) Narayana 
Samavniji, the Mahiisiddhi-Cimari-Srikarana Hari. 


(1) Ekachhay@ means the payment of whole debt (vide Yajfavalkya Smniyti 
(Mitakshara), ii, 56; Katyayana Dharma$Sastra. Accordingly, Sadhu Bhimadeva 
might have been paid by Chodagangadeva the full amount of money for Hii 
(one day one meal) and Dipiisana (A kind of Yogaisaha. 

(2) The inscription was edited by Dr. D. C. Sircar in Ep. Ind., Vol. XXXII1,# 1's1 ff. 
I am trying to rectify some of the errors in his reading. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No. - X11 36 


No - 9 (above) & 16 (below) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 9 
Text 


ଏ. ମଳ କଅସ୍ଷ (ଝ୪) ଜଧ (୩8) ୭ ଅାରାgାrna ...୬gH- 
ସା ନ ସସ ଫା: ee 
ନ କି ସାନ ପି 

¥. Re F(a Heo ଣୟ(ସ୮) ଆ ଅସ - 


) 


(1) ହ୍d ' ଣୀ Ganite” 
(2) berdieavikridita Chandh. 
(3) Anustubh Chanda in-completed. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.9 
Notes 


The inscription belongs to Nrsimha Temple at the right side of the 
entrance wall, second from the top. The script is of North-East-Indian 
type and the language is Sanskrit. The verse is spoiled due to negli- 
gence of the engraver.-The inscribed portion of the slab measures 29 
inches long and 9.5 inches broad. 

The inscription records a grant by Sudhi (noble) Narayana, the 
Daridadhikari (police officer), for a perpetual lamn systematically to 
burn in (the temple of) Sri- -Purugottama as long aS thesnoon and the sun 
would exist. The grant was made in the Saka year Sara-Visaya-dyu- 

Safi 1055) corresponding to 1133 A.D., on the auspicious day of 
Mahfi-Dufidas?, i.e. the 12th tithi of the bright half of Kirtika which is 
called the Devotthina-Dvadasi or the rising day of Visnu from bed......the 
nine munis, who performed the service of Avnthana of the deities. 

The last part of inscription is not clear. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. - XIV 


No - 10 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 10 
Text 


! oi fracqe a- 
¢. ଯ(୪)32(:) ଷିଞ q(t 
ର (ଝା) ୩୪ ( ସ୍‌) ଫR- 


er ee a ee ee a ere 
(1), Bt, actually it refers tothe Anka year of the King. 


(2) The metre is Pramaniika? 
(3) There are four indistinct lines noticed just below the inscription. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 10 
Notes 


This inscription is on the right side of the wall of the temple of 
MarkandeSvara.. The script is North-East Indian Kutila type. The 
language is defective Sanskrit prose. 

The inscription states that a perpetual lamp was gifted by Vira 
Parmardiraja to burn in the temple of MarkandeSvara, where lived 
many Knvi, Rsi (sage,) and Muni (hermit), all appear like Siva (the god) 
and they are to look after the lamp burning. The donation was made 
for fulfilment of desires of the donor (Parmardiraja’ aoc it is made on 
the glorious sixtieth Aika year of 5ri-Chodaganigade241134-5 A.D.) in 
his victorious reign. 

It is necessary to state that Parmardiraja was thr younger brother 
of Chodagarigadeva, who, after amalgamation of Kalinga with Utkala. 
made his brother the Governor of the Southern part of his Kingdom. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XV 


ght) 


11 (left) & 17 (ri 


No 
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No.11 
Text 


- [ଏ [॥ ] ୪% [ ନ] 
କା ଅଞg(ୟ) କାଣା ଝ (#7) - 


UB 
. ଞୀସ(8 ) fs ER a 
॥ ] ୩: (5 )ମଷଆ ଷ- 
ଓ. ଆ M0 % [ ଞ ନ [ । ] ଝଙ: ପର (Rf) - 
fe Gs ନ i ଧୁ 
ବଚ ହଁ [୧] ଝି 4] ଆଁ ଛି ଏହ (୧) କସ) [] - 
ଝି ୦. ଅସ 1୪୮4୪) (8) (95) ଖଧ(ଫ)3ଞ ନ୍୍- 
ବହ. ଜମ: ॥। ମା ସତ ଓ) କଞ୍ଙ(୩)୩- 
) 4 ସମ) ୩୫: (3) 
ହଜି, oo 


(14 Animmaniyd denotes sacred food before offered to God. 
£2) The two verses belorg to the chanda (metre) called Priimnika (vide The 


Cliendomuarjari, P 79 {Chaukhamba, 1988 ed.) 
(3) The metre is erronedus and the language is defective. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.11 
Notes 


The inscription is in the north-side-wall of the temple of Nrsimha. 
The script is of North-East-Indian Kutila type. The language is written 
in Sanskrit verses of ‘Prammnika-Charda’ (metre). 

The size of the inscribed portion of the slab is 15 inch by 17 inch. 

The inscription records that in the ‘Saka year counted owe thau- 
sand added by fifty in the Kali-uge, during the King Chodaganga's 
reign who created happiness on all sides in the sixty-fire year (of his 
reign at the Tirthn of Purugottama, while his Ceremesty of ANKA was 
performed in the temple of Sri-Purusottimg i oration of a 
Suvarya-Dipn (golden lamp) as per scripture (of [Jharma-Sastra) with 
donation of five Madas (gold coin) for its maintenar.ce by singing Vedn- 
Viakya hymns) by Siva Dasa. The noxious beggars who may destroy 
this Amann (grant made in the name of god) will fall in the Malifi- 


narka (great hell) of dungy-pit for a great length of time (nkalgp) 
suffering difficulties. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XVI 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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‹ ନ୍‌ [( ] ଖୀବାଷନ୍ଷ ପ୍- 


› ଆ ( Fy )4 an ¢ 1g Re( Rr) - 


. ଞ୍ଷ f(t )oreh off( orf) Pr (T) yg - 
. fof (fr) vhegaar sfeme- 
› ସଞ୍ୱଫୀ [ #] 


p 


(1), The word ‘Gunavat’ is not intelligible, although it is an adjective of the word 
‘Govinda-dol@-dina’ which is a significant festival called ‘Dolotsava’ or ‘Holi’, 
observeqyfor five dayc, from the 10th tithi upto Paurpami of Phalguna. After the 
full-moon day of Pha- guna, the festival of ‘Partca-dola’ of this grant was 


observed. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 12 
Notes 


The inscription belongs to the temple of Nrsimha, fixed On its 
outer-wall of northern side. The script is North-East-Indian Kutila 
type. The language is a mixture of Sanskrit prose and verse. The 
measurement of the inscribed portion of the slab is 15 by 12.5 inches. 

The inscription records that in the prosperous and victorious 
kingdom of Sri-Chodagangadeva's reigning year [6] 1 and in Spa year 
Vasu-Bana-Kha-Indu (=5akavda 1058 or 1136 A.D.) and in wie face (?) 
of the second tithi, DOLA, The noble Kamadeva has. granted five 
Niskas (gold-coins) at Punga-Vipra-Visaya (2 for lyerx'ng of lamp (on 
a metallic lamp-stand made of) eight handed-handsa.n > maidens. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No. - XVII 


No - 12 (below) & 13 (above) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 13 
Text 


. ଖାଁସୀଶୀକ [4] ଧା ଅମ ଷଷ- 
› ସି Me A- 
. ଧର pun Ge 


ee 


(1) “The word Vatsaparna is not intelligible. But, the word Vatsapa means ‘keeper of 
calves’. Therefore, it may be sorrected as Vatsaptinena or Vatsapena. 

(2) _The<designation Adhipnka-maniya may refer to a cook in the temple of 
Si Jagannatps:#hose duty was to prepare extra Bhoga for the offerings. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 13 
Notes 

The inscription belongs to the temple of Nrsimha and fixed on the 
outer wall of the northern side of the temple. The script is North-East- 
Indian-Kutila type. The language is in Sanskrit prose. Measurement of 
the inscribed portion of the slab is 15 X 12 inches. 

The inscription records a gift to install a refulgent lamp in the 
temple of Purusottama at Sri-Ksetra on the auspicious days of Ekada§i 
(11th day) of the bright fortnight of Kartika (Devothiipane-cknidasi) by 
the carrier of the lamp of the deity (Deva-Dipa-Vnhaka #nd the services 
would continue as long as the moon and the sun exist. The Chief- 
Minister's son, Lollapa, (who possessed the tifes of) Gaja-sidhana 
(controller of ର and Vatsaparn nas to ook after the lamp, 
burn brightly day and night and received a gold Madha (for the 


service) together with Mnlniknra (Garland-maker) Siva Dasa (and) 
Adhipnka-ManiyA Vasudeva. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No. XVIII a 


No - 14 


୍ 7 oes ‘ 
Dinatieta Tenple Fnsesiption 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No - 14 
Text 


ହୁ ଥା ।।ଏ୦୪୪୮୦ ୫%cf( A) (A) sc )#- 
ma -() - | 

2. [sa (R)aaea(4)4 [es Jaya iaoTIdd [=] - 
3. r@ ]qau(g Do (4) [ Fr] au ( nares aT 
fairs - 

୪. ଝଷ(%)gU (quot) aay ; Jasperepleuener (GT) NYTer ; 1 4 {[ ga] 
pucpacra[ | ff q- 

ଟ୍‌ ପଏ ୩ [୩] ଚଟ୯ [ ] amar (=) quarts ()d 
ଶୀ (0) qn - 

ବ୍‌ ମଲ(୍‌) ୩୮୮ ଅମୀର [ ] ସ୍ତରତାଙଷଏସନାଙଙ୍ସ (୩) 
[=] thour(2ar) fe neraa( A) - 

ଓ. afa( dh) fama rastatadeagasalersed:nel4 [ i ] grea 
rae nunarsaudd 

¿. (୩) ଅସ ମୀ(୨) ଆ ୦ « ]afd(:) ଅଗ(ଫ) ସୀଙ୍କ [୩୮ 
(w)qa¢d)aea(2) shrsRyg(8) ma(w)a 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


No - 14 


Some defected words are noticed as shown below in orthography - 


Hema = need 

fRanfad = dinfad 
୨୩୪୩ ପର୪ = ଯd7୪ 
srs as =. Hue 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


No 14 

a | Notes 

Ihe inscription belongs to the temple of Nrsimha, fixed on the 
Sara nce wall of the northern side of the tem ple. The Script, adopted in 
it, isWt orth-East-Indian Kutila type. The language is Sanskrit-Prose. 
The of the inscribed portion of the slab is 30 by 12 inches. 

| hi e inscription records that while the country was ruled by the 
Lion line King of the Ganga Dynasty (Garign-Sinha) the Mahi-Rijendra- 
Cakravani (the great Empire) Sri-Chodagangadeva who was a devote 
worshipper of MaheSvara (Siva) and Blmttiraka, the supreme Lord of 
the Trikalinga country; who is the second ParaSurama (in prowess) 
smashing the powerful enemies and a stalwart conqueror like lion 
upon elephants (2) and ulso an aggresive successor in argument; an 
incarnation of producer of new type of ‘Tri-Kalpa’ (1) (smpti) with 
Mimansa (3)(the analytic study of religion),the speaker of sweet poetic 
language, like the great Kavi Kalidas; who is the incarnated (Kajki) of 
the Kali-age; who is the great protector of the VarpaSrama (Dharma) 
faving been a rigid follower of Vedic system in accordance to the 
scriptures of Srauta and Snifiria philosophy being the son of Eight: 
Dikpalas (the divine protectors of eight quarters of the globe) and the 
pPssessor of imperial status with fame and glory. 

Like DaSsaratha’s son (Sri Ramachandra) and Bhagiratha; cupid- 
like charming of whose complexion is an attraction for young damsels 
(pven) of the éelestial world; (such a great emperor he is) who ruled the 
kingdom with kindness and justice Jike Rama and Yayati of the epic- 
age; being a glorious Emperor of the Ganga Dy nasty he suppressed the 
fruition and fame ofthe Chedis. 

During his suzerainty, one Vasavapati Lenka has granted eight 
Niskas of gold-coin for a Perpetual lamp to burn before Sri-Purusgot- 
tama to Supaknra (for getting) one ghatika@ full of oil from Gopala 
(cowherd) in each month inorder to up-keep thelamp burning without. 


interception. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


(1) 


(2) 


(3) 


ଶା 


Perhaps it means the ‘Kalpasuitra‘referredin the Ranayana-Balaknda and in the 
Yajflavalkya-Smrti, i.e. Dharma-Sastra. 

This expression reminds us the Gaja-Simha-Shrine, found in Orissan temples 
during the Ganga-regime. One such shrine is now seen in the back side of 
Nrsimha-temple. 


In the third line of the inscription there are two words namely Kalpa and 
Mimansa. As both words are used in a sentence closely, we may consider il at the 
first isreferringto a Stistra.. Kalpa, means a precept of Law, or the prac Yee that 
prescribed by the Vedas. The second word Mimansn is a theory or exam/nation of 
Vedic Text. It is also divided into two great divisions of Hindu Philosophy, i.e. 
Purva-Mimansa and Karma-Mimansa by Jaimini who deals with the correct 
interpretation of Vedic ritual and text. The Uttara-Mimansa or Brahma-Mimatisa, 
by Badarayana, deals with the Brahman or the universal spirit. Kumarila Bhatta 
and Savara's Bhiisya (convotations) are the principal works on the Mimansa- 
Philosophy. 


(*) The definition of Mimansa is given by M. Winternitz as follows; "The word 
Mimdrisa means in vestigation’, properly desire for intensive and it refers in 
vedic-Samhitas. It is a thing that providing to the great interest taken by ancient 
Indian Sages in thinking. the scholars of Mimansa (Mimansakas) are praised in the 
‘Maha-bhasya as people who are well familiar with traditions. ("H.1.L., Vol. II, 
P.509, N-2). 

We presume that Chodagangadeva might have studied those two Dharma- 
Sastras which must have encouraged him to build a great temple at Purusottama- 
Ksetra for worship of the Universal God or the Brahman. His Mantra-guru in 
Tantric Philosophy is called Gouri-guru of Vatsa-gotra from whom he learnt 
Tantrism and acquired great power after attained siddhi in the Mantra. Kavi 
Jivadeva writes 


‘“‘asatfen: amjad Jang: 
srhegareaa yo ae: | 
Marea sds ae 
ସହ ୫: ଷୁଧଷନ୍୍‌ଷ ମତା: 
(vfeurrad- Herod) 
It is interesting to note here that the Prose (gadya) passage, used rn 


is a Chanda (Metre) called ‘Utkalika’ Probably, this Chanda like prose ws sp 
named because it was primarily used in Utkala. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


re 56 


fate No. XIX 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 15 
Text 


ଠ. ଘା Ye ..... MHS (0) FAN 

ଏ ନନ [=] ଓମ ଫଣ ଅଗ ea [ = ] ୪ଫ୨u୮- 
3. Na] afca(a) Hemm ad(q)ma(q)a Aigl(fg)- 
୪. [୩] ନାଙ୍ୟଗ ଏଷସସୀ୍ୀ ଖ ୪୩ (a) mca 

4. [w]4 [a] ngauaroeeT se(fa)gqeua 

&. .....8୩0୮ gue ep { = Jed 

Y. BT (1) gf arRe(fu)argspnavgd - 

Cc. [9] ....0¢ Hf Hg Ta td(T) ....qM 

ବ୍‌, .....୩ଁ୩୪୩ gar: [1] ଫ(୩)a(a୩) (ଏ )୩୪୪ ଏପ: 


Pere 
Sime lines and letters are damaged. 

Se identified with the modern village of Mandapeta, situated in the 

¥ erict of Srikakulam in AndhrapradeSh. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 15 
Notes 


The inscription belongs to the temple of Nrsimha, fixed At th left 
side of the entrance wall. The script is of North-East-Indian-}(utila 
type. The language is Sanskrit. Aboutsix lines at the end are oblityrated 
and indistinct. The measurement of the inscribed portion of thg slab is 
16.5 by 12 inches. 

The inscription states that a person named Rayana with his wite, 
Ratnamad, resident of Manda-grama(l) of Vengi-des5a which was 
captured by Srimat Chodagangadeva by applying strength, have 
granted five Madas to burning a perpetual lamp for increase of pros- 


perity in favour of Sri-Krsna, (the killer of) Danujas in the great ocean 
(Mahavaridhi).............cvce... (2) 


Ae cnn 


(1) The village Manda-grama may be identified with the modern ‘Man peta" ins 
Andhrapradesh. 
(2) The last four jines are not distinct and readable. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No. - XX 59 


No - 9 (above) & 16 (below) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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ATATTTTTT 


< fg()E mH) (FE) a (ar)aadsf. .... 


3. 


[୩] $ 


aT fina: sAgea()a(0)H || 


( 
NN ॥ oe )u( 


STF (FT) fd: olor ସ.... 
Ta(4) Haft: sravsata( Ri) 


Cc 


ଏ୍ସଜୀ( ସଁ) 4: 


8) 4 [un 


wad: (df) mgeam []) afar shes (Rrg)- 


` ଓ କାଶୀ (ଆ ୩୮) ସ- 


. ୫ Tuan m¢ ୩୩୭ ଧ୍‌ || 


MA ThAinscription is fragmented. It was first noticed by the author himself in 1958, 


NC 


ର 


D; 


uvergd at present is 61. 
.salso be read as ‘Sri Karpiirapurasya’ 


hen after a long time the deplastering work was under-taken by the 
rtmént of Archacoldgical Survey of India. The total number of inscriptions, 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 16 
Notes 


This inscription is on the eastern side of the wall of the Nfsimha 
Temple. The script used in it belongs to the North-East-Indian-Kutila 
type. The language is Sanskrit but due to the damage of a portion Of the 
epigraph, some lines in the beginning, containing the date is not 
traceable; but the Aika year of Chodagangadeva makes it clearghat it 
was engraved some time after the 50th Azika vear (=1126) A.D! 

The inscription states that the King Chodaganga has granted five 
Madhas to the residents of Maluda-grama of Jalakhanda-Visava, to the 
grantees who received from Sri Chodaganiga forsupply of oil to burnan 

Akhanda-Dipa in the temple of Sri-Purusottama. 


ଏ 
(1) This inscription was first noticed by the author in ]Q58 and published “ 
Inscriptions of Orissa, Vol. Hl, Pt. i, P.37 While deciphering the inscripyprf rom 
- » $ 
the original, I came to conclusion that the 58th Arika vear of Chocagg, fs 
mentioned. Actualy the reading should be ‘Pafica-ada’ a 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


pF. 62 
Piate No. XX1 ¢ 


No - 11 (left) & 17 (right) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 17 
Text 


ଜସ୍‌ [।] ସା [ (] shepm(vh) az aa(e 
) (5) ଯaU- 
(୪) ଷaa(q)4 (Fyre Bs (5) a 
(2) fv nan Hera 
. ୮ MATT || ୪ Ha T- 
4(୩) yeal( a )er(mm) daz (୩) a () - 
. CG H(N)H saa() YG - 
Rg [= } afa(9) [4] mi fara ad(af)- 
- [2] Mgau | [srk a(tan)f (RN) srE- 
. ୪୪୩୩୪ ଝୁ 


ଫଟ ଏ WW WW 0 
Pe 


9 ~~ GC mom 


sr, the donor, is probably the same man whose name is mentioned in 
ee ir scriptions of Kalinga-de3sa. (Vide Ins. Or. Vol.II[, pt. 1, pp. 138, and 165. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 17 
Notes 


Me inscription belongs to the temple of Nrsimha, fixed.on the 
outer wall of southern side. The script is of North-East-Indian Kutila 
type. The language of the inscription is erroneous Sanskrit-prose. The 
measurement of the inscribed portion of the slab is 14 by 10 inches. 

The inscription records that one Surapotu (1) of Bharadvijn ec4n 
and his wife Nakapa have granted thirty-two Minas (of land) in Mad- 
hupura (including) three AMadns (gold coin) in total to Jayaraja Sresgthi, 
the Mri{nkAra, forinstallationof a perpetual lamp in the victorious reign 
of Kamarnavadeva, in Samvat (Arka) 5, and in the month of Mithuna 
the first Ht/i (pratipada) of the dark fortnight, Monday. The lamp should 
burn till the existence of the moon and the sun. 


4— 
(1) Surapotu'’s name is mentioned in the Temple of Suryanarayana (the S 


Ap ie 
Arsavalli village of Andhra Pradesh (Srikakulam Dt.). Surapotu has ¢ Ll 
Srikaraga and R@ja-padihasta (vide-Ins. Or. Vol. II, Pt. i, p-138). 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate NG - Xx11 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 18 
Text 


(1) The third Srahi of Raghavadeva corresponds to A.D. 1158. 

2) Road 4iistarana’ 

ଏ According to a tradition, near the temple of MarkandcSvara, there was a huge 
cow-shed (go-57{#) wheyc a lac of cows were nourished. A big tank near that shed - 
was excavated for the animals, which tank was considered as a holy Tirtha. It is 

a) “ ® heljeved that many Rsis (sages) inclugding a renounced nnni, Markanda, 

7 twee liéing i in that holy Asrana. Markanda-Muni became amara by the grace of 

‘Ard 4 iva. A statue of the story is exhibited in that temple. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 18 
Notes 

The inscription belongs to the temple of MarkandeSvara and fixed 
to the right side of inner entrance wall. The script is of North#East- 
Indian-Kutila type. The language is classical Oriya mixed with a few 
Sanskrit-vibhakti. 

The inscribed portion of the slab measures 35" X 7" 

The inscription is not clear and readable in some lines. It states that 
in the third Samvat (Arka) year of the King Raghavadeva, (1) an 
akhanda-dipa (perpetual-lamp) was installed at the temple of Markan- 
deSvara for which........ two and three Paras of Knvadi (knudi or Kapardaka) 
was granted ‘Briraha’ (twelve) (?) ......... (and) to escape (from the stain 


of) Kalji-ki{a, a thousand cows have been granted at Ganga-ku-hada (?) 
He made a Gosnhasra-Mahf-dana (2). 


(1) Raghavadeva is the son of Chodagangadeva who ruted after his elder brother 
Kamarnavadeva,. Raghavadeva ruled from 1158 to 1170 A.D. (vide Ins. Or., 
Vol. IIL, P. Appendix-XXIX) 

(2) A detailed summary of the Gosahasra-Maha-dna is given briefly by I} V 


e 
(Vide-H.D.S. Vol. 2, Pt. JL, P 874) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No - XXIII 66 


No - 19 


oH 74 b 
Tiitadesinsin fects Moanin, 
OM Reser Fd iris Time 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 19 
Text 


ସ୍‌ ।କ] ସକ ଖ(୩)ାଙ ଇଆ (୨) mf- 
ଅନୀ ( ୨2) ଷଶ (୪୩ ) ଥୀ - 

. 1” 4 ଆai(U)cg(Y)g 4 [4] Tear (¥) senorge- 
atari whiea(e)( 1] 2yas(s) ans [= ]- 

. ଆ ଓଃ (?) ସିସସଧ [୩୪] ସୀଓଖ ଲା(%)ଆ $ 

. [€ JooflugT wf mr(m) arenas Nat {| 

. ଖୀଧ ସ୍ମ ଆ ଏଖ୍ଜମ ଅଧ ଙ୍ଙଧଷ ଖି ୨” 


© Mm £ XK WwW WW 


(1) It is the day of MerA-parican s one of the auspicious day when the cars of Sri 
Jagannath, SubKAadra and Baladeva are turned backward, for return journey. 
(2) Dr. D. C. Sircar reads ‘Chagopada’ for ‘Haranipada’ which is not correct. 
(See Ep. Ind., Vol. XXX, P 97 ff.) 
(3) Songé orthographica! errors are shown hereunder : 
Raya < Raja 
Asadha < Asadha 
Gurub?ren < Gurubare 
Date < Datha 
Suddha < Suddha 
Konica < Kufica 
Tambola < Tambula 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 19 
Notes 

The inscription belongs to the temple of PataleSvara, fixed ;n the 
right side wall of the second entrance. The script is of Nor{h-East- 
Indian Kutila type. Its language is Oriya mixed with a few Sanskrit 
words. The inscribed portion of the slab measures 30" X 13" 

The inscription records.that in the 15th victorious reigning year of 
Anangabhimadeva and in the month of Agndha, and the fifth tithiaf the 
bright fortnight, thursday, Srikarana Suru Sena pati has endowed a 
piece of land, measuring 3 Biti in Haranipada in Sri- Purusottama's 73 
Anka (?) (1) (for supply of) the materials (to be used for) Naivedya 
(bhoga) of rice one Konica (produced from the lands at) Haranipada 
under Mahadeva Padhi's knowledge to supply curd, ghee, *&amibola 
and curry (vyarijana) etc. 


(1) The Arka of Sri-Purugottama (deity) indicates that the suzereign ri " “ yas 
transfered in the name of the deity by Anangabhimadeva, (who ; 
as Ruta, a representative officer, as stated in some other inscriptior| 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


71 
Plate No - XXIV 


No -20 (below) and 23 (above) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 20 
Text 


ହବ. ସସ [ ॥ ] ଆଖ ଅପ [ମ- 

ବି. [୨] ଝୀଅ; ଷସ୍ ଖୀ ୧୧ ୪୩ 

3. $ GG FmY(Y)S GC (fa) sg- 

୪. ଶୃ ( ଖ୮ ) ଧଗଞଆୀ ଷର ସୀ - 

4. ଝ୩() Gr ae rf rg 

ଛୁ. ପଥ ୧ ଗୀ()ଷଅ ଲା ଦହ ତ ଙଫୀ(ନଧ) [୩୧] 
ଓ. ଞ୍ଜ ମୀ [ «| qaqa caf(gso)a(a)(1) 
¢. qrdlneraomar cd (a)H fu] 


$1) The A 4 ‘Purusottamadevariku’ a classical Oriya word whigh should be read as 
SRY? a in Sanskrit. 


rms 9. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 20 
Notes 


The inscription is in the temple of PataleSvara, fixed on the wall at 
the left side of the second entrance. The script used in it is of North- 
East-Indian-Kutila type. The language is Oriya mixed with Sanskrit. 
The inscribed portion of the slab measures 17" X 9.5" 

The inscription records that in Srnhi 29 of the increased and 
victorious reign of Anangabhimadeva (and) in the Saka year 1157 in 
the month of Kumbha, in the 7th day of the bright fortnight, Sunday (1) 
one Biiti of Munda or fertile land and one BAti of Kuringn (2?) land was 
granted to Kirtivasa Nayaka for Naivedya (Puja) of Sri-Purusotta- 
madeva with two Kofichis of ghee, curd, Tanbola, and drinking®f wee zri- 
als, which should be supplied by Mahadeva Padhi. 


(1) It is the sacred day of ‘Tila-Saptamni’ when pilgrims visit at th’ 
Chand rabhaga at Konark to take sacred bath and to make darsana 
Sun at the sea-shore. After performance of Tila- Tarpana (oblation oi 
tila or sesamum in honour of Pitrs (ancestors), the pilgrims then visit. 
of the Sun- -god. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No - XXV 


No - 21 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 21 
Text 


. ନ୍‌ (।] ଏ ହା ହୃଦ af ଯୀ (1) 
(2])5 (¥) [H]ncara(=) gagma (A) sma() 
. ଷମ( ଏ) ଆଣି ୟହ କାଷ୍୍(୨) $ ୧ (ଆ) - 

¥. ଆ) HAeporg (¢) aaa fa) 3T- 

ଓ. ୪3 ୩ାମ୍ପ୍ଷ ୬ Sfigenten (an ) ଅଗକୁ ମି- 

ଝୁ ଷର" ଟା () pn ue (f)- 

ଓ. ଫଁ ୩3 ଆ $ ଆ (୨) ଗୀ $ 

¢. Taw HIATT [¥] A1(N)TRATET 

ବ୍‌. ୩ଖ୪୯ ଅମ: (ଙ) ee 

ହଠ. ଲାଖ ଆଏ ମସ ଷ(ଷ) ସୁ ମ୍ଫ ହଠ” 


AVY AJ LO 


(1) Accor 223, Anangabhimadeva's 39th Anka-year falls in Sakabda 1158 
q23620 herefore, how can his 31st Arika-year will correspond to the same 
cata ନନ #4 must, therefore, be corrected with the help of other grants. 

(2) Reads {n the Oriya language it may be read Ayu. 
(3) Tho STi Purugoftama" is an Oriva term denoting devoriku. The donor-Suru 
” #mentioned i inan inscription of Sri-Ktrma- -Temple (Vide Ins. Or Vol. 
wo. 77.) 


#nographic error is many in this inscription. 
scription was edited by Dr. D. CSircarin Ep. Ind. Vol. XXX, pp. 202-3. A few 
Hrence, in our reading Tp in Dr, Sircar's reading. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 21 
Notes 


The inscription belongs to the temple of Patalesvara, fixed on the 
wall of its second entrance. The script belongs to the North-East- 
Indian-Kutila type. The language is Oriya. The inscribed portion of the 
slab measures 20" X 14.5" 

The inscription records that in the Saka year 1158 (and) Anan- 
gabhimadeva's auspicious and victorious reigning year 31, in the 
month of Phrilguna, first tithi during the dark (fortnight), friday, the 
Srikarana Suru Sendpati (1) has granted one Bfifi of land at Ravanga 
Alasana (village) (to supply of) rice, measuring one Miia ipmige#ing 
ghee, curd, milk for (preparation of Vyarijana) (and) Mimbupsetow 
Naivedyn (Puja) of Sri-Purugottama which will increase the life (of the 
donor). Also, he has ascribed to take.this to Mahadeva Paghi. Another 
donation of his was made to Kalua Maluni, 10 Minas of land to supply 
ten flower garlands of fragrance to the deity. 


(1) The donor of this inscription is known from another inscription of the t 


4% “ e - C୮ 1 €= I 

SrikurmeéSvareat SrikGirmam (in the Srikakulam District of Andhra Prad Dodi 
1241 A.D. i.e. eight years after the present inscription. (vide | | 
P ns. OY... Vo] js ih 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


F 77 
Plate Noe- XX VI 


No - 22 


ୟା “mor TIE 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 22 
Text 


ବି. ମ୍‌ [୮] ୩୩୫୮୫ ହହଧ୍¿ ାଙଶୌ() ମମ ଅରଏ୍ଆମୀଧଖଷଫ ୫୪ 


ବକ (ଫା) ନଙ୍ଟ ....ଓ୫(୫) ଖନା HepTpSOTuH aN 
"ନ ()୩(ଇ)- ee 
ବି. A [ ୧ ] .....ଙ୩ ପମ ଗୀ 6 


୪. [nu] 


11) The word Purusottma, joining two consonant together, is also used in some 
othér inscriptions. It was an old system of writing in the classical Oriya language. 
* Or Khe use of this system of whiting see Nos. 20, 21 and 23. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No 22 
Notes 


The inscription belongs to the temple of PataleSvara, fixed in the 
wall of the inner chamber. The script is of North-East-India-Kutila 
type. The language is Sanskrit. The inscribed portion of the slab 
measures 12" X 4" 

The inscription records that in the Saka year 1158, in the prosper- 
ous kingdom of Sri-Purusottama, (1) (His) Rrutta Srimat Anar- 


gabhimadeva's ....wecreese. .Anka year, the month of Makara (and) in the 
dark fortnight............... Sri Purusottamadeva........c..s.se. donated 2 Bfifis 
of land. 


et 


This inscription has been edited by Dr. D. C. Sircar in Ep. Ind.,. Vol. XXX, p.99 
(1) Thisis the first inscription which states that the Kingdom (Trikaliniga) was und 

the possession of Sri-Purusottama, and the king Anangabhima was'an humblé- 

servant (Rauta) under Him. ni: 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No - XXVII 
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No - 23 (above) and 20 (below) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No.23 
Text 


ବ. ମ୍‌ [।] ଓ ୩୫୮୮ ହହଧ୍¿ slgeal(s )amca gagnmfasuTsa 

U3 meas- 

ହବ. ମଙ୍ଗ a - (?) ଓଟ ଖାଆ । ଙ ନ 

pa I 
a (୩) ଆ ଞ୪uug(g)ଙ୍ଖ(ଙ) ପ୍‌ ଗଙ ସୁଆ ମୀ 

ms 

୪. ଖ(୪) ) ଆଞଜ୍ଞୀସ ଅଓଣଣୀସଗଆୀପ ଅସୀ ୨୩... 

™ ସା ଳୀ କମି ଡର ଏହ କାନ (1) ମୀ କୀ 

ଏ [୯] ...2 


(4 ¥} ne Anka Written in the numaes#al symbol is 39 while it is written in the word as 
funatrim85a’ = 29. 

(2) The word Purusottamadevankra for Purugotamadevankara is a classical Oriya 
system of writing. This type of joining two consonant letters together was used 
in Oxiya Ivnguage upto the 15th century. In an inscription of MadhukeSvara 
temple at Mukhalingam, the Gajapati king Kapilendradeva's engraver has 


followed this system (Vide O.H.R.J., Vol. XI, No. 3, p. 150) 
(3) The word ‘dantokanartharrn' is not intelligible. 
ଏ «bs 1s an inscription in which the trinity, Hali, Cakri and Subhadra are 
tioned. 
£5) Bp As scp on was edited by Dr. D.C. Sircar in Ep. Ind., Vo. XXX, pp. 201-2 and 
re- produced by the author in the Ins. Or Vol. V, Pt.i, P.112. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 23 
Notes 


The inscription is found in the temple of PataleSvara, fixed'on the 
left side wall of the second entrance. The script is, as usual, belongs to 
N.E.LK.type. The measurement of the inscribed portion of the slab is 
about 36" X 7" 

The inscription records that in the Saka year 1158, it is written in 
the 39th Arikan of Sri-Anangabhimadeva in the Kingdom of Lord Sri-Pu- 
rusottama, in the month of Makara, dark-fortnight, Monday, for grant 
of a plot of land, measuring 2 Biifis and five Mims, in the village of 
Khanda-Saisa's east under supervision of Bisu Padhi for Naivedya 
(adoration). A village named Jeutha-Pali, was granted for Ghiruta- 
Planijanna, curd and Tiimbola........ PA for the Piij# of Hali (Balabhadra), 
Cakri (Sri-Purugottama) (and) Subhadrd, to acquire religious merit 
(called) Aareoriedharma under Pifichofica (fanning service ?) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Plate No - XXVIII 


No - 24 (above & below) 


as 
I” & 


° 
J 


rose 


;  ; 


(First two lines belong to some other Inscription) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 24 
Text 


ବହ. ଏ [। ] ନମ ଞସମିମଷ ଅଗଣୁମୀ୍ [ ମ] 

୧. ଅ() ଖଶ ଓଓ ସୀ [୪] ୧3 ନ 

ବଟ. ଶସୁର ଖୀ ଏ୨ଡ 

i ଖଣିର) ଧା ଏମ ଅନା ସମ = (2) {= ନ] ୩ 
ଧ mere Hrs Rat ama 


—_—— 


(¥ Pfs is the 6nly inscripties=f the temple of Nrsimha which 

mentions two names, Balabhadradeva and Kamalaksadeva (Krsna) 
whom the donee S5ri-Karana ,a Mahamandalika of Andhavara-Visaya, 

has devoted. 

(2) The village of Andhavaram is situated on the bank of the \ a 
- River in the AndhrapradeSh at the District of Srikakul 

(3) Thevillage of Andhavazam is an important historical ee of 
Ka 4ga-Mandala from which village some early Ganga king's 

Jerpl ate grants have been discovered (Vide Ins. Or. Vol. L, Pt. ii, 

pp.14-15) and Ibid, Vol. IT, pp. 38-42 ff. One of the grants belongs to 
the T ikalingadhipati Indravarman of the early Ganga-Dynasty. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 24 
Notes 


The inscription is in the temple of Nrsimha, fixed in the Southern 
wall at afloral-base under the Varaha shrine. The script belongs to 
N.E.LK. type. 

‘The language is Oriya mixed Sanskrit. The measurement of in- 
scribed portion of the slab is 25" X &” 

The inscription records that in the 37th Samvat (Arikan) of Sri-Anan- 
gabhimadeva's victorious year, in the month of VaiSakha, the 12th tithi 
of the dark-fortnight, in Tuesday a hemlet (Pada) in the district 
(Vigsaya) namedAndhavarafor Anirta-manohi (Bhoga) of Sri-Balabhad- 
radeva and Sri-Kama]aksadeva (Sri-Purusottama), the two deities by 
5ri-Kararna Lullu, the Maha-Mandalika of Andhavara-Visaya who was 
a loyal (bhakta) of the Gods. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No - XXIX 


No - 25 (below) 


No - XXX 


Plate” 
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No. 25 
Text 


. af [1] 2 mse L9uZ 


KK WwW WW 
& 


(1) Some letter in the last three lines have been obliterated. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


88 
No 25 
Notes 


The inscription is of a wall of the temple of PataleSvara. The script 
of this inscription is usual belong to the N.E.LK. type. 

It is a small broken epigraph, contained only three lines which 
could be read. 

The size of the inscribed portion is 13" X 6" 

The inscription is recorded in the Saka year 1158 (1236A.D.) and the 


* 


Pravardhanna (regnal year) of Lord Purusottama.....: 


aan 


There are some letters under the third line which have been complete 


h ly 
Sbliterated. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


¢ ଶି 
Fo <. 


59 
Plate No - XXXI 


H ˆ 2 ଅଧ ଇଲଷ ଶାଲ [ର * 


ନ୍ନ NG TN LS 


ଆ ଲୃସ୍ତା  ଶରିଚଳ୍ର଼ EEG ଚରା 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 26 
Text 


$. [4] Ye [11] Sopled LEE 
ବଚ ନ: । ୮ fue 
ୱ. ୩୩ ସୀଏଅଥୁ || gag - 
୪. FA mEq | S- 

ଓ. ୩ ହସ afarsaTua(sT) [i J 


net renee 


pimopee 


"7 The expression of the Sakabda in the second line is not corrsict. The first word is 
Agni; 3, then comes Rasa=6 after this probably Rtu=6 and finally the word 
grajikhe or 528i and Khe -1 anid 0. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 26 
Notes 


This inscription is in the top of the main gate of Gopinatha Temple 
within the compound of the MarkandeSvara temple. The script used in 
it is the Modern Oriya and the language is Sanskrit. The size of the 
inscription is unusually large i.e. 30.5" X 14" 

This inscription records that in the Saka year Agni (=3) Rasa (=6), 
Rtu (=6) and 5a8i (=1). So itis Sakabda 1663 whichis equal to A.D. 1741. 
The first line of a verse is erroneously written although the date in the 
first line clearly mentions 'Sakabda 1667 which is equal to A.D. 1745. 
According to this inscription, a Raja named Harekrsgna Simha has 
cleaned the filth (parka) from the tank of the ‘Mfirkandeya-hrada’ and 
built the steps into it. He also built a Mandapa (pavilioun) for pilgrims 
who visit t60 this sacred tank. 

From the name of the Raja who calls himself (Kirti-candra’ (mda 
of glorious deed) is probably belonged to some royal family. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No - XXXII 


No - 27 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


93 


No. 27 
Text 


CAM Ce 


AP es 


he inserrpueR “is in the Panicapandava-Temple, a side temple of M&ka/- 
‘ucsvar2empie. The former temple is so named because there are five Siva-linges 
Nnstatled i in it. 
A This additional temple seems to have been constructed by a, Marahatta Ct ref 
‘called: Nanaji through his Minister named Munjaji who gmpldyeo (Wwoveaggons 
Sitrad hinge named Sagaram35a and Bhimanadasa, for building also a | chaultry for 
Santh#s or Sadhus (hermits). 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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No. 27 
NOTES 


The inscription is found in the wall of the temple of Panca- 
pandava (although there are five Siva Lingas ina group). It is within the 
compound of the N.arkandesvara Temple. The script is Deva-nagari 
mixed with some Bengali scripts. 

The inscription is not clear although three lines could be deci- 
phered which states that one S#ha-Stmanta named Sri Mufijaji (has 
appointed) two masons (Siutradhfiras) named Sirtradhnra Sagaramsa and 
Siutradhara Bhimana Dasa, for construction of a chaultry to be used by 
Saithas (sages) in the name of "Nanaji-Mahal". Most probably Munjaji 
was a Marahatta Chief posted at Puri when the country was under the 
Marahattas (1751-1803 A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


PART - 1 
‘The Origin of Sri Purusottama Jagannath 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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PURI, THE ANCIENT SEAT OF LORD SRI-PURJJSOTTAMA 


Puri is the headquarters of district of Orissa, lying\between 19°.28' 
and 20" .35' North Latitude and 84" .29' East Longitude.’ the name "Puri" 
has been derived from "Purusottama Ksetra" which is .he seat of Lord 
Purusottama. His temple was located on the sea shore before he was 
removed to a newly built temple to a higher-ground-level in or about 
the 10th century A.D. 

Murari, the author of the Anarghartighava-Nataka, has written in 
the prastivana 


O y?%, the noblemen, the visitors of Lord Purusottama's yfitrf, 
(PPar-Feswival?) at th® coast of the Salt-Ocean where there is a forest of 
tama{a:trees, for Darsana of the big blue sapphire the Supreme Gem 
(Maha#sila-Mani), adorned on the forehead of the three World's crea- 
tor; whose body is refreshed being pressed by Kamala's pitcher-like- 
breasts. 

The time of Murari may be attributed to the 10th century A.D., 
although M.Wiygrnitz, suggests AD. 1050-1135: From Epigraphi- 
cal sou<e is knowft that Lord Purusottama and his wife Kamala 
(Lax) behave been shifted from the sea-shore to their own house 
(Tegir# ‘Ty: relevent xerse in Dasgoba plates” runs as follows 


WinternitZ M., H.I.L., Vol-HL p. 271. 
“DAasagoba Copper plate I nscription of Rajarajadeva. (Vide., Ep Ind., 
] ¥ 
p.249): 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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The Sarasvati-Temple Inscription of Maihar of Madhyapradesh, 
renders informawton regarding how a voung boy, named Damodara, 
was drowned in the sea while taking bath and died looking at God Py 


rusottama. 
gamsAaTey gealann | 
ଝଞ୍ୀ ଖରୀ ଖୁଆ: ଓ୯୩୮୪ଞଡୂଅ ୮୪: | 


Dr. D.C. Sircar and V.S. Subramanyam, the joint editors of that in- 
scription, say "It is now clear from the present record that the god 
(Purusottama) was enjoying the same celebrity as early as the middle 
of the tenth century and probably even some time earlier” 

Qn Paleographical ground, the Inscription is attributed to the 10th 
century. Hence, it indicates that the temple of Purusottanଏg as in Puri 
as long as the king Yayati had not come to Utkala .So, a popular ste 
is mentioned in ‘Madali-Panji’ which states thatat one time a Yavang 
King named RaktabahuarrivedatPurithrough the sea-route when the 
image of Purugottama was removed to Baudh where he was ¥tirried 
under the earth for safety. 


KING YAYATIL, THE BUILDER OF NRSIMHA-TEM*<E 


After lapse of a pretty long time, when king Yayati occupied Utkala 
and ruled over it, he searched for the image of Purwsottama, burried 
under the earth in the Village of Gopali i in thalaprders <Raudh.After 
discovery of the rotten image, he (Yayati) constructed a nev ter. ple at 
Puri in which Lord Purugottama was re-installed. 


From the inscriptions of the Bhanja-Kings of Dhirtipuray we tow 
that province (Mandala) named Gandharabadi was situaied on 455 
bank of tke Mahanad] at a distance of 12 miles from Baudh. It is for 
knoe Gandharadi where Nilamadhava is worshipped. Hewas the, 

ig detty of those BhaTija kings who embraced Vaisnavigg Fran 


C7 oh a 
{id. Vol-XXXV, (1963-64), p. 171. (verse-35). 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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oon pee two copper-plate- grants of Bhauma-S3mvar-198 (A.D. 
4 Ss ience, the then declivitous Fhauma Rulers of 
la ave suffered extinction of the male-line. 

The ambitious and powerful king Yayati-Mahasivagupta (ID) had 
acquired Utkala that was suffering from interregnu’ for some years 
occu pied the country of Odra after defeating “he Bhanja-Kings 
ui Langharddi-Mandala. Then, he shifted his cap.tal from Suvar- 
napura to Yayati-Nagara on the bank of the Ma hanadi. But, temporar- 
ily Suvarnapura was captured by Sila-Bhanja and his son, Durjaya- 
Bhafija of Dhrtipura, who ruled in the first half of the tenth century. 

According to the Baud Copper-Plate Inscription of Solana Bhanja,? 
Durjaya Bharija of Gandharadi-mandala could acquire the land of the 
SomavamSi-kings by producing valour and ruled there fora few yearss 
The relevent verse runs as follows : 


It is. doubtful, if a subordinate-prince like Durjaya Bhanja coulu 
extend hiceaZie on SomerfmSi cepital, Suvarnapura, unless he was 
SUP urt¢u by aneyually powerful king, fit to fight with Yayati of Soma- 
Kile. YA/rhaps during that conflicting period, the Ka]lachuri-king Laks- 

- KRaia's expedition against Daksina-KoSala was responsible for 
Yerati's;a bdication of Suvarnapura. , 

Laksmanaraja had taken a Kaliya-Image, adorned with gold and 


Jess, from the Odra-King, as stated in the.Bilhari a 


sof tke Kalachuri-King, Yuvaraja-II. Perhaps, Lakgmanaray 


{< 


rg —ଵୃ———”— 
For Bh#uma Samvat see O.H.RJ., Vol-XI, No. 2, p. 100-108 
5. Ep. Ind. Vol- XXVI, p. 276-279 ff. 


<¢ expedi- 
£ CN 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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tion of Daksina -Kosala was also successful when his contemporary 
Odra-King(Dun'jaya-BhaRnja) joined with him by presenting a valuable 
Kaliya image. But, he did not present the principal deity, Nila-Madhava, 
the titular god ofhis family, installed at Gandharabadi; after the Oda 
king was defeat 2d, he played treachery against Yayati. Being a subor- 
dinate prince hen Durjaya Bhaja was capitulated by the enemy, 
Yayati and his ;ather left their capital, Suvarnapura, and transferred 
theirad ministration to Utkala by establishing a new city called "Yayati- 
nagara", on the bank of the Mahanadi. For a short period, however, 
Durjaya and his successors could stay in Suvarnapura, but left it no 
sooner Yayati's grandson, Yayati (II) had re-captured Dakshina-Kos- 
ala. 

According to the BrahmeSvar-temple Inscription,® Yayati-II's. sec- 
ond name was Chandihara. After he ruled over Daksina Kosala and 
Utkala jointly and successfully accomplished a great “¢ ya-Yaira’ 
(Victorious expedition),he devoted the latter part of his life in religiots 
affairs. He must have constructed the great Lingaraja-temple at Els 
mra -Ksetra, a renowned Saiva-Ksetra, His wife, Kolavati-Devi, has 
also built the temple of BrahmeSvara at the same Saivaksetra. P&thaps, 
king Yayati, in honour of his relative Parama-Vaignavi Tribpuvands 
Mahadevi or her descendents who worshipped Visnu, migbt have 
built another temple of Sri-Purusottama at 'Sri-Ksetra’. He instafted the 
goddess Hara- Chandi’ ina temple at Puri to commemorate his second 
name 'Chandihara’ Like wise, Chodagarigadeva, aftgr building the 
great Temple of Sri-Purusottama, constructed a temple in his name as. 
ChodaganrgeSvara in Kalinga and Also hgset up a S&ger in“his own 
name, called Chudanga-Sahi in Puri. Dr. K. C Pmeigrahi says re- 
establishment of the shrine of Jagannath at Puri with a tetkple uilt 
there was another great work of Yayati-I". So, he infers that, ‘thax’ ସ୍ସ 
would have fought with Satrubharija and ousted hirh from the Béaud® 


region, or else it would not have been possible for him to build up te” 
united kimgdom of Kosala and Utkala.? 


Aree 


9 = 
6. Ins. C’., Vol-I1, pt-11, p. 26. | 
7. Dz. KC. Panigrahi, ‘Chronology of the Bhauma-karas and the-SOmavaméis or 
Orissz. p-41-42. 
4 Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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¢ 4 
Although we cannot support his theory regarding identification of 

the Rastrakiita-King Govinda (IID) with Raktatliahu’s expedition of 

Puri, we are not discarding the view that the seccnd tem ple of Purusot- 

tama was built by Yayati, which is perhaps the same temple called 

Nrsimha-Temple, where several votive inscriptiins are attached in the 

name of Purusottama only® Not even a single ins ~ription, out of Sixty- 

<nne, discovered from that temple so far, is mer tioning the name of 


Nrsimha, although a little shrine of Nrsimha is now seen in it which is 
not befitting for the size of the temple.* Apart from this, the disturbed 
Order of the ten incarnated (Avatnras) of Vignu, Viz. Matsya, Kachhapa, 
Varaha, Narasimha, Vamana etc. The order of these shrines have been 
disturbed on the outer walls from western and northern sides of the 
temple. It indicates that the Avatrirn figures were wrongly placed After 
Vamana, This proposition is fully corroborated when after deplastera- 
tionA.:Pére appeared many inscribed slabs, fragmented and some 
partialy hidden under the masonry work. It reveals that the renova- 
tion ofa part of the building was broken in the north and western sides. 

There is no evidence to trace the circumstance under which and the 
tine when the temple was broken and reconstructed. However, the 
las* cate so farts we have come across from these inscriptions, is A.D. 
1241 (No.24), wher Anangabhima-III, was the ruler. 

«We believe that the Nrsimha Temple must have beerrrepaired in or 
about the middle of the 13th century A.D. The presiding deities of this 
temple inj 241 A.D. are Balabhadra-deva and Kamaldaksadeva (Visnu) 
for whose Anirta-Manohi (Bhoga), a Village (Pad) was granted by a 
pt Ge Now, the question is whether the fea- 
tres Ar chose 4##0 gods (Balabhadra and Kamalaksadeva) were like 
that af the present Baladeva and Jagannatha ? Or they are like Balarama 
an Krsna or four armed shrine Madhava, who was the most popular- 

i } 


8. The three images, namely Purusottama, Balabhadra and Subhadra were 
installed in this temple in or about 1149-50 A.D. A detail dis¢(fission will be given 
in Vol - IL. 
According to the HayaSsirsa-Paficaratra ,a treatise, on the Visnuz immple construc 
tion, the dimension of temple and the form and size of the im :g& which shou 
be Zhided specific principles. (Vide, edited by Pandit B. Mohz ni, ®arendra 
Research Society, Vol-1L., (1956). This will be discussed later. 


Ne 
oo 
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god in the 10th century ? We may cite here a few deities named 
Madhava of thut perjod (9th & 10th centuries), worshipped in different 
localities of Utkala. hey are named (1) Nila-Madhava of Gandharadi 
and Kantilo, (2) Loka; Madhava of Svetaka (Ganjam District) (3) Mugda- 
Madhav, (4) Sveta-} fadhava of Puri and (5) Madhava of Chaurasi, in 
Puri District. They have been constructed by blue-granite stone for 
which sake He is generally called Nila-Madhava. He possesses fp 
arms holding Cakra (Disc) and Sankha (Conch) in the upper rig#% and 
left arms respectively and Ganda (mace) and Padma (Lotus) or Varada in 
the lower right and left. The godesses Lak$mi and Sarasvati or Bhudevi 
are standing on either sides of His. 

A similar blue-granite image of about four and half feet high with 
four arms is seen just at the front-row of the Nrsimha-temple; But, He 
is now called Satyanarayana, although he is resembling the figure of 
Madhava (Nila-Madhava). We, therefore, assume that He Ma sforigi- 
nally installed in the Nrsimha-temple and called ‘Purugottama’ 


TRANSFER OF SRI PURUSOTTAMA TO ANOTHER TEMPLE 


The disparity that appears in size of the temple aad the image of 
Satyandarayana, where he is now seen,” prompts usthatSatyane fe Yona 
was probably the same "Purusottama of Nrsimha-Temple who was 
subsequently removed from his seat whena portion of the temple was 
decayed. Epigraphically, it is known that his seat in that temple re- 
mained undisturbed in between A.D. 1113 and 1242, which covers the 
reigning periods of Anantavarma- -Chodagangs (A.D. 8- 1 
Upto Anarigabhimadeva - III's 37th Sréhi or AXD=4a41. AC to 
No. 24, one Mahfimndalika of Andhavara Vigaya has granted a PM 
(hamlet) for Amrtamanohi of the two gods, namely ଗୀ -BajabRadra 
~\Deva and 5ri- Kamalaksadeva (Sri- Purugottama)inthe tveelfth tithi of 
Vaisakha when the 37th Shi (A.D. 1241) of Anangabhimadeva- -( 
was current. aere are two Ganga-rulers named Anangabhimadeva-I[ 
and Anangab}+ima (III), the grandfather and grandson respectively 


* 7 ¬ po pe Pe 
Oo According 7 “to th& Madala-Panji, the old temple of Purusottama was demoalish&ଏ 
when tp m2w one was constructed. (Vide-Prachi edition, p-30). Perhaps it was 
done by Yavati- L 
Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Anangabhima- -IIL, had ruled the country only fpr eight years and his 
last Srahi i is, therefore, counted ten, in the Gange genealogy. 


“axrasitr dase fifa : | 
Hammel uff aaaredd I” 


The 37th Srhi of Anangabhima must be assigned to no other king 
than the grandson of Ananigabhima-II, who ruled in Utkala for about 
47 years i.e. A.D. 1211-1258. His 37th, Srahi must be 1241 A.D. as per 
the convention of Arika-era.” The Miida{ni-PArji states that Apan- 
gabhima has constructed the great temple of Sri-Purugottama -Jagan- 
nathsat Puri. But, from inscriptional evidence it is revealed that the 
temple was built by Anantavarma-Chodagangadeva.!? 

Anangabhima- -IL, who was a very powerful ruler and also a 
devotee of Sri-Purusottama, had built another temple of the same god 
at .Abhinava-Varanasi, situated in between two rivers, the Mahanadi 
and Kathajodi,In the fort of Barabati there was the Navatala-Prasada or 
the Nine-Storied Royal Residence, attached to a military cantonment of 
Ganga- -rulers. The#&fore, we presume that the reference of the Mfidalfi- 
panji about Arffrigabhima as the constructor of the great Jagannath- 
temple at Puri is not true, although he built another temple at his 
residence in Varanasi-Kataka for Sri-Purugottama. We will discuss this 
aspect latexin detail. A Nrsimha-temple Inscription of 1241 A.D. (No. 
24)crepies our Cypae#ty to fin init the changed name of the deity from 

Purushottapfta to Kamaldksadeva' (husband of Kamala) who is asso- 
cjared with his brother, Balabhadradeva. The latest date of the inscrip- 
tion in which Sri-Purusottama is mentioned in that temple is 1150-5 
A.D. (No.17), when an Akhanda-dipa was installed for Sri- Purusottami. 
It proves that Lord Purusottama was the presiding god of that temple 
‘atleast upto 1150-51 A.D. To make more study on this mportant i issue, 
we should search into the historical evolve of religion rom the begin- 


‘ning of the 12th century. 
pr = 
11. O.H.R.J., Vol-V, No. 1 & 2, / Appendix - Page-98. 
12+ Madala PAAji (Utkala University Publicawon, 1969, 2nd edition) p-31, 
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CHODAGANGA'S ENTERPRISE IN POLITICAL AND RELIGIOUS 
AFFAIRS 


An inscription gf the temple of Lingaraja at BhubaneSwar, 
Chodaganga had conducted ‘Siva-pija’ 3 after the conquest of Utkala 
by defeating the SomavamsSi king Karnakesari in or about 1112 A. Dn 
the next vear, he granted lands to Brahmanas in Varahavarthi of 
Kalinga. 

Even after the defeat of Karnakesari and the king of Vengi, the 
continuance of anarchy in the south, west and eastern regions of his 
dominion did not cease. So, he had to take adequate measure to end the 
disturbance in the newly acquired kingdoms which extended from the 
Ganga in the north to the Godavari in the south. In the western-sector 
the Kalachuri king Ratnadeva (II), encroached a portion of Trikalifga, 
as stated in the Kharod-Inscription. Ratnadeva claims that he defeated 
Chodaganga and his commander, Gokarna, in a battte.™* But, in Sak- 
abda 1057 or A.D. 1135, Chodaganga could clear off his enemies from 
all sides i.c. West, North and East when he assumed the title ‘Cakrav- 
arti’ (Emperor) and performed some religious functiorts at the rivers 
Gautami (Godavari) and Bhagirathi-Ganga to satisfx Devns (Gods), the 
Rsis (hermits), the Pifrs (ancestors) and brahmanas. Ti™e relevent pas*™ 
sage from a Telugu Inscription’ of the Temple of Sri- Kurmam is 
quoted-below 


` ୩ଙା୍ସୀ ସୁ ହ ୧ଧଓ ଖୁ ଆସ୍‌ ସ୍ସ 
ସନସନାସ-ପୂ୍ସଧସ ସା ଷିଓସୀ ନସ ସୀ 


It proves that tka country was not enjoying peace. So, Chodaganga had 
no opportunity/Ao divert his attention from warfare till A.D. 1135, His 


M3. O.H:RYL Vor TL No-2, p-7, Ins. Or Vol-IL, pt-1, p-63. 
14. Ep. Ind., Vol-XXI, p-161. 


17. S.1.]., Vol-V, No.- 1335., Ins. Or. Val, Pt.-1, No-158 
Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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name has not been recorded in any of the inscriptions: so far discovered 
from Puri-temples before A.D. 1126, although some of his officers were 
present at Puri. Their charities are recorded in the inscriptions of Mar- 
kandeSvara and Nrsimha, the earliest being A.D. 14. It is, therefore, 
clear that Chodagangadeva sent some officers from <alinga before he 
ଅଠ୍ଟୁତୁ ଯେ to the east for subjugation. It seems that upto the Mahanadi 
the cotatry was made peaceful in A.D. 1127, when his Srahi-Sanmvat 
was officially recorded in the inscriptions of Nrsimha-temple. 

According to the inscription No. 6, a village called "Pura na-grama” 
was newly situated in 1127 A.D. That village, according to Nagari- 
copper-plate inscription of Anangabhima-III of A.D. 1230, was granted 
to many Brahmanas and converted to a prosperous Briihmnan-Stsarn at 
the bank of the Mahanadi.’’ We may, therefore, assume that Chodaganga's 
gubjugation upto the Mahanadi must have been accomplished in A.D. 
1126, which was not done even after he gained Utkala, as recorded by 
his grand son, Rajarajadeva in Dasgova-Copper-Plate grant in A.D. 
1198-99. 

The relevent verse of that inscription is quoted below 


ଆ ଞ୍ ପ୍ ଫଲ 6 , 
qveag anid faufcd a: | 
arlsrtaniasa saxfldurranal- 

ରୀ ଷ ପମ dua: rq; | 


An ingzzription ei ra ja-tem ple, dated in Sakabda' 1036 (A.D. 
1114) is stating gat Chodaganrgadeva had achieved victory in Utkala 
before A.D. 1144. Then, why his Srihi (Arka) year was not recorded in 
any inscription of Nrsimha-Temple before 1126 A.D. ? Even his officers 
“~ho visited or Stayed in Utkala have not mentioned their master's 


ଏ 


Feigning year which must have been an offence in that age. One Potaya 
lenka, who was an officer of Anantavarma (Chodaganga) did not 
mention his master's Srihi in a votive inscription of Nrsimha-Temple, 


fy 


H5akabda 1048 (A.D. 1126). 


16. Ep, Ind. - XXVIII, p-238. 
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An inscription of Nrsimha Temple (No.6) for the first time records 

Chodaganrga's reigning year (Srahi) 53 which corresponds to A.D. 1127 
That was the yecr when Chodaganga established a village named 
Purana in favour bf Lord Purusottama. After lapse of 103 years, his 
great-grand-son, Anangabhimadeva (IID) had converted that vil- 
lage (Purana-graima) into a Brihmanra-Sasana, which was situated Nope 
the capital city of Abhinava-Varanasi-Kataka in Sailo- Visayp 6 On the 
bank of the Mahanadi. The following relevent passage from the 
Nagari-copper-plate-Inscription of A.D.1230 is quoted 


MgOT... . . [FUT MTHEeIcAT cad 
qatar qf arrgas..... 
ସ୍ସ P 


The exact location of Purana-grama can be traced from that copper 
plate-Inscription. It was on the bank of the Mahangd}. In that village, 
some lands were granted to Sri-Purusottama by Chod agangadeva in 
A.D. 1127 Therefore, we may assume that h®dominion in Utkala- 
dea, (after his victory in A.D. 1112) v'as brought t6 normal condition 
of peace. 

Chodaganga seems to have invited some selected Branmana-Pandits 
or Vaisnavas, belonged to Kanchi and settled near Sri-Purusot: a mA- 
Ksetra, for propagation of Dvaita-Philosopse For “ଏ a Brah- 
mana named Kamandi of Kasyapa gotrn,a Fc wushipper of Visnu 
and Siva (Parama-Mhesvara and Parama Vnisnava) Id come from 
"Chola-DeSa" (Kafichi) and he donated lands with propgrty for feeding 
gages (Tapasvins and Sidhus) at Gartte5vara-Matha in the village-of 
Alagum of Ramanga-Visaya. An inscription records this in the temple 
of GartteSvar (Siva)at Alagum, about 10 miles from Sakhigopala. It was 
incised when Chodaganga's 62nd 5rihi was current,” corresponci 
to A.D. 1136. Perhaps the king Ramapala of Bengal (A.D. 1077- Te 


17. Ins. Or. Vol-lII, pt.- i, p-185. e 
Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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` has previously formed a Samanta-Chakra including Dandabhukti and 
Utkala, might have created obstruction to have absolute possession of 
those countries by Anantavarman Chodagangadeva, even after the 
defeat of Karnakesari and Chodaganga performed Siva-Puija in the 
temple of Krttivasa in honour of his great victory’ But, the king of 
Bengal seems to have Organised fresh disturbance inthe Eastern Zone 
forhtch sake Chodagangadeva was not officially recognised as full- 
fledged i™ler of Utkala-desa upto 1126 A.D., although his army with 
some military men were posted to guard different sectors of Utkala. For 
example, a stone inscription of KhilingeSvara-temple in the village of 
Khilor in Delang P.S. of Puri District, discloses the name of an officer, 
Padala Katama, who lived in 1113 A.D. and donated some charity to 
god KhilingeSvara. He must have come from Kalinga, under thé 
possession of Chodagangadeva, to take part in the fight against the 
SomavamS$i king, Karnadeva. 

In the same year, the city of Varanasi on the bank of the Mahanadi 
was captured by theGanga ruler. One Siriya-Mudusari (1) a resident of 
Varanasi, had visited the temple of Narasimhanatha at Simhachalam 
when Chodaganga was still residing at Kalinga Nagara on the bank of 
he VamSadhara. One of his Mahidevi (queen) named Yarakamma, 
daughter of Vemambika, had made some grants in 1113 A.D. in the 
temple of MadhukeZ ara at Mukhalinga, singing laudatory of her 
husband, Chodagangadeva.™® 


' ଗାଲ ୨୮-ସ-ଓ oe Tae 
ଦଧି ଅପ ାଆ ମନ୍ତ ସୁଣୀ ପଡୁ । 
fr ଧfa aerfTqd: IAeparmeT- 
ଧଣ। ଅଫନସୀH fafa amar | 


Within a course of ten years, after full tranquillity was restored in 
Utkala-deSa, several Pandits, Brahmannas, and Sidhus (sages) did settle 
indifferent parts of that country. No epigraphical record belonging to 
Thodaganga has been discovered in the eastern zone of UtkaJa. But, 

stg the last part of his reign, in A.D. 1135, the entirearea, extending 


18. Ins. Or, Vol-IL, pt-1, p71. 
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from the Ganga in the east and Godavari in south, had come to the 
possession ef Chodaganga and peace was established as stated in a 
Telugu inscription of Srikirma temple. 

After securing peace in all partsof his dominion, Chodagangadeva 
in A.D. 1142 organised the consecrate ceremony of his son, Kamarna- 
vadeva's "AMrurdha-bhiseka at Saroalokaikanditha.’ ‘The relevent verse 
runs as follows 


“degorlma-sgMaspun: IHsple Raa 


aULA SADE adafdfqy dau gH | 
୩ ନ ସୁଗମ ଅଗ 
nda! smreuafkd dcr || 


The date, given in this verse, is corresponding to 1142 A.D. whenall 
powerful enemies were crushed and absolute peace had established. 
If the coronation ceremony (Abhiseka) of Kamarnavadeva had 
taken place before Lord Purusottama, whether the ceremony was per- 
formed at Nrsimha-temple or in the great Jagannatha-temple is a 
question to be answered. From a Nrsimha-temple Inscription it is 
clearly known that a Dipa-dana was made in the name of 6r- Purusots 
tama during the 5th, regnal year of Kamarnavadeva, i.e. A.D. 1150. 
According to our calculation, his 5th. Arika cS&sresponds to the date 
mentioned above.™ 
According to that record, one Surapotu of Bharadvnja-gotra installed 
a perpetual-lamp in that temple in the name of Sri-Purdsottama. The 
doner, Surapotu, is entitled ‘Srikarana’ in another inscuiption found jn 
Arsavalli-temple of the Sun god. He‘donat©x-- etual-lamp to that 
temple, which is not far from the ee In that 


inscription, he mentions a laudatory title of Chodagangadeva as 


follows 
ଅମ eAsG ୍ୱଙଏଙ୍‌ମ ଅଖ ୩୨H 
Tamara HH Heer HERS 


1° 
19. Sarvalokaikanatha is a general term which is also used for Nrsimha in an’ 


inscription of Narayanpala about 864 A.D. Ep. Ind., Vol- XXXV, 
20. Ins. Or Vol.-IL, pt-B p-138, ର 
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° 

| That inscription is incised in the 57th Srahi of Chodagangadeva 
(A.D. 1134). Surapotu had also granted some lands for the temple of 
MadhukeSvara at Mukhalingam.® Thus, it is clear that he was a senior 
officer in the Imperial-Ganga-Ad ministration. Sura potu was an officer 
and also served under Kamarnavadeva in whos& 5th regnal year he 
donated alamp to Sri-Purugottama as recorded in the above mentioned 
inscription of the Nrsimha-temple. 


UKISINAL CONSTRUCTION OF THE NRSIMHA TEMPLE 


A custom, which implicitly followed in temples, is that while 
making ‘Dipn-diina’ in name of a deity and if that dedication is ex- 
pressly recorded through an inscription being fixed in his temple, then 
that temple must have been dedicated to that deity only. No inscription 
is tO be attached in the name of one deity ina temple of another deity 
This rule was strictly followed without deviation. Therefore, how can 

° we believe that in this case Akhanda-Dipa-DAina (grants of perpetual- 
lamp) made in the name of Sri-Purugottama, could be mace in the 
temple of Nrsimha ? More over, there is not even a single epigraph in 
which the name of Nrsimha is mentioned. Some scholars might think 
that Sri-Purusottama is the second name of Narasimha. In this regard 
they might have¢eferred to the Sirpur (Raipur Dt.) inscription of Maha- 
Sivagupta,” in which Sri-Purugottama was saluted first and then in- 
voked Narasimha#5So, both are the same god, cognomen of each other. 
Some also might have assumed that the present form of Sri-Purugot- 
tama-Jagannatha resembles, to some extent, the figure of 'Man-Line' 
We cannot agrge to such far fetched hypothesis, as there is a clear 
evidence of Rarsimha'spositign in the temple, under review, nothing 
more than one@®#ié ten incarnate side deities of Visnu, depicted on a 
wall of that t#nple. As such, how can he become the principal deity like 

6ri-Purusotama of that temple ? 

We will &iscuss latter about the changed figure of Sri-Purusottama. 
But, regarding the general term of Purusgottama for Visnu, we fully 

ion of Dr. H. Kulke, who suggests "although 


agree with the opin 
monly used title of Vignu, at least since the Gupta 


Burugottama isa com 

A. Ins. Or, Vol-IIL, pt-1., p-165. 

22x Dr. 21. Kulke, The cult of Jagannatha and the Regional Tradition of Orissa. p-2, 
Ins. ARs Vol-IV, p-70. 
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period and its occurrence at the beginning of an invocation of Visnu's 
avatira Narasimha is nothing extraordinary, this (Lakgmana-temple 
inscription) of Mahasivagupta, combination deserves notice because it 
is indicative of a trend in the Vaisnava religion to give special emphasis 
to the Nrsimha asyect of Visnu. We find this trend again in the 9th 
century in an inscription of Narayana pala" of (Vide H. Kulke, The cult 
of Jagannatha and the Regional Tradition of Orissa, P.12). 


ଥାନ ଗମ: ସମୁ ଧୁମ୍‌ ୪ | ` 


Nrsimha's name is not recorded in any-epigraph, so far discovered 
from the so-called Nrusimha temple. Apart from this, the god Nrsimha 
isan AmSaoatira (incarnation), offspring from Lord Visnu (Purusot- 
tama) and that his image has been fixed on the outer-wall of the same | 
temple, as a "PirSo-devata ” (side-god). We believe that originally the 
temple which is now called in the name of 'Nrsimha' is the temple of Sri 
Purusottama who-was worshipped in it long before the great Jagan- 
natha-Temple was constructed 

‘The last date of Akhnanda-Dipn-Drina’ is the 5th, regnal year (A.D. 
1150) of Kamarnavadeva; hence Sri-Purugottama must have been wor- 
shipped in that temple until it was broken and tlmdeity was removed 
else where. Now, the question is, when that temple™™as broken ? An 
inscription of Nrsimha-Temple records that in the 37th-5rahi of Anan 


gabhima (IIL), i.e. A.D. 1241) a Mahfimndalika had dgnated lands for 
Amrta-Manohi (Blhoga) of two gods, namely Balabtiasradeva -hnd 
Kamalaksadeva (Sri-Krs$na). It means tliat the Fememkaay/aS not broken or 
renovated in or before 1241 A.D., else the inscription K&uld not have 
been incised at the foot of that temple. 


CONSECRATION OF THE TEMPLE OF 5RI PURUSGTTAMA 


"Now, the question which confounds our theory is whether the 
single god Sri-Purusottama or Kamalaksadéva, (Purusottama) was; 
worshipped in that temple with his brother Balabhadra in A.D. 1242. 
and why the name of Sri-Purusottama was not used ? Toans’ger these 


questions, we have to go through the history of development nf VA s- 
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nava-philosophy in the 11th and 12th centuries when 5ri-Sam prada ya 
and Ramanuja's philosophy became popular. In south-India, Ramanuja's 
adherents had preached the precepts of Ramanuja whose theory of de- 
votion was based on the Paficarntra-Samhitf, a latter production of the 
Ahirbudhna-Samhitn in which devotion to ‘Krsna is described as the 
SUupreyne work to attain Mukti (salvation) free from worldly bondage. 
It alsu*describes that ceremonies; if performed by a king, he will not 
only escape from danger in the war but also ensure victory. It also states 
sfor resitation of the ‘Sahusranfima’ (thousand-names) of Sudarsana, the 
main weapon of Krsna (Cakradhara). According to the Paticharntra’s 
deyotiona theory, Pradyumna or Kama is to be associated in the cult of 
* VyL ATE, in Orissa, Sudar5ana-Cnkra plays the part of Pradyumna or 
Kama. The?¥@rada-Paticaratrika was popular among the Vaisnavas who 
followed pretepts of the Bhfigavata-Purirna and the Mahabhnrata by 
Jaimini. 

King Anangakhima must have performed the consecration cere- 
mony at the temple of Jagannatha in Puri including the trinity (Hal, 
Cakri and Subhadra) must have followed the principles of Ahirbucdhna 
Sanihita or the Brahma-Samhita. 

Among the ten nvntniras of Visnu, Buddha is also associated on the 
wall of Nrsimha-terp»le. He has been evoked in the Gita-govinda by 
Jayadeva (12th cesrury A.D.). But, the Bhagavata-Purina seems to bethe 
gar7Test work in w’ ,ch Budctha is acceptef as an incarnation of Visnu. 

‘The visnu-pprana (III.17f) states that "V.snu in order to delude the 
Daitvyas, causgs phantom form to issue forth from himself, which 
comes into the world as2suddh&#” (Vide H.L.L, Vol. 1P 557,no.1D). 

In the Tantysoartika, Kumarila Bhatta didnot admit Buddha. as an 
Avatara of Vifnu. Similarly, Vrddha Harita did not mention Buddha in 
the list (Vidé. His Smrti, X, P 145-46). But, adds Krsna in the place of 


Buddha. “née a ସା U୪ ARE ସା ଗୀ 
୪ ଷଣହ୍ଚ ସା fraud (agid) 
(Vide P. V Kane, His. Dhar, 1L,P 720) | 
~ Ip the Krtyakaumudi (PP. 156-160) it is stated that a Vrata is to be 


doqreen tbe 7th. tithi, Sukla-paksa of Vaisakha when Visnu as Buddha 
stujed Amga-Dharma'’ 
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In the Oriya Bhngavnta, and the Saralii-Mahabharata, Buddha is 
described as one of the ten Avataras of Sri-Krsna. According to some 
changed customs, introduced in the temple of Jagannatha, it becomes 
admixture of cosmpolitanism, with the figures of “Hali-Cakri-Subhadra" 
the tripartite deities. The ‘Madn/a-Pnriji’ states that Anangabhima was 
the founder of Lord Purusottama's newly constructed great trimple,” 
The credit may go to Anangabhima-Il, who probably constr ted-its 
incompleted portions in Sakavda 1119 (A.D. 1197) as per the following, 
verse.” 


“spree T-USTHIY] BU HAITI 
que: spifel ToTSTEMnA ଫା 


Might be he completed the construction during 6 short rulings 
time. This version of the Panjabi-Matha inser pio was not given 
weight by many historians in the face of Dasagéva Copper- Plate- 
Inscription of Rajarajadeva-III (A.D. 1192-1211), accept the glory, pane- 
gyrized in favour of Chodagangadeva. 

Thatinscriptionstates ina verseaboutconstructign of a lofty temple e 
of Lord Purugottama; but gives no hint regarding consecration of the 
God in it. From the inscription of Nrsimha Tem Pe, however, it is clear 
that Purusottama was not removed from that old-tetnple in A.D. 1141 
in which year Chodagangig's son, Kamarnavadeva, was the rule - 
Therefore, we cannot believe:that the huge temple, which was half buils 
by Chodaganga during his lifetime, was completely male fit for instal. 
lation of the deities in it by Anangatnima. Cage, many scholars 
believe that Lord Purusottama was removed from ®ea-shore and 
placed init by Chodaganga. Even scholars like Dr. Fleet iN ve suggested 
that Mnidn{A pai cannot be taken as trust-deed account, bas "expunged 
from the pages of History". Scholars have supported his view; but, now 
we get some inscriptions of Nrsimha-temple which make us believe in 
support of the Panji. Thus, the correct versio of the so-called fabulo 
panji, regarding consecration (Pratistha) of Lord Purusottama in f 
great temple, c cprroborates the Nagari-copper-plate wl highestates W 


23, Kataka RijavamSnvali, (cdi. by GQ. C. Tripathi and H. Kulke.), pa 
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Anaigabhima-II, who organised in grand style with liberal! donations 
of land, the Pratistha ceremony, will give a clear picture in support of 
the above theory 


Again he donated lands to please Sri-Purusottama (God) at Abhinava- 
Var™mnasi K™taka as quoted below 


“ON HiaaaaTa mad: yeaancaw aru 


୩ ଆ ଏଷ କଫ ଷ ଖୀ ଆମ ଝାସ 
fregua w a-damenrarfafts (ag)alfz aftfad 


ପନ ୪୩୦୮୭୩ ଅଫ ସପ ଅଫ: ନସ 


This inscription is a record consisting Anangabhima's charities 
made in different p#casions in between A.D. 1229-30 as enumerated 
bots . 9 

(1) For plepsure of Sri Purusgottama the grant was made inSaka year 
1151 (1229 &.D.) iy/ the sixth tithi of qdarkialf of migha (december), in 
thursday. Pandita SankarganandaSarmar, a Brahmana was granted a 
fertile land, twep ‘Batis’ in Pt:rana-Grama and ten ‘BAifis’ in Jay- 
anagara-Gram/¢. The grantee was also given many additional facilities 
by the king 0 appointed twelve servants to live under him from the 
castes of Bagi (Bauri) Tambuli, Malf Gauda, Gopaila, Tantuvaya, Tailika, 
Kumbhakfira, Kaivartta, Napita, Silpi and Rajaka. 

(2) In purana-grama the King (Anangabhima) has granted eighteen 

sic’ of fertile land on an occasion of Lunar eclipse to Diksita Rudra 

a Brahman of Bharadvija (gotra). 
2 Ona occasion of Makara-Sarkarfinti he grantect five ‘Britis’ to 
. ଛି 


‘Sorfapaissenan. 
Pr 
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(4) At the time of Pratisthn (consecration) ceremony of Sri-Purusot- 
tamadeva, Achnrya Candrakara Sarman was granted two ‘Britis’ of 
land. All the above grants of Land at Purana-grama measures 65 ‘BAitis’ 
in total. A 
(5) On the Knarkataka-Amdavasya, when there was a sular-eclipse, 


many Brahmanas had received ‘Hirarmyja-garbha-Mahfdana frém the 


king at the shore of Mahodadhi (Sea), called ‘Daksina-Tirthargpt of 5Ti- 
Purusottama-Ksetra, when they received five Britis of land in thexame, 
Purana-grama. 

(6) According to ‘Vignudharnma’ quoted in Danasagar™ the king had 
granted, to create pleasure of Sri-Purusottama at Abhinav. Varaxase 
four ‘Briti’ of land to Devadhara Sarman of Bharadvajo’ 77rd and a 
student of Ynju and Simaveda of Kuthumasakht. 

In his 6th grant, the writer has specified the go? at Abhipas 
Varanasi, while iin the 4th item ofgrant withoutspecii/ng the place but 
simply stated Sri-Purusottama's Pratistht. The wrj¢er did not specify 
the god as ‘'Sri-Purusottama of Puri’ who was known to all. 

‘Dr. D.C.Sircar, while editing the said inscription in 1950, had no 
information about the inscriptions of the Nrusimha temple where an 
Akhanda-Dipa was set up for the god Purusottama in 1150-51 A.D. Viz. 
five years after Chodaganga's death when his san KamAarnava deva 
was ruling the country. A 

According to a traditior, the wooden images of the trinity we € 
installed in the main temp»¢ by Anangabhima. RS of th8 
MndalaPAHji is coincident of the inscriptional account S& far as the Pra- 
tisth# of the deities and the temple ar® concer?rem=ait if the structure 
of the images was designed as we see at present, ahmNregarding the 
standing rules of Dharmn-Sastra, the prescribed ର the deities 
like Balabhadra, Subhadra and Krsna, then we cannot amit that the 
orthodox:-class of Brahmanas would have taken part in the Pratisthf 
ceremony of the. great temple. Of course, there is some concession for 
worship of deities' defacement provided they were installed, 

4 


! 


[a 


gs re 
24. The author of Di nasagar treatise is vallalasema (Vide-Kane. P. ND 
pt- I, P-841) A 
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a i 
¥ +5uras, or Sages or by Tantrics, but under no circumstance, they are to 
be removed from their seat (Asuna). The Agni-Purina  gavs 


<: ପ୍ତ mardafac: gf । 
୪୪ ଗପ ୪୪ ଧୀ ତ ସୀ 
+ .means that "an image or Lifiga that is reputed to have been estab- 
lishtd by the Asuras or famous Sages or by gods or by those who are 
expetain Tantra, should not be removed to another place whether it be 
wornout pr broken even after the prescribed rites" 


vera this case that rule is not applicable. Although the latter 
document Pythe earliest record which renders information regarding 
construction ® the huge temple of Sri-Purusottama-Jagannatha at Puri. 
re that Anangabhima has relinquished his king- 
dom to Lord Pui\jsottama under whom he called himself ‘Ruta’ (a 
servent). The designation ‘Ruta’ is also used in the following inscrip- 


tions 


(1)5ri Kiirmeshara Templeinscriptionof A.D. 1223(/.0.;Vol.V,Pt.1, 
No-65) 

(2) PataleSvars temple of A.D. 1237 

<) Arumal-perumal Temple of Karicl;jpuram of A.D. 1230. No. 55- 

(4) BhimeSvara Temple of Drakshararha in East-Godavari District, 

A. 123939. , 

1.0 No. 56-5. Lingas3ka Temtle Ingcriptions of A.D. 1230. 

1.0 No. 57-9#” Lo ' Do Do ? 

1.0 No. 63/7.DraksharamaTemple of 1233 A.D. 

The earljAst known inscription seems to have been recorded in the 
Bhimesya#a Tefn ple® at Draksharam in which epigraph a Jong epithet 
~¢ Axangabhima is mentioned during his 8th regnal year (A.D. 1217), 

1g with the title ‘Rauia’ He also claimed as the son of Dyrga, Sri- 

usottama and Rudra. That Telugu inscription is quoted below 
¢ aO1 Yel-V, pt-I, p-67-68. According to ourcalculation, fhe éorresponding date 
Sor ™s 27rjexezie 1217 A.D. 
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“(fa) mens heainem ed - 


GTN - Gna SUT - ANTE - HUH 


UH GUYS -HeTag - aA TT d- 
der - Heder - epi yar - 
Arse plgpqg Hug xingg 
ଗଧ ¢ ¶ ଆ Aaxrg Wi g 
$+ 
TeargaTg Asrenmgs Ahfavar nerarg.....| 
f 

It is, therefore, evident’ that Anangabhima-IIl, was yJEOHTONlY an” 
efficient ruler but also a humble devotee of the godg#ss Durga, Pu- 
rusottama and Rudra like his Great-grand fathes/ Ananta-Varma 
Chodagarigadeva. Hence, he must have taken Diksh# #!wm three téachers 
(Gurus) proficient in Saktism, Vaishnavism and $€ivism. 

Why the king Anangabhima has used thestitle of 'Rudra-Putra' 
instead of MaheSvara-Putra, although the title of ‘Parama Mahesvara’ 
was the usual epithet of his family ? It may be answered that by using 
the name of Rudra, he meant him synonymous df Sankargana who is- 


also called ‘Maha-Rudra! A prayer to Sankarsana in the Skanda Purnnn 
runs as follows 


9 
“a ଗୀ କୀଆ ଷି ସବ” 
Like Durga (Sakti), whossy sy place is to the left o*iva, Subliadra is 
standing at the left side of Ba “abha/ira. Bur, they (BajJabhadra and 
Subhadra) were promiscuously inserted i in the VaiShavite group, their 
position was altered being denounced from Siva aniN Sakti group to 
Visnu-family based on Satvatism or Bhagavatism. TNs interchange 
might 1 eve been implimented when the Srj- Vaisnava "™Jt was ac> 
cepted bythe Ganga Rulers. The former goddess Durga was thence, 
'Ekanamsa'’, a part of Krusna (Visnu) himself. 
Although‘Subhad ra and Purusottama were separated bv Sri exe 
nava's, the tamtric- teachers did not accept that theory hey, sefar tC. 
have brought* \ubhadra into the Sakti feld w hile her stale wpa 


as incarna tod ; thairavi, assimilated with Purusottama-pihrav” 
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worship of 'Durga-Madhava' was probably the outcome of that tantric 
philosophy. ut, the goddess Sakti was separated from ¢he main seat of 
the trinity. She was installed in a separate temple, and called Vima]a; 
still the V1j#-Mantra of Subhadra and Vimala remain same. The latter 
goddess Vas eligible to alt the tantric rituals during ‘Dasaharni-Piija; 
ypnich Subhadra, the-Sahajanma (sister) of Purusottama (Krsna) 
“was refrained. 

According to Dr. H.S. Stietencron, "the image of Subhadra has 
icdtepgraphically a different origin. Theologically, she may have been 
to Bhajrava at an early stage".” 

But, we get no iconographical feature of any Hindu goddess except 
StambheSvari who is coming to our view asa tutelary goddess of some 
ancient royal families of Orissa. Ina:Copper-Plate Inscription found at 
Terasinga village in Kalahandi, we find that a king named Tustikara of 
Pzrvatadvara had invoked Bhagavati-Stambhesvari as adorable Devi. 
That epigraphis attributable to the 5th century A.D. on Palaeograhical 
consideration’ Goddess StambheSvari of the Bhanja-kings of Dhru- 
tipura (Baudh), who worshipped Nila-Madhava image, is like a pillar 
(Stambha). (Fjence, she is called 'Sta mbheSvari). Subhadra acquires the 
same feature of StambheSvari. 


THE ANTHPOPOID STONE IMAGES OF TRINITY IN TO 
ANTHROPOMORPHIZED FOFM 


The vitdT problem is, whether ty Jagannathia Triad was originally 
anthropoid image 7 1t so, uncer what circumstance they were changed 
into anthrgpomorphized feature ?:This is, however, a very important 
problemfo explain in consideration of the. iconographical rule for 
Visnu y#rage as prescribed in the Aganins. We also get no evidence from 
litesature of any epigraph concerning such peculiar yvooden-deities, 
worshiped in any Hindu-temple. Of course, the Mfiddlni-PANji narrates 
g story that Diru-Brah fa (the Sacred-log) which was floating in the sea 


DP 2 2 
pT heal of Jagqrnntha and, the Regional Tradition of Or{:sa* p-123. 


28. J. /79#%.S., vol-IL, No-2, p-107-110. 
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and landed at Biiriki-Muhfna was brought to the shore by some ଠavaraas 
The sacred log was made by a strange carpenter in the nbw farm which 
have been duly installed in the main temple of Jagannath. Since then, 
the Suddha-Savaras (Dayitnis) are said to have been appcinted to per- 
form certain services in the temple, and also got absoluteApermission - 
by the kings of Utkala to do all ritual services during the<reriodeor 
'Anavasara’ when the trinity was put separately in the temple fof some? 
days. Those Savaras were also given facilities to accomplish the fu 
ceremony of the deities during the ‘Navakajevara’ ceremony. This we, 
will discuss later basing on some historical events. 

There is no direct evigence to confront our theory regarding the 
anthropoid form of the deities in the Sri-Mandira, when installed by 
Amangabhimadeva (III). Nevertheless we possess a reasonable support 
while looking at the shape of the deities in the Ananta-Vasudeva 
Temple at BhubaneSwar. In this regard we may cite thegnscri ptioOsss# 
Chandrikadevi, daughter of Anangabhima-III, which states that Chan- 
drika had constructed the temple ‘Ananta-Vasudeya' in commemora- 
tion of her husband, Paramardideva, who lost his life in a battle. She 
spent her life as a Sanyfisini in that temple after installing in it Sri- 
Purusottama (Krsna), Balabhadra and Subhadra. The following verse 
may be quoted from that inscription (13th verse) 


ସୀଷୀ୍୍‌ ez a ଥୀ ee 
ng mTequgpa i Aguada] (e.୧୧ ) 


This inscription speaks that Char.drikadevi, daughter of z3nangabhima- 
IIL, installed the trinity for adoration by presenting mga valuable 
ornaments. The said inscription was incised in (A.D. 12785." 1 

~ The features of Purusottama’ (Krsna), and Balabhadra must Yeung 
been in tle same model in Chandrika's deities which her father Arai 
angabhir\a Devainstalled in the Temple of Puri. Hence the two sets 
at Puri and at Bhi\baneSwar, contained equal feature. SincetrewstAd 4 


Ananta-Vasudevatemple is anthropoid images, the Pri sgnityaR ew 
have been likeithe™human statues. Because oN arni 
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daughter ଠେ differ from father's devotional principles. We have no 
evidence to ack nowlege the circumstance under which Madhava (Nila- 
Madhava) who has been described in the Samnhitits as the possessor of 
four arms, , fas been changed into two armed Krsna (Purusottama) 
Nong wit}¥ his brother and sister Balabhadra and Subhadra being 
instatee“in 'Sri-Mandira' at Puri as well as in the temple of Ananta- 
Vasudeva at Bhubaneswar. Therefore, it is quite possible that icon of 
Macha va might have been revised in some latter age when the Vaisna- 
was italowed the Bhfigavata-Puriia and the ‘Four-Vytiiha’ cult of the 
paricaratsa-Agama. The dhynin of the revised form of Krsna Vasudeva 
was sung as follows 


‘ HoaTu: TEs TI GIS au 
famed au a TT aru oraftedal 
ଖ୩ଅମ୍ୁଫଙ ଷଦଝାଅ ମସ ଅାଙଷ। 
(rଙ୍କଷସ ଷଖୀ- ୧/4 / $ ର ଠ- ହ୍‌ ୧) 


gCraregR: AFA Ha" ସୃଙୀ | 
ସଛୋ ସୁଧ ଖା ଅଧ ଖୀ (ସ୍ୱସ୍‌। 


We have no e}“dence to acknowledge the circumstance under 
which Madhav or Nila-Madhava as deg:-ribed in the Sanihitns, 3° had 
changed to two armed images of Balsibhad ra, Krsna and Subhadra 
in the Anap.a-Vapudeva temple, as well gs at the Sri-Mandir. It is quite 
possible that<fhe philosophy of the/aisnavas was modified and 
worshipped Calo2w&ara as V:snu ¢5 per description made in the 
Bhiigavata-purgna and Vaignavaite- litdrature. The Vignu-rahasya of the 
Purusottamafvnhat mia, states that Hu possessed two arms in which 
holds Sank#*~and Cakra only. { 


“gap: sara gaurd: 
a qe ua Fଷ fe ଏ 


Or UT 
“mang Ps ree 
50୮} Vish Aen - Samhita - 2.5. 160-162. 
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Among Balabhadra and Krsna their sister, Subhadra, is also placed 
inthe form of Laksmi. The following verse renders a clea, picture of the 
union of Lak$mi and Narayana (Krsna), the holder of Ccach and Disc. 


ଦ୍‌ଗ କୌ ସୀ ଏଗୀଞଅଆୀ ସକ | 
rua asus stat qT Aegan | 
(marae - ଓ. 39% ) 


We are not going to discuss the theological side of the cult of 3 snu 
as per the Paficarnitm-system to make the present topic morg.compl i- 
cated, since our object is to explain the circumstance under which Pu- 
rusottama's shape was transferred from four armed Visnu to two 
armed Krsna. Might be it was after the Vaisnava teachers have imposed 
their faith upon the Ganga-Rulers, their disciples, when the VisistA- 
dvaita school of philosophy gained popularity in the cotintries of<fie 
Colas and the Chalukyas, with whom the Gangas have established 
matrimonial relationship.” 

Anangabhima-III was a great supporter of Vaisnavism. He issued 
two inscriptions at Arumala-perumal-Temple of ଧା which 
proves the South-Indian influence on him to run tI temple admini- 
stration at Purusottama. According to his first insceziption in the- pe- 
rumal-Temple of Kancipuram, he had undertaken“tiag austere system 
of EkndnSsi-Bratarija. 

According to Mr. J.V. Micralingam; 3 the said inscriptipn is attrib 
uted to the 20th March, 1230%. D. which again is thesegme sw hen 
he consecrated the main temple of SrigPurusettama at Puri. The depth 


of his faith in Vaishnavism is known from a South-sadian epigraph, 
quoted below 


af ( a 
ସ୍ସ ( ) ଏମ ଞଙ ନ୍ୱସଏମ୍ଷତ୍ତ 
ଜମ ଏଇ ୩୪ 


31. O.H.RJ., Volf M§No. - 1 & 2, p-90. 
32. Ep. Ind. - XXAL EE 6-97 


4: 
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MGR Ageslanga Haga 

ଅ ¦ rave qlee Hear Ancsplecsigads 

ଅଧର ନି fl HAULS TesT HelaTara 
qa aad qmngaT<ud HERI 

La ାମଙ୍ମଙଗ ଧଞ୍ତଦ୍ଷ ଅଖୀ ଆ | ` 


Tha pe used by Anangabhima as Purusottama-Putra, Durghi- 
PutraaP Ma Rudra- Putra, makes it clear why the king has used the names 
a Durga and Rudra instead of Subhadra and Balabhadra, whom he 
installed in Ne temple as "Hali, Cakri and Subhadra (No. 23) perhaps 
he has taken Diksyfi-Mantra from three teachers (Gurus), who followed 
separate precepts of Vaisnavism, Tantrism and Saivism for worship of 
the respective deities, namely Visnu (Purusottama), Durga an Rudra. 

#575 On this point, we may say that after embracing Vaisnavism, 
Anarigabhima has taken the Mantra- -dikshyn from a Tantric teacher and 
honoured Subhadra as Purusgottama's dextral goddess who was wor- 
shiped as a female-energy of Purusottama like Durga of Siva (Rudra) 

who was po Sanka ragana (Balabhadra) although the 
Vija-Mantra used fomSiva differs from that of Balabhadra. Perhaps the 
Gurit- diksyf bya Sai a was given up in the latter age. This theory 
may be accepted if; 10Te corroborative evidence will come to light. 
/Abe-next problem is where from a litt? image of Nrsimha was 
lo ight to plage him ina temple whichis toobigi in consideration of the 
Size Ofamtns i ty 27nd why that tiny figupé was given so honourable 
position by installing him in thegolace Ar Lord Purusottama ? Most 
probably, after peforfance of P/ iitisthttof the trinity and the temple 
theimage of Nrsfimha which was placed ils per custom, at the Yajfin-Sala 
at the Homa-fi1 nda (sacred pit | oblatig¢in) was removed to that old- 
“temple aftggtne-trinity was consecrated. According to the Skanda- 
pene hag b re ynage of Nrsimha is t@de adorned at the pfous Yajria-a 
prea) Brahmanas before Starting oblnition for other deities. 


Wexshesefore, assume that the sathe image might hive beer}jat the 
of Sf pmokaikanatha (Puruso: “fima), when thf AMurdhabhiseka 
inj 2/e MON of Kamarnava had taken p# 4୯61 at Nrsimha 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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temple in 1142 A.D. in the life time of Chodagangadeva. On consid&a-, 
tion of these relevant facts the ‘Yajin-Nrsimha’ might have been inf 
stalled in the Nrsimha-temple after it had fallen vace{int. Subsequently, 

when similar Ynjrins were performed by the Ganga anil Gajapati kings 

at Puri, some more images of Yajiin-Nrsimn might havabeen built Wi 
placed at Cakra-tirtha, where there is a smal! temple haviag ao5uD of 

similar-images of Nrsimha. 

In the 13th century, the anthropoid images of the trinity /.e. Sri- 
Purugottama, Balabhadra and Subhadra ina group or seperajsly were 
placed in some newly built temples when such little Nrsigmha imag8s 
were prepared during performance of those deities (Ba]Jabnadra, Krsna 
and Subhadra) adorned with Mukuta (Crown) and other ornaments; ™ 
because they were having all limbs of human body. The following 
verse is quoted from the inscription of Ananta-Vasudeva temple 


“perth: Yea HF nerfed! 
ଖୋ ପୁକ ଖ ଅଧ ଖୀ (୪ଫ୍‌ଙା 


The images installed in that temple are made of spe and they are not 
painted with colours, black, white and yellow, as#heéy are found in tise 
temple of Sri-Jagannath of Puri at present. ] 

The Skanda-Purana™ describes Subhadra as a geedess holding in ler 
two hands abja (lotus) ant varibhaya (safety) 


cc I. 25 
ସୁଧୀ ସପ pos mao 14 


Thus She was not armles' figure in or abautt the 13th centurv A°D 
when the Skanda-Purnnna wat writton. 


YIU n ॥ 


oN 


ନା aif ସନ ସୁ qe amg | ` 


% oe LT errr Tr th a 
33. Ep. nd. VoNIL p-150-151., Ins. Cr Vol.-V, pt.- 1, p-215 
34. Skanda. Uta oyanda, Vr. 10. kb Si 
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i The Arcaka (Panda) has to image the picture of Sri-Purusottama, 
‘whose face is lik® a full-blown lotus; who wears pure and yellow 
garment; who ig/Sn a gold-shining seat; who is adorned with Keyra. 
ABracelet on th? upper-arm), Kataka (bracelet of gold), Hara (ornate 
gatlgnd) and A sundala (ear- ring); who holds in his hands Sarikha (conch) 
and Caxrextlisk); whose face is in smiling pose; it is He whose head 
shitrea witha Mukuta (Crown); This type of figure is not on the pedestal 
whom he Arcaka or Pandn is perceiving in his mind at the time of PHjA 
(pierings of Bhoga). Why such discrepancy occur in an important 
function of &j-Purugottama and when it was started ? 


REFORMS OF NARASIMHADEVA I IN ADMINISTRATION OF 
PURUSOTTAMA TEMPLE 


It IS? necessary to consider the political situation of the country after 
Anangabhima-III, who as stated before, wasa powerful ruler of Utkala, 
and undertaken the great task of installing the trinity in the main 
temple at Puri. His sop, Narasimhadeva-I, who followed the foot-steps 
of his father in fielgs ¦ ୮୧! igion and politics, had adapted the strategy 
of, aggression agains? the anti-Hindu community of Bengal. For this he 
builta huge army, ca’ pable of fighting with powerful Muslim force. To 
fulfill his object.he«#nust have organized a veell trained cavalry and a 
stror. -p foot- -soldier in Orissa. A frolic foot-soldier-unit was perhaps 
recruited from,/ mong the Savara tribes. Not; only that they were frolic 
but also fardy an@good fighters as front-a¢’my. Since their population 
in the hill-tracts was mych larger taan tFe Khandfiyatas of Utkala, the 
Savara's participazion in the Army Was ijjdispensable for invasion of 
Bengal against fe Muslim kings. Fhe nat;onal character of the tribals 
was, they wereZ xtremely conscientFfous to teir spiritual deities (Kitungs). 
To bring S27 “fanatic peoples within the:fold of Hinduism /the king, 

xwrtnadeva-I, ight have posted a st‘ong tribal army at tre [agra 
RChandrabhag? near Konarka to, “uard the Muslim fleet, who 
xX Attack tt religious centres of 51 Kea (Puri) ard Bhub: ineé- 

Os probably, to create their spiftual loyality, Nzzasimhadeva 
it haa devisees W p lanchangipi ig the structure ଠା Prjrusottama, 
‘pipatteth of tribal gods (Kiturjg) fixeg on the ¢ mole wall at 
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Konarka, whom the tribals have regarded as their own god. Th’ 
earliest picture of the anthropomorphic mode! of Lord Purugottama 
has been depicted on an outer-wall of Konarka temple of the Sun-god, 
who was also accepted through tribalism. 

This hypothesis may be a reason for the structural odificatieh of 
the god, under tribal oriented form. Dr. A. Eschmann, Dr. 5=¥Xlkeand 
Dr. G. C. Tripathi, have failed to consider this aspect while dealipg with 
the vital issue of abrupt change of the model of the trinity inthe 13th 
century A.D. They have jointly opined as follows 

"It is difficult to imagine that Narasimha Deva-I,#Should have 
worshipped a crude Hinduized wooden image of the great god of Puri, 
If, at the same time, the main cult image at Puri, was of pure Hindu 
Iconography. At the time, when the Konark temple was constructed, 
the main images of the Jagannatha Temple must therefore have Deesasaf 
the same iconography as depicted in Konark.”™ 

Although different form of the images was restored after Anar: 
gabhimadeva-IIl, when his son Narasimha Déeva-L, has come to the 
throne, the latter seems to have changed ରବ of the deities to 
establish similarity between the Kiturigs of Savards and the trinityeof 
Purusottama-Ksetra. Perhaps it was accepted by conservative Brah-t 
manas when they believed that the essential dole or Brilhiman of the 
deity i.e. (Sn]agrfima-silf) as been hidden within c&swoeden frame of the 
image, whose out ward ippearance was only to attract the tribal folk, 
so that the danger to th; temple and deities cଭୁuld Wg avoided This 
attempt of the then gre™ politicians of Utkala*=must have secured, 
sympathy from the entire taborifinal class-{avaras) who were™the 
major fighting-race of Trikaiirga. (he Savaras being a vital asset of the 
country and supreme fanatilised ନ must have gurded the Ksetras. 
They can tolerate any hard: pen as long as thei religious faith 
was not glisturbed. Such Cro! iers 0, extreme fanaticism ™®s1ild protect’ 
the deitiés from the then 35> FESS Muslim icon8clasts by~ 
their repeated attempt to invade Utkal. We, therefore, conside] 
be a ‘trong rason why the ନ have been given gi 
the sgcred F4ndu-temple and. allowed to play an important 


35. The cult o; Jag Mnatha and the RegioNgl-Traditions ofDrissa- p.- 192493 
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some functions in the temple of Lord-Purusottama and designated 
Dayita and Sufira. 


POLITICAL CONDITION OF UTKALA BEFORE 
ANANGABHIMADEVA - III 


For the first time, however, King Narsimhadeva-I, while building 
‘We great Sun-temple at Konarka, might have ordered to fix on its wall 


thiefigures of Purusottama, like Kiturg. He might have declared in their 
reformed Kitung-like anthropomorphized figure shown on the outer 
wall of the said temple. 

Before Narasimhadeva-, that peculiar anthropomorphized form of 
Purugottama was not discovered. Therefore,it proves that thee-king 
Narasimha-I was responsible for adopting a new cult and devotional 
=/stem in "Sri-Mandira", which was not known till the second half of 
the 13th century. 

In consideration of the above facts regarding the iconographic 
reform of Puruspttama,a brief accountis given below on Chronological 
basis 

1. The Original deity of Purugottama was the four-armed Vignu 
called Madhaxa or Nila-Madhava whose ancient temple on the sea 
shore was 5 desircyed and he was removed to a newly built temple by 
Yayati-IL, Tm the tenth century A.D. 

’ 2.That thenew temple built by Yayati is the 'Nrsimha temple’ in the 
hLasnies’5 Of tle great Sri- -Jagannath-temple of Puri. Chodagangadeva 
of the Ganga-d ynasty who naerged Utkala with his ancestral kingdom 
(Kalinga) has corstructed th¢t great temple in the name of Sri-Purugot- 
tama by thy northern side of: Nrsimha-temple which was ina neglected 
stage. Bi, in his life timg, he could not perform the consecration 
ceremo/wy of the temple wl: ich he constructed, since some parts of the 
WK was left incomplete Hefore lis death. 

3. Chodaganga's sons and his grand son, RajarajadevagllI who were 
involved in war with ‘the Kalachuris of Tummana, and Chalukyas i in 
‘Ae south-western borders of their dominion, must nothave found 
suntab# the to look after the great expensive wiirk of cofsecration of 
the Zreat tempt and the deities, Sri-Purugot im, Balabhadra and 
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Subhadra in it. In 1230 A.D. after the defeat of the enemy kings in 
different sectorsby two able commanders, like Visnu of Utrala entitled 
Sakala-Baja-Pati and Trikaliriga-Dandnidhipa Madhavachar\dra of Ka- 
liriga, when Anangabhima Deva-III's wealth and prosperityimproved 
and peace was restored in all parts of the country. He performed the 
glorious ceremony of Pratistn of the great temple of Lord purusgottame 
Jagannath at Puri. All the three deities were installed in the main 
temple. - 

4. The icon of the three deities were the same as they have hgen 
found in the Ananta- Vasudeva temple at Bhubaneswar who’ were 
worshipped by Chandrikadevi, the widow daughter of Anan- 
gabhimadeva-IIl. 

5. After Anangabhima-III, his son Narasimhadeva's accession took 
place in 1243 A.D. He constructed the great temple of Konarka in which 
thereisan image of Sri-Purusottama who possessed the anthropomofr® 
phic feature and that is the earliest known image of the revised form of 
the deities.The date of the Konarka temple may besassigned to the 
second half of the 13th century and finally, the aboriginal-link with Sri- 
Purusottama-cult was admitted in the Vaignava Templewhich is sup- 
posed to be an attempt to create interest of the wild racr’s of Trikalinga 
country. They could protect the great temple of Sri- Pur usottama from 
the iconoclast raiders. The Hindu Brahmins were cc ysoled when a 
sacred Sijagrfima-Sild was secre“y placed in the cavity of w50den frame 
of the image of Sri-Purusottama-Jagannatha. 

Sankaracarya says that Hari is within Salagrama(STOInT a Nsssde 
Vedanta-Sutra, 1-2-7) 

The above hypothesis is mostly base:4 on dates, mentioned in the 
inscriptions, newly discovered from the temple of Nrsimt hater ! ‘twas 
deplasterated. Ofcourse, some points whith we will discuss¥gtter are 
depending on some legend extracted from a Sanskrit en- 
title#*"/rtakarn,y VamSavali. After the new, type of wooden idols wae 
installed in {ne main temple, perhaps the old stone images of Baladeva, 
Krsna and ¢  ubhadrg have been removed else where for "Visarajana'; 
We may pres ume tr At instead of throwing into water at Puri, tees 
carried to th ank of Vindu-Sarovara, where stang# the t&ample 
of Ananta- Vasudeva ith the anthropotd images of palabhadra, K¥sna 

Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


125 


and Subhadra. Therefore, that pious tank was the suitable place for 
preservatior of those deities. They are still Rept in a closed compart- 
ment of the temple of Ananta-Vasudeva. Ofcourse, those images are 
not kept Separately for the purpose of worship as they were removed 
from original seat. 


IMPORTANCE OF THE INSCRIPTIONS OF THE TEMPLES OF 
ESRI 


oo volume contains twenty-seven inscriptions which 
have ben collected from the temples of Nrsimha, MarkandeSvara and 
PatalesSvara. The newly discovered inscriptions from the temples of 
Nrsimha and MarkandeSvara are fifteenand six, respectively althozigh 
some inscriptions from PataleS§vara temple have been edited and 
Qublished in Ep. Ind. Vol.XXX, PP 197 and 201, ff., a few are still to be 
edited. The total number of inscriptions, found in Nrsimha temple is 61 
out of which some are written in South-Indian-Script and Telugu- 
language. We have given them in the second part of this volume. A 
large number pf inscriptions of it are found fragmented, after the 
temple was d4- qlastered by the central Department of Archaeology.So, 
they cannot be rad and serve any useful purpose. All theepigraphs are 
votive in contex’, and grants made by kings or private persons. The 
dates mentiegc in all the inscriptions, except a few, assign the exact 
period when/the god Purusottama was in Nrsimha-temple, and also 
rigey reng/p’clugto determine the time when the deity was removed 
‘trom his Q gal seat. a 

These inscriptyons are ing: ised within the reigning periods of 
“Chodagghgadeva(A.D. 1078-"146) and Anangabhimadeva-II[L, A.D. 
1198-1238), covering about £33 years, within which period seven 
Ganga-Kj/igs have passed. Their ruling time is as follows 


Shodagse) Deva (A.D. 1078-1147) 
Kimarnavadeva,Raghavadeva,Rajarajadeva-II Anarigab hirgadeva-I, 
(AD. 1147-1156) (A.D.1156-1170) (A.D.1170-90) (A.D.1191-1198) 

R”jaraj adgva- -II1 
/(A‘D.1148-1211) 
Ananzably madeva-II 
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(A.D. 1212-1242) 
(Daughter) Chandrikadevi 
Narasimh ideva-I 
Out of 27 inscriptions, given in this volume, the first five from A.D. 
1113-1126, there is no name of the king. Then, from A.D. 1127-1143 
Chodagangadeva's name is mentioned. After him, his two sons, 
Kamarnavadeva and Righavadeva are coming into the list of our in- . 
scriptions but, there is no inscription where Chodgaganga's two othér 
sons, Rajarajadeva-Iland Anangabhimadeva-IIland the latter's son Ra- 


jarajadeva-IIl, are mentioned. Perhaps, after Raghavadeva, thre was 
some disturbance in the country which kept them fully busv ine.var 
affairs. 

The inscriptions which are being edited in the present volume are 
evolved a step further regarding original condition of the great temple 
and the other temples in Puri. From the structural point of view the 
MarkanceSvara temple seems to be the earliest in Puri. Dr. Stietencron 
compares it with the temple of MukteS5vara at BhubaneSwar by Ca. 6 
meters. Since all the latter temples are taller, this ଲର reliable 
indication of the Puri temple's chronological position its increase 
against the MukteSvara would suggest that it wat built after the 
Mukte5vara which belongs to the 10th century. This agrees with the 
terminus post-quem, established about as 949 A.D. kheexistence of 
remnants of a temple in the MukteS5vara style built wihin the con- 
pound wall of the MarkandeSvara temple at Puri, furnisl haa proof Qo 
approximately contemporary building activities of the ser Avams=in, 
BhubaneSwar and Puri. 

Before Chogdaganga's death in A.D. ; 148, there was hard I xSix years 
within which period he managed to coinplete the work &f thn huge 

temple, although some minor works rem\ined to be done. Ait was not 
fully complet®d, the consecration was sui. pended for some yed&rs more. 
In tis gornection we may base on the {Afidnalfi-PRji véssion; we May 
presume sf hat the tit-bits of the masonry work was completed Lb 
Anangabilima-I[, for which he earned glory in the ‘Prifiji‘’. His spn, 
.Rajaraja-LY, sang grand-father's glory in the prasasti (laud tert ot 


pp —— r= a 
36. The cultAf Jagay nam and the Regional Traditions of Oris sg p-64. 
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nod agangadeva;in Dasgoba copper-plate-inscription. Chodaganga in 
Mis: Darbar, discoursed with Pandits on matters concerning religion 
and philosophy(K<alpa and MimnFsa). 

Several Pandits belonging to different schools of Philosophy, must 
.have assembled in the royal courtof Chodaganga before he planned for 
construction of a Visnu Temple, exceeding all temples of Utkal in 
height. Perhaps, due to his patronage, some ‘Mathas’ were established 
in Purtisottama-Ksetra, which was also recognised as a celebrated Tirtha 
or, Tirtha-raja of the south, as well as Hari-tirtha, mentioned in an in- 
Scription ca A.D. 1113 (No-1) of MarkandeSvara temple. In the same 
year, a M(ahnkavi na med Narayana of Kalinga has endowed a perpetual 
lamp to burn before "Sri-Purusottama", as is recorded in an inscription 
of Nrsimha Temple. (No-2). 
~~ From another record of MarkandeSvara temple (No-10), we learn 
that™™h A.D. 1134-35, one Pramadiraja (brother of Chodaganga) has 
stated that the temple of MarkandeSvara was the residing place of Poets 
(Kavis), Sages (Rsis), Hermits (Munis) who appear like personified Siva 
(No-10); they were gp look after the lamp burning in the temple 
uninterrput. It is, pete a the Pandits and poets but 
also Sages and hermits, were living in the ‘Hari-Ksetra’ when Chodaganga 
was the ruler. Hencéh our suggestion regarding Chodaganga's support 
to all classes of resv.2cted men was the result of enhancement of the 

number of ‘mathe in which vedic Philosophy of different schools was 
Not ogply¥ the Saivas, Vaishnavas and Vedic Brahmanas, but 
alscii= Hzufas and Jainas were the recipients of royal-support. 
Th elbre/ none of the votive insdiptions (No-14) Chodaganga Deva 
49-Entitled Pammavaisfiava and Pafanmn-Brahmanya. He was not only a 
devoted wSrshipperof gods but glso a great savant in polity. PerHaps, 


‘he aimed to in‘. roduce in the greattemple of Purusottama which he was 
‘build{ng a new type of Kalpn, Miimntish and also a revised form of 
‘¥ ant (Politics) Which would cibate perversive unity in Rindu s¢ 
ety. He might have announced fora plan of renaissance which hes been 
axpYressed in that inscription. The relevent passage &f his glory is 
‘ar oted laere unger 
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It means that Chodaganga was successful in producing of K alpa, and 
Mimaisa (the analytic study of religion) being a good speaAer of poetic 
language like Kalidasa, the famous poet. He was an incarnap& bcd mon- 
arch of the Kali-Age. He introduced a new system of polity (Rfijaniti) 
and possessed the title of ‘Varpasramottiraka’ or the protector of Var- 
na5rama-Dharma. 

The Riijaniti, followed by kings, was as per Artha- Sista “by Katia. 
The fundamental principle of a king is of creating happiness of the 
subject. 


“ଖୀ ସୁ ୨: ଅଖୀ ଖା ନି ମଧ 
ସୀମୀଧଅ ର ପ୨ : ସଖୀମୀ ଧୁ ଖସ ନ ¢. ! 


A king should learn Dharma- Snstra and Nili-Sastra to mould his 
character accordingly. Chodaganga seems to li] %vpossessed all the 
required qualities of a king. So, he could compus\ a new treafjseon 
Rfijaniti which he introduced in Utkala, and K&™i Nuns Lis'ma- 
tured age. Nn 

Unfortunately, we have not yet-discovered ¥ there was any WOR 
Vikalpa’ or Minish, as describec in the inscription iNo-14) whose 
authorship may be traced to Chogaganga Deva. OfcpQurst¥ the Brah- 
manical influence might not haveibeen significant in the religious 

= here and there might have been afull due to the absence ofarm wcuty 
i the,ternple for a long time after #: was completed. That the tern ple’ 
ren nafned vacantis well proved from the fact that a perpetual-la mp w - 
endo wed inthe name of Sri- Purusottama in the Nsgjmhasg: ‘emnA 
dG the f,fth regnal year (A.D. 1150-51) by Clocsgargas spp 
Kama, 'navadeya, (No-17). , 


A 
37 37 Kaulilya Arthgastra - Adhi-{, Cha- 4, Sutra-39. 
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Pe Dh 


ଷମୀନ ଅ୍ ag (ଝା) ଅସ (୪) 
ସd(ଫ)(a)gx Hanes Kagel 
Fia()eu(g3) Ho $ ସା ଖର ¥ ଖୀୱଖୀ 

୪ ୩REaE(T) ¥ ରaଙ(ଫ) ସୃ ୩ ୧ (0୩) 
୩୩୪ ୧ af ଧ୍‌ ୨(୫୩)୩ ଧ୍‌ (୪) ଖ- 
ମୀ ୧ ସରିୟ(% )ସ@ ୧ ୨g(0)z ଅ() ଖୀ 
pferfar 3 fergie ge(U) 5a ¢ dam EVE 
H(N)ଷ CaF Feagurcg a(t)” 


Hence, there is no need to repeat that Sri-Purugottama was not 
consecrated in the new temple during the life time of Chodaganga, 
although he atterw Sted to provide privilege to all classes to worship 
Lord Purusottarhan the Sarvalokaikanatha{Lord of all people of the 
world). About eignty years after demise of Chogdaganga, the new 
temple remained ‘atant there being no deity in it. In 1230 A.D, 
however, his 5>Aa? ‘ grand son, Ananigabhima-III, installed the three 


deip es Balablbaet= Siihhadra and Purusgottama in that new temple as 
stf hd befor. 


A45LIMS OF RENGAL, CHECKED BY NARASIMHADEVA 


After/snangabhimadeva, the poritical conditionsuddenly changed 
gue to Muslim raids on Bengal a,;; well as on Bihar and North-India. We 
havft already discussedabout “hemilitaryorganisation setup by Nara 


Sim; ddeyd-1, for his expeditidr’to Bengal. He achieved v cory JAS 
Sti inyasion which has been sung by his PraSasti writers in thr copper 
:,¢te inscrintions, issued by his grandson, Narasimh¢deva (I). 


“grote -dadl aus - 
ତା ସୁ ffakr arf: | 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


dଙ୍‌ aus peed - Heat - 
TWN nga -MHAIS YASH ` 


N. N. Vasu translates the verse as follows 


"The (White) river Ganga blackened for a great distance by the collyriem 
washed away by tears from the eyes of the weeping yavanis of Radba dnd 
Varendra, and rendered waveless as if by this astonishing a was 
now transformed, by the monarch into, the (Black-watered) Y: mun." 


«  Thedistricts of Bengal such as, Radha and Varendra, were the two famous 
Hindu-settlements where many Brahmanas and ascetics have lived. But, that 
part of Bengal was completely demolished by Muslim raiders. Consequen 
many Hindu families have rushed into Utka]a as refugee. They have been 
provided with land and house at various places by the Ganga Rulers. From an 
inscription of the temple of Lingaraj at Bhubanesware we know that a Saiva- 
teacher of Narasimhadeva-II, named Bhava-SadaSiva Acharya, has constructed 
a Matha where he was endowed lands in ନ to feed those 
refugees, hailed from Radha and Varendra at his Mata. 


After acheiving victory in Bengal, in or about 1250 A.D. - Narasin' hadeva- 
1, built the world famous temple at Konarka for worshYpegfihe Sun-God. Like 
his father (Anangabhima-lIl) Narasimhadeva-I, atteqnjsed to reforgn the 
religious outlook of his peoples. He adopted the ର୍ନ Vaisnavithg, as 
prescribed in the Upanishad, Brahmasutra and SamhiNis: A haf llaeri Rx 
Ramanuja. According to M. Winternitmy Ramanuja has pot 9) Gs 
ciples i.e. (1) The individual soul, (2) The irrational wOrid and (3) the x ଥିଧ 
the supreme deity, which should beast yciated with Bhakti oe doctrine of 
Vaisnavism.2?! ଆ 


! 1 ® 
—, _Narasirhadeva (I) had become a cievotee of Surya-N€rayana. ho, he 
a0 ted tha name ‘Bhanu’ for his son, w hich continued or every alternative 
sucg2ssor of his descendants. He had also developed the rule of Surva-Nz Tw 


38. isha Kosa (Bengali)., Vol. V, (edi. 1896) p-320-321, 


39. H.l.L\, Vol-IIL, p-533 
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ana's prasada (offered food), as pure as that of Maha-Prasdda of Lord Puruso- 
tama, in his temple. All distinction of castes, high or low, were deemed 
unnecessary as in the temple of Purugottama. That bold step of social reform was 
Successful when there was terrible reaction evolved in the country due to raids 
by iconoclasts of Béngal and Delhi. 


In consideration of the repeated raid by Muslims, Narasimhadeva had 
taken strong measure in strategical field by recruiting more Tribal soldiers for 
<gefending the religious institutions. Apart from this, there are certain rituals, 
péforMed in the temple of Purugottama, for which jungly people's help was 
necwggsary. For instance, the ‘Navaka{evara' of the deities needed fresh logs 
from jungle and they are to be brought to Puri from far of places, which work 
could not be accomplished by peoples other than the jungly race. Therefore, 
the 'Suddha-Savaras', a tribal-class, were employed in that sacred work. Those 
trToals are usually installing their “Kirurigs” under a Vara, Nim or any big tree 
near their village in anthropomorphized form to be discussed later. 


The Influence of Sri-Vaignavism and change of Religious 


concept in Wtkala. 

In the prémses of the temple of Sri Purugottama-Jagannith, there is a 
Kalpa-Vata, (the yishfulfilling banyan tree) like the Banchha-Vata at Prayaga 
(Aljéhabad).The Ki Ipa-Vata of the Puri Temple has also similar sacredness; and 
under it ther€ ¥ 2’ little image of Krsna who is supposed to be laying upon a 
tfmder Vata-le/ £ /According to the Gopalarcana-Paddhati, there was a pedestal 
udder that ~]p'.vata under which there is a Yoga-Pitha (an austere pedestal) on 
“whicbZ5 an eigut- petaled -lotus were the bright-blue complexed god is sitting. 
Pujaka hago imagine in mind : 


| 
| 


« Betore dealing with the other historical events, found in inscrip.iona texts, 
we should decide why in the reigning period of Narsimhadeva-(I) there 
occured a religious tusmoil in Kalir‘ga due to Appearance of Ma_hava-carya 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


132 


and his two disciples. Narahari-tirtha and Narayana Senapati. The former 
belonged to a Saci/va (minister's) family under the Ganga-Kings of Kaliniga- 
Mandala. 

Narahari's gpreat-grand-father was an administrative officer under 
Chodagangadeva. He is supposed to have been appointed as the chief admin- 
istratorin the South to hold the rein of administration of South Kalinga as per the 
then existing system of hierarchy.But, Narahari being disciple of a Vaisnava- 
guru like Madhavacarya. He became a Yati like his teacher and did not intend 
to involve in any worldly affair. But, his teacher, Madhava, advised him tp ho}z” 
the paternal post to possess a set of golden image of Rama and Sita, which bad 
been preserved in the store of the king of Kalinga, wificurworship(Aratthehah: 
The king Narasimhadeva was a minor at the time of his father's death. There 
was every chance of Muslim raiders to break the Hindu-temples and sacred 
institutions of Kalinga and Utkaija. The great temple of Sri-Purusottama should 
be well guarded. In consideration of the political havoc of the time, Narahari- 
tirtha accepted the task of administration of Kalinga country, which is known 
from his grant when Narasimhadeva-I, was the ruler. 

While engaged in political affairs, Narahari seem™go have written a 
commentary on the Kavya-prakasa, in about 1220 A.D. He Nso wrote some 
stotras ‘called 'Narahari-yati-stotram’. 


In that age of social turmoil and change of religious cor pe? tregarding tie 
school of Nimbarka-Ramanujato that of Nimbiarka, we liketoyugte hereashoy 
passage written by M. Winternitz: 


"An exposition of Ramanuja's system is the Yarindra-MataysDipika, OR 
Srinivasa Dasa or Srinivasa, son of Govindie charya and disciple of Nyqmbarka. 
The work consists of a section on the theory of knowledge and a theofSs 
section on the soul and God. Srinivasa has writen also one or -Majpa- 
Sem ha. It isa collection of teaching of al the teachers of the Bhs ti-Cultff 
the 12t i al‘d 13th- -century A.D. of Ramanu)ja, of Vishnusvamin, of Nimbar “ଥି 
and ¢ M-dhava. In the middle of the 13th century A.D., Visnusvam\ p1 Va 
Ais own Vedanta theory. On his theory of Vedanta Vall?bha (-s A 
1530)-laid he foundation of a sect believing on the Krisna-cult He wrote also. 
a 0 Atr eatises.and a commentary hn Veddinta. Nimbar ka too, whose: age 
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is not determind accurately, but who must have lived after Ramanuja, wrote 
a commentary on Veddanta-Parijata-Saurabha on the Vedanta- 
Sutrae Madhava too is the founder of a sect. He is known also by the 

name Ananda-Tirtha. He lived from 14197-1275 A.D. and preached in the 
country as an itinerant. But, he succeeded merely through his most forceful 
discussion on the dualistic theory about the creation in which he has tried to 
effect a compromise between the Vedanta with Sankhya-Philosophy and the 
Bhagavat-religion. In the Tatva-Samkhydna he has constructed in brief his 
tr ୨୫1% this dualistic Vedanta. Madhava was so much against Sankara that his 
for’ lowers call the latteran incarnation of a demon who tried to lead man along 
a widng path. "° 


Narahari yati, has obeyed the instructions from his teacher, Madhava, and 
Stayed at the religious centre of Vaignavas in the temple of Sri-Kiuirme§vara on 
the sea shore, near Kalinganagara, the capital of Kalinga-Mandal. In an inscrip- 
tion of that temple, there is a clear evidence that Narahari-tirtha was present in 
that temple in 1264 A.D. on the auspicious day of Krsna-Janma (8th rithi of the: 
dark- fortnight 97 Bhadrapada). when he donated three gold Midhas to feed 
$ 7- Vaisnava Bhojana' which he organised for easy delivery of Devaki, 
mother of Sri-K Sna, in that auspicious night. The text of that inscription is 
qu/ted below 


“ଏଷ ଧା (1)୨୫ର୦୪ସୁଙ୍ତ ହ ୧.୫ ଖାଁ ଆ 


$! 


40. M. Winternitz., History of Indian Literature, Vol.-111, p-534-536. 
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It indicates that Narahari-tirtha-Sripada was a devotee of Sri-Krsna- 
Vasudeva like his predecessor. stadhu-Jayadeva, the renouned author of Gita- 
Govinda. Narahari-yati has also endowed an akhanda-dipa in the temple of 
Simhachala on the auspicious day of a solar-eclipse in 1291 A.D. In the next year 
he offered charity for Narasimhandatha in the temple of Simhanatha (the temple 
of Simhachalam) on behalf of Arjunaraj of Matsya-dynasty of Oddadi (Oda- 
badi-Mandala) for his son, Jayanta's health. It is necessary to state here that 
Arjunadeva was a close relative of the Ganga kings of Utkala. His father's 
inscription is found in the temple of PitaleSvara at Puri, which we will_editA7 
the second volume along with the Telugu epigraph. 


_ The Sri-Vaisnavas of Kalinga have introduced their religious principles 
with patronage of the Ganga kings. They are, therefore, responsible forchange 
of the figure of the four-armed Miidhava into two armed Krsna Vasudeva and 
also for liberal consideration of ethnic differences that made the Hindus undér 
hazardous position in the field of worship. That was the time when unity among 
Hindus was an absolute necessity to save their religion. Tlence, the thinking 
section of the country accepted their philosophy and not onkxthey tried to avoid 
difference between castes, but also language and religioussbelief. Thus, it 
created homogeneity among different cast-peoples in the c'untry. It was well 
realised by a great person like Narahari tirtha who held the Ga in one handand 
sword in the other. The king Narasimhadeva-(I), who oeCAne his disciple 
have supported every action of his teacher to establish unit nd order in hi}; ପେ 
dominion. Thus, he might have planned to construct a tahoe of Surya 
Narayana (Sun god) on the sea-shore to make it acceptable b: "all Sections 
religion. After the system of Panicaratrika-Bhakri, the cult w wa” rnagyuceonmnine 
old Madhava-Upasana, including the sha)e of Balabhadra, Su®hadra and 
Vasudeva- Krsna of Satvata family likewise. LSeveral new festivals wate Mtro- 
duced in the ‘temple of Sri- Purugottama. One of them is "Dolotsava”. it ws 
called 'Govinda-Dola’ in the inscription (No.-*2). The Nrsimhaztemple inscrin- 
tien antion’ ‘the following verse : 


ମାର୍କା ଷ୍-କ-ଓ୍ଗମାବ କାଣା । 
qreregflyealamer 1urad Maceo | 
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It means that a ‘Dipa-ddana’ was made in the second rithi of dark fortnight, 
in Sakiivda 1058 (Vasu-Bana-Khendu) or 1136 A.D. on theeday of Govinda- 
Dola festival The same festival is still continuing, but not in the 2nd tit/riof the 
dark-fortnight. The famous festival of Dol/a-Yarra of Madanamohana with 
Laksmi and Sarasvati is being performed from the tenth zith? of the bright-half 
of Phalguna for five days, i.e. upto the full-moon day of that month. Immediately 
after Dola-Paurnamt, another festival called ‘Candana-Yéatra’ of the same deity 
jis performed for 21 days. 


SIMULTANEOUS INFLUENCE OF BUDDHISM 


“ln the ancient age, this festival was called ‘'Vasantotsava' or the festival of 
the spring. It is popularly known as Dola-Yatra or Holi , observed by Hindus 
in all parts of India. There is a popular belief among scholars that Sri Purugottama 
was originally the Buddha whom the Mahayana Buddhists have installed on the 
sea-shore. His tooth-relic was preserved in a monastery at Dantapura. Subse- 
(quently, it was removed to Simhala (Sri-Lanka) by one Dantakumitra. Although 
itis a highly controwersial topic, we cannot discard the idea since the Bhauma- 
Kara kings of the $$h century have ruled in Utkala having used the titles of 
Paromas Tatnagr ta and Paramopédasaka etc. They constructed many Buddhist 
Caityas and install>d the images of Buddha and AvalokiteSvara. 


Many images: worshiped by the Mahaydanists, are found in the Saiva and 
Y/s5nu temples of Jrissd. From the Buddhist Chronicles of Simhal]a, we pet a 
hint regarding “n/utyimonial relationship between the kings of Kalinga and the 
royal famdly cf tat Island. Hence, we cannot discard the view that originally the 
Zeat of Luss) amm was in a Buddhist Monastery. But, after a change of social 
and politjgzZl order®in the 9th centAry, the entire out-look in religious field has 
tek shape. 


The deity Gf AvalokiteSvara Buddha) was changed into Lolenatha or Sar- 

; - i 9 EN 

varokaikge:awa jn Purugottama-:<setra, even though the greatBudg s% wus 
orpo/.ated into the Avat&@a group of Visnu. 


‘In the 10th century, when the Saiva Philosophy was pcpular in Jigga, tne 
Sdmavamé{i king Yayati-(II) took the reins of administration of that“ try and 
after the construction of the great temple of Lingaraja (Krttivasa-S. by him, 
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the supremacy of Buddhism was faded. But, the Buddhist legends were not 
wiped out from» minds of people for which sake Buddha was respected us an 
incarnation of Visnu. 


Although Sankara's Advaita Philosophy was popularised in Sri-Ksetra, 
Raminuja and MadhavicdArya have dominated by establishing Vaisnavism and 
Saktism. But, the Vedic Brahmanas'superiority against Baudhas have gained 
king's support. An interesting legend, in this regard. is given in the Méadala- 
Pariji. It namrutes that once there was a dispute arose hetween the kipg 
Chodgaganga and his Rén/ on an issue. whether the Brahmanas w cp grot or 
the Baudhas. The king took the side of the former and Rin support@d theater. 
They placed a snake in closed-pot and then asked both the parties to be present 
at“ Darbar. The king asked the Baudhas, "say, what is kept in the pot ? "They 
replied to the great satisfaction of the Rani 'there is asnukeinit” Then, the same 
question was put to the Brihmana's, who replied "there is a few ash" The 
Brahmana's reply dismayed the king. But, when the pot was opened, it was 
found that the Brahmana's answer was correct. The pot gontained no snake bu: 
«a little quantity of ash. The glorified king honoured the Brihmanas and 
punished the Baudhas. 


This might be a fabulous account, coined to prove tha the spiritual power 
of Brihmanas was greater than the Baudhas. The conc¢ ption of thosegwho 
followed Sankara’ s philosophy did notregardany reformec sen, however S®lid 
that might be. But, the popular view of the New-Vaisnavisr. sn \oul d not prohio™ 
the reform that took place in Utkal-de$a in the 13th centiry’ 


Another legend states that aNaiyayiga Pandit wheoulF cy rievadict the 

philosophy with theoistic teachings, was jrohibited to go into ଏ les of 

Hindu God. He was a great Naydayika and phetof: Orissa, named Uday ITE 
was prohibited from entering into the temp. € of Sri- Purugottama at Puri. 


cooing ¥ to some scholars, Udavanrs time is attributgble™ he sec nc 
hatf € tho/ 10th centurv. But, Kavi Udayana appears as the auth®r of !} 
Pras cstis, of the Inmcriptions of MegheS§$vara Temple “at BhubaneSwaraRdnd. 


a ee re ee 
41. Ins #14, Vol.-HL pt.- 2, p-336. 
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SobhaneSvara Temple at Niali in Puri District. The MegheSvara Temple in- 
scription was incised in the last part of the 12th century. when Anan- 
gabhimadeva-(II) was the ruler. The 33rd. verse of the MegheSvara PraSasti 
stats that the poet Udayana was a Kavi and author of that PraSasti 


“Iau faeaoaesd gfe 
gafaucea: srafgouaaa |’ 
taf p03 Kregmesld 
hoods sara garfudaTam ||) 


I he is the same Udayana of the above legend, then we should accept his 
time as 1198 A.D. He is the author of Kusuméanjali or Nyaya-Kusumaijali in 72 
“memorial stanzas in which the existence of God is sought to be proved from the 
standpoint of Nydaya-VaiSsesika. Here he refutes particularly the atheistic 
teaching of the Mimdrisakas and also the author of causation of VedZmnrasof 
Sarikhya and of the Buddhists. Against the Buddhists, he wrote his own polemic 
work of Bauddha-Bhikzra (fig on Buddhists) or Atmatatvaviveka, in which 
there exist several cmmmentaries. Pandiras narrate a beautiful anucdote about 
this Udayana. Orice the famous logician went on pilgrimage to the temple of 
Jagannatha and for nd the gate of the temple was closed on his artival. At this, 
he gyt very much «‘ngry and hurled at the God the words 


“Avaunendla mma aga | 
ଖା୍‌ୟ ଅମ୍ୀପୀସୟ ଆଫସୀ ସଷ ସସ: ' 
"You are /Anaddened with tbe pride of godship and want to ignore 
“me? Whgr/tx¥ Buchists rise up, OE existence depends upon me. 


PrIE-ZOINAGE & MEASUFES DURING GANGA-REGIME 


Now. ye will divert our attention from the evolution of rel; zion and hi- 
ophy/nd social reform which ook place during the Imperia Coe <q the 
ee of coinage and %conomic condition of the oagintry. 

The coins are minted once in a year on the day of ‘Suniya (in pe 12h diy 
cffthe bright half of Bhadrapada). That was also regarded as an duspo); 3 ¢ “6s birth 

0 of Vamana. 
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The pold-smith has to prepare a gold image of Vimana for the celebration 
and also a silver image of Durga, to be placed as mother goddess. In the 17th 
century the ‘Anka’ or Minting power was acquired from Puri by Narayanadeva 
of Khimundi. who belonged to the Ganga dynasty. 


The Mdadha coins are mostly minted in gold on the day of Suniyd. Another 
gold coin which was circulated in Utkala was called Niska. Although both coins 
were used in this country, 'Madha was not popular in India. but Niska was 
circulated in all countries. 


In the PréyaSscittatativarm and Lilavati-Satran this table of coinage is found 
in gradation as follows 


““axempAaT ଝୁଅ ଅଫ: 
Uu: sf ava qUvadd: | 
gaat Sehira As: |) 


The table of coinage runs as follows 
20 Variitakas = 1 Kakini. 
4 Kikinis.= 1 Pana. 
16 Panus = | Dramma 
16 Drammas = | Niska. 


According to the PreyaSscirta-tattvam by Raghunandp/a \v# at the name 
Gg » g 
of ‘Pirdana’ which is another coin, circulared in our country. 


The table goes as follows 
80 Varatakas = 1 Pana. 
16 Panas = 1 Purana. 
7 Puranas = 1 Rajat. 
The “ollé wing var’Bus types of coin then invogue all mentioned in the ft$CH! | 
tionsSy 
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(1) Kabadi (Kaudi) - No. 18. 
(2) Suvarna-Madha - No. 13. 
(3) Madha No. 15, 16,17. 
(4) Niska - No. 1, 2. 


These are mentioned in the i inscriptions of the temples of Puri, as stated 
in diumbers, mentioned above. 


The lowest coin ‘Var ataka' (Seed of safflower) The above table was 
probably used i in Utkala. Kapardaka or Kabadi (kaudi) in the place of Ba ataka. 
So, in Orissa the table of coinage differs 

80 Kabadis = 1 Pana. 
16 Panas = 1 Purana. 


The actual value of Purana should be (80 x 16) = 1280 Kabadis. In an 
inscription of MarkandeSvara Temple (No.18), we get information that in A.D. 
1158, when the 3rd regnal year of Raghavadeva was current, for installation of 
two perpetual-lamps i the temple (for a week to bum) three ‘Panas' of Kabaddi 

,(Kaudi) or 240 Kabadis was granted. 


A#cording,y, 1.20 Kabadis were spent to burn an ‘Akhanda- Dipa' for 
sevepgfdays. It ip curjbus to suppose that a village, called Purana-grama was 
grg/fted by. Chodageiga, in A.D. 1127 which seems to have been so named 
PE its annual fent was one ‘Purana’ (Coin), to be paid for maintenance of 
three cows endowed to Sri-Purugottama. The same vil lage was subsequently 
made a prosPhr $ Bg mana Sasana\ by AnangabhimadevainA. D. 1230 (Vide 
Nagar :2r-Plate.) who granted ‘ands to Brahmanas at the time of Pratista 

‘fusottama during his vii it to Daksina- Tirtharaja at Purugottama- 
™uctra in an occasion of Solar-ecl.pse (Surya-Grahana). We need not repeat 
this gs it has bggrf stated before. \ 


” the fold Madha was only to be minted in the day of Suniyi ésuythe\ L278 
ଛା bright-fortnight of Bhadrapada. Thus, after Anangdohima-(I1), when 
kthgdomwas transfered in the name of Sri Purugottama,,thespfing 
Eyefmony was taken place in the temple where He was stayir g. Wi have 
aleéady.discussed it before. Madha was also minted on copper by & trazier 
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although that type of coin has not yet come to light. The valuation of it is also 
unknown fronf any literature even that was usually circulated in Kalinga and 
Utkala from the 11th century onwards. The earliest reference of it is coming 
from Vajrahasta's copper-plate-Inscription of ‘Sakavda’ 982 (A.D. 1060). #2 


The word ‘Macha’ seems to have been derived from a Dravidian wordy 
‘Meda’ or 'Maada', a colloquial term denoting 'middle’ Perhaps, the value of 
that coin is in between two coins, namely ‘Purana’ and 'Niska’ The latter may: 
be evaluated from an inscription of MarkandeSvara temple (No-1) where five 
gold Niskas were granted to supply (ghee to burn) a perpetual-lafmp in that 
temple as long as the earth, the sun, the moon and the stars would éndure. Thus, 
the interest of five gold Niskas was sufficient to up-keep a lamp burning day 
and night with ghee. To-day, we cannot imagine that pure cow ghee is availab?e 
to meet the price of phee at Sri-Kgetra as that was in 1111 A.D. A Mahadtina 
called "Gosahasra-dana” was made by Righavadeva in his 3rd regnal year at 
the MirkandeSvara Temple (See Appx-I and No. 18) 

In this connection we hardly disbelieve a local tradition that there was a 
Go-Sala (Cow-shed) near the MarkandeSvara-temple vepere a big tank was ex- 
cavated. In an inscription of the same temple, (No. 18) Mahijraj Raghavadeva_ 
announced that one thousand cows were granted for buming welve perpetual- 
lamps in that temple. 


“(fame ) Aa (Fram) ® 
TG EeC UETNaT (AFG) Gag he 


Kabadi was the lowest unit of coinzge in Orissa & A by Ganda 
(four) and Pana (eighty). 


Itwas used as minimum unit upto 18 )5. When the Bengal Regulawon = 
of 1805 was put into force in Orissa, forits abolition & when the first settlepTe 
Tus starts J in Orissa, discontent of the people arose into Mighest de zre® 
pece usetk.e Jayment of revenue through ‘Coury' (Kabaddi) was reftN\ned yh -’ 
CoApany's Govyifiment. ˆ 


} 
42. Ep. Ind., Vol-XXI, Ins. Or Vol-Il, pt-1., p-7-8. 
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The old system of measurement of land in Utkala was kept alive in North- 
Gan jam and other coastal districts of Orissa. In an inser iption of doubtful date at 


the MukteSvara-temple of Khalikota, near Nirmalajhara, the word ‘Bari’ is men- 
tioned. | 


In Disgoba plates of Rajar ajadeva, ‘Béti' is used in A.D. 1199. There are 
five inscriptions of the Piitalesvara temple (Nos. 19.20, 21,22,and 23). incised 
in between 1223-36 A.D. in which Batti and Manca, the two main land measur- 
ing scales, have been mentioned. 


Another land-measuring unit is guntha, used in the copper-plate of Nara- 
simhadeva-II. The Méada/a-Panji states that in the time of Anangabhima-III, the 
séttlement of villages in Utkala was re-organised. From epigraphical sources, 
however, it is evident that after annexation of Utkala with Kalinga, the Gariga- 
Rulers have extended their kingdom from the Ganga in the North as far as the 
Godavari in the South. The agrarian policy of those kings was different from that 
of the previous Som:amé§is. But. the revenue system of the newly acquired 
Utkala-De$a was notanmediately changed to keep up the moral of peoples, as 
Jong as the Ganga-Capital was not shifted from Kalinga-Nagara on the bank of 
the Vam$adharipo Abhinava -Varanasi-Kataka, atthe Mahanadi. So, that stu- 
pended work 4 re-settlement was undertaken after a long interval. Acc ording 
to theMada/a- ?arijigit is Anangabhima-Deva who organised a detailed land- 
suey and A by appointing some eminent officers for the purpose. His 

fdministration wa based on the scriptures and rules, mentioned in Dharma- 
Saistras , such as Manu, Parasara , Vyasa and Yajnavalkya, auppart from Kautilya's 
Artha-Séstr cf cahhis agrarian policy was made by liberal and fair means, and 
accemabE all classes of peoples., 


“1 he frequent visit of famine and distress to the country, in the time of the 

con ryjers, was not faded from memory of the peoprese The 

in Jley2ed by those rulers hac shivered the peasants of Ut a In 586 

be | Zulers used to collect. tax trom them in various Ways amely 7 lasts 

ara-balivarda, cittola, Andharuva, Prati-andharuva, Adatra, Pat ati- 

anufPAbaddi. Rintakabaddi, Basavaki, Visayali, Hajadarda, Vaw: ‘ha- 
Vandiipana, Vljaya-Vandépana, Ahidanda etc. “୫ 
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This smashed the back-bone of the land-holders, and in addition to it, 
frequent visit of famine had ruined the country which caused the down-fall of 
the SomeavamSis of Utkala. A great author of Niti-Sastra, Somadeva says 


ସତ ଅଡିଗ ନୀ ଅଷ ୪୩ ନରୀ । 
ଅଆ ' ସଫ ମୀ ୮ ୩୮ ଞ୩୩୮। Pf 


The Ratnagiri inscription of Karnadeva “ states that he granted to Rant 
Karpura-Sria village with power of collecting the above named taxes from the 
people. Consequently, anarchy prevailed in the country for several years, even 
after extinction of the Soma-Dynasty from Utkal. 


During the Ganga-rule, we get no copper-plate-grant in Utkala for about 
87 years aftercapture of Utkala-deSa by Chodaganga in orabout 1112 A.D. The 
first known copper-plate-grant to Brahmanas was issued by Anangabhima-Il's 
son RAajarij Deva-III, in Sakavda 1120 (A.D. 1198) at the sea-shore (tirthara}ja) 
of Sri-Purugottama-ksetra on an occasion of solar-eclipse. According to that in- 
scription,a village named Korada in Athaisa-khanda of€ailo-Visaya of Utkala- 
desa. and the boundaries of the village being as settled previously, was granted 
in favour of some Brahmanas, belonged to different gotras.y 


The word of Bat? and Mana in Utkala-de$§a is, therefe re, a loc term 
which, in case of Brahmana-Sasana, was used while me. suring plots of had in 
back yard of each living house. The country of Utkala wa\re- surveyed by A Da 
angabhima through some expert officers, appointed by Lim. A'fter this, the 
revenue-system was regulated, making’ the agrarian po TOsete. After this, 
Anarigabhima had undertaken the cultural enterprise, when *~€@ Nay 3 SOme 
temples, excavated tanks or irrigation channels, laying out roads and Roun 
topes. He had encouraged the learned brahmanas by granting Sasanas ‘= 
beautifulAouses to live including men of various castes to servg under then. His 

rad fhe, Anangabhima-(II), had also paved the way ଏ ilar wor 3S 
degéribed inaPrafgasti of the inscription of MeghefSvara Temple. ® By/t1 yes 


we — 


43. ର #4. Vol-XXXIIL p-263-274. 
44. Ep. Ind., Vol.-1, p-249-262., Ins. Or Vol.-IL, pt-1, p-7-11. 
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same time the Muslim raiders, being appointed by Mahmmad-I-Bakhtyar of 
Bengal, must have dissipated peace in the Northemn-Borders. Gfcourse, their 
attempt of penetration into Utkala was notsuccessful owing to strong resistance 
by the Ganga Kings. But, the tranquillity of the country was not restored till the 
gnemies were completely cleared off. Anangabhimadeva-IIT, must huve taken 
Song measures to protect Utkala from Muslim aggression, when Delhi, 
Ajamere and the entire north-eastern border area of Hindusthan was granted by 
the Mgslim Rulers. Their anti-Hindu policy was so sever that a large number of 
‘Hindu refugees had migrated to the safest country of Utkala. Hundreds of 
learned Brahmanas had arrived from various regions and received lands and 
houses, granted to them by the kings of Utkal. Since then, more advanced 
reform in the field of culture and religion have taken place in the country. 
Those Synchronized events have caused the change of the figure and Cult 
of Purusottama, although that had violated the rules of Agaumas and Dharma- 
Sasrras. The conservative Hindus too admited such changes clue to hard pressure 
that appeared by Muskm iconoclasts in the country. 
Fa 

JHE MUSLIM INVASION OF BENGAL AND THE SAVARA'S 
PARTICIPATION IN UTKALA-MILITIA & THEIR SERVICES IN 
THE TEMPLF OF PURUSOTTAMA AT PURI. 


‘After defeat of t4e Chauhan king Pruthviraj-(II), by Ghori Muhammud at 
ye second Dobe of/farain in 1192 A.D. the Muslim army proceeded towards 
Bihar and Bengal. an 1206 Raja Lakshmanusena fled from his kingdom to take 
shelter in Ori ଥୁ ଥାଏ this, Ghiyas-Ud-Din who became the ruler of Bengal 
eo army towards Jajanagar (Orissa) where, due to strong defence 
Gysgre Ganga king, he gained nothing but miserable defeat. 

& 


®The Minisgefs of Utkala must have advised the Ganga Kings to strengthen 
army, reguiting more fighters from all races to protect the gxiens ro, 
? the country. The tribals, éspecially the Savaras, the Kt onds and the 
«were capable soldiers who are quite fit to face the No-Hindu invaders 
lec; fm time. The hazardous war-technic of the Muslims was,diffe-ent 
ନ For instance, they used to march with, a age number 
E before their army. In such case no Hindu soldier, who respected the 
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Cows as goddess, hardly raise weapons to kill them and then, their enemies. 
But, that tecknic did not affect to the tribal sentiment. Moreover, they were the 
excellent fighters in the hill tracts which surrounded the entire kingdom of the 
Gangas. That sane advice by ministers, must have been accepted by the then 
king Narasimhadeva-I, who had taken both defensive and offensive measures 
against the Muslims of Bengal. Before marching his army to Bengal, he myst 
have posted the tribal fighters at different sectors of the coastal area to safeguard 
from the rival attack by naval force. Therefore, one of the most important port 
at Konaraka, a large number of tribal army was posted to guard the religious 
centres of Puri and Bhubane§war. Most probably, to satisfy those tribals, he 
made a reformed image of Sri-Jaganndtha by inmoducing antfiropomorphized 
figure. That is the first figure which we notice in the temple of Konarka.(see pl..) 
The Savaras were also given some extra privilege in the great temple of Sri- 
Jagannatha at Puri, after making them Suddha (Pure) by changing their social 
habits, befitting to the Sevakas of that temple. They are now called Sudha- 
Sudaras (Savaras) who perform some rituals in the temple mainly at the time 
of Nava-Katlevara of the deities. 


One of the Inscriptions of Nrsimha-temple (No-14) states that Chodaganga 
took active part in his court while discourse was going on ‘mong Pandits and 
poets or Rdjaniti, philosophy (Vika{pa), Dharma-Sastra and Literature. Fartici- 
pating in it he spoke sweet words like the great poet Kalid: sa. \ 


Anangabhimadeva, who was a Parama-MaheSvata- and. Parama Vigs- 
nava, has made charities as per scriptures of Dharma-Sastra and Puranas. HYSs 
successor, Narasimhadeva-I, who constructed a monyue#tnital temple of the 
Surya-Narayana (Sun God) was, like his father, not ory a powexul gmgire but 
also a devotee of Lord Purusottama, whom he might have given Taw apa 
for protection of the temple from enemies of Hindus. A great sage and paugit 
like Narahari-Tirtha, who stayed in the temple of S1i-Kirmam as a discgple of 
Anandatirtha Purushottamatirtha, was not only the king's reavher (Guru) ~ 
also an ‘dvrser and administrator. Most probably, NarasimhadevaNecyyf les bi 
the field of religien and social reform, and his Nersistency in creatio: fiinity 
with the tribal races was successful after consecratirg a sectionsstt, +S avaras 
of the NST ndia-range to whom he, named "Suddha-fSases4" or ths Puri 
Savara'” fo; employing them in the temple of Lord Purugottama. 
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We have already stated that the association of the tribal race was indispen- 
sable in Utkala since there was repeated attack by Muslims to spoil the sanctum 
of Sri-Jagannatha-temple and the deities. Although the Hindu soldiers of Utkal 
were not inferior than the Muslim of Bengal; but when the latter appear with 
a procession of cows and in battle fields the Hindus, who regarded those 
animals as mother goddess, must have put their weapons down. To face that 
situation, Narasimhadeva must have employed the tribal army with elephant 
squa/fSn. It is interesting to find such war scenery, depicted in the temple wall 
of Konataka. 

There is a traditional story regarding selection of Sevakas of Sri-Purugot- 
tama by YayatikeSari who discovered the images from under a tree on the bank 
of a tank at Baribandhia village after hearing at Gopalli village * in the dream 
about the real spot where the image of Sri-Purugottama were to be found. The- 
king was advised by the Lord in dream to "bring a cow adorned with gold and 
precious stones and let it roam about in the country with the declaration that any 
body could take away the jewels by killing the cow. It should be announced 

eating of dremel who soever would say 'I‘will do this ', he should be 
appointed as the Sevakg. Itis he who shall be instrumental in bringing the deity 
back (to the temple). "Having heared this, the king acted accordingly." 
(Vide G.C. Tripatfi & H. Kulke, KATAKARAJA-VAMSAVALI, pp.62-63) 
Phi story iyoefitting to our assumption about recruitment of the tribals, 
who ne ver shrinks in battle to kill cow and capable to fight with the Muslim- 
army. 

This traZitiona: story seems distorted -by linking the same with King 
YayatikeSari in theglace of Narasimhadeva of the Ganga-dynasty. Ofcourse, 
nyore careful eaminaxtQn of such stories is necessary before taking them into 
thepwages oHmustory. 

~ “We have already stated that the Sudgha-Savara class was employed in the 
service of Lord Jagannatha at Puri. Their home-land is at the foot of the 
*/ahendra Mountain where from they migrated to Utkala with the Ganga, 
EY wereTecruited not only as Dayitas forthe temple ser*ic¢€ but also 
“tion of the temples. Fi consideration of the importesge of !heir service, 
f ‘¢ two villages ni med Gopalli and Garabandha which may be ident 7§ ith the 
“Mages of the same name at the Mahendra range of mountains, about ;0 kas. 10 
akhemundgi town. 
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the King Narasimhadeva-Il, must have made some provision for them to create 
their faith on ~the deities of the main temple of Puri. We may assume it as one 
of the reasons why the Savaras were brought into the fold of Hindu Community 
and made them believe that the Divine Ruler (Sarvalokaikandatha) being the 
Supreme Lord of this country, and cannot be confined to ethnic discrimination. 
The Ganga King is only his representative. Whose Virudas (titles) in coppey 
plate inscriptions were with theutitle of Lord Purusottama as Caturdasa- bhuva- 
néddhipati orthe Lord of the 'Fourteen-worlds', No human ruler of the earinvan 
use such a title. 


The title 'Caturdasabhuvanddhipati’ is not a spurious or eXaggeration of 
court-poets. but iin it begot miraculous consequence. Not only that it subsided 
the internal disturbances by subordinate princes but also influenced the Hindus 
for unification under one holy banner of the eternal Lord who was personified 
as Sri-Purusottama. 


There are two important functions for which the sem=~~#the Dagoe 
Suddha-Savaras) were employed. Those are the Navakafévara, and Anavasara. 


Itis interesting to state here that Sri-Purugottama was tated i in Orissa not 
as a silent statue but a ''Divine Emperor who perform ever work like Rising 
for instance, he.is to clean his face after rising from bed in the, morning, taking 
a little food including Pan-Supdri before he put on his garment to “rrive atBarpar 
(Snana-Me/a). Then, after Puja of the Sun-god, he takés the ‘morning meal 
(Sakala-Dhiipa), After this, his mid-day meal and mid-day rest (mMadhyahna- 
Pahuda) is to be performed. Similarly, the evening Dhiggz, and putting of the 
royal-dress to appear before peoples to listen their cormplaints eth, anthen he 
goes to bed. 


The Divine-Emperor in the form of ahuman being also suffers from itiness 
/2uring Anavasara for fifteen days before Ratha-Yatra,in tne month of Asag2 
(June- July). "In the face of such human routine, he is also Hable to ଗ୍ଭ es 
birth. That nnpoxt function was assigned to lee Savaras (Davitas pi fini 
to move jn the foes to cut a suitable tree fetching spunific a Svar 
ofnewi ନଂ “ହନs. This conception coincides the precept th} body wh 
to the worl, will be destined to die and after death his: birth is inevit7 
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ଖୀ ନ ପୁତ ମଷ୍ଷ ଖସ ମୂଆ 
(suena) 


In the Bhagavat-Gita * SH-Krsna says to his disciple Arjuna; "In this world 
there ave two kinds of Purusa, une is perishable and the other is imperishable. 
Tb®Houies of all the living seing is perishable, but the soul(Zfma) in a Kuta 

av&y), within the perished body, is imperishable: 


“ଷୀ କଞୌ ଜୀ ହଂସୀ ଧର | 
axa Har qଝtasaT I | 
(a୩. ୩. ହଥ୍‌ - ହ୍‌ ଜୌ. ) 


The perishable wooden frame of Lord Purugottama contained a cavity 
(Kita) in whjch there is the Arma (soul) which was transfered from the old 
Weoden-frame to a newly built similar structure of wood. This wonderful 
function is called Nava-Kalevara (New-body) festival. This function takes place 
in the temple iy mid-night by the Raja or one of his deputies, very secretely. 


ThefiX the old Mody of the deities are burried under ground, specified at the 
Kovili-Vaiku/itha’ grav yard-templeD. 


A pd * * . . 
The Suddhi-functions (cremation) are accomplished by Dayitas who 
observe 'Vauca’ (impurity) for ten days as per a stipulated social custom of 
Hindus. 


We” believe that the cavity (Kita) in the wooden statue of the deity 
Cosrained an imperishable ‘Salagrama-Si/a’ to whom the Hindus of all section 
fegard as supreme object of divinity. Hence, the expected clamour from minds 
of Hindus aginst the unprecedented image of Sri-Purugottama could be 

noved. 


60g rar 


CK ingavat Gita - cha-15, verse - 16. 
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SADHU JAYADEVA, THE AUTHOR OF GITAGOVINDA 


The language of Jayadeva's ‘Kavya’ was so charming that dancing girls 
(Mahdari or Devadas?) were attracted to sing the songs in the temple to please 
the Lord Purusottama (Jagannatha). We may presume that the Na@ta-Mandira 
was constructed by Anahgabhima forthe purpose of entertainment of dance and 
music by a party called 'Sampradaya’. The same system was adopted the 
temples of Sri-KirmeS§vara and MadhukeS§vara from the time of VajrahastaAV 
the grand-father of Chodaganga. Therefore, a Telugu ‘Sampradaya' ‘was 
appointed in the temple of Purusottama after it was consecrated in 1230 A.D. 
by Anangabhima, while the songs of Gitagovinda attained populdrity among 
the Vaisnavas. 


Sadhupradhana Jayadeva was born in Kenduvilva, which may be iden- 
tified with the village of Kenduli of Cuttack district. He became a Vaisnava- 


Sadhu when he stayed at Sr1-Kirmam, an important seat of Sri-Vaisnaqvas of 
Kalinga. Many learned Vaisnavas, belonged to the schog*s"7r Ramanuja ang 
Madhavacirya, have assembled there under the patronage of Ganga Kings. 

That attracted Kavi-Jayadeva to spend his life at Sri-K rma as a sadhu (hermit). 

After he composed the Gitagovinda in beautiful style in Sanskrit he was called 

Sadhu-Pradhdana or the chief hermit of that institution. Many men and womer™ 
might have taken Diksya-Mantra from him, which fact is assu'ned from an 

inscription of the Lingaraja temple at Bhubane§war “¢, Since tha* inscription 

was incised in the tenth regnal year of Raghavadeva, son of ChodZxanga, we 

may-fix the date of the Sadhu-Pradhdna Jayadeva, the renowned zuthor of 

Gitagovinda, in the second half of 12th Century. It givey% clear, ida how 

propagation of the later Vaisnava Philosophy was developed, sing“ on 

Ramanuja's Dvaita Philosophy. 


The doctrines of Bhagavata-Purana, as well as the relimous code By 
VijganeSvara or Yajriava/kya-Smrti, was taken as authority for all ritualistics 
performances ofSri-Purugottama. It will expléin why the four-arm&d Vist, 


46. Ins. Or., Y&TMIL pt-IL, p-294. 
O.H.R.J,F Vo -V, No.-4, p-179-182. 
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re-shaped as two armed Krsna, holding Sarkha and Cakra, but not like 
Gopindth, holding VamSi (flute). Therefore, we may assume that Jayadeva's 
‘Gita-govinda had little access to the temple until Prataparudra Gajapati, has 
firmly proclaimed through an‘inscription of 1499 A.D.*? that, the music-party 
of Sr:-Mandira should sing no othersong except "Gita-Govinda" by Jayadeva. 
It musthave happened when he accepted the philosophy of Acintyacintya by 
Sri-@faitanya, whose disciple he became later. 


In the‘ reigning period of Prataparudra, Sri-Chaitanya's halt at Puri before 
his mysterious disappearance has rendered no major effect on Sri-Jaganniatha- 
temple-administration, although a few minor rituals, relating to Krsna-Lil& 
were adopted. The mark of Sr1-Vaisnavas tilaka or cita on forehead of the 
‘deities was not altered. 


THE SCRIPT & LANGUAGE USED IN THE INSCRIPTIONS AND 
THEIR W ବା 
The script used in the inscriptions of the Puri-temples belong to the North- 
Eas Kutila type and South-Indian type. In the present volume, we are dealing 
with inscriptj ons contained the former type of letters attributed to the 12th and 
13th centuri, s A.D. 


to.some scholars, this script is named 'Gaudiyan-type’ and 
some sctiolars also call it ‘Nagara' type. Thus, there is a different of opinion 
simon chal 15 ଏ this regard. We think that the character, used in Madhya- 
Bh&at by“ Haihaya-Kalachuris and the Pratiharas and in the east by Pa{as and 
Sengs#f Bengal together with the kings of Kamarupa, have containeg the same 
s/fipt with slight different type while compared with the letters used in Utkala 
in the 12th century A.D. So, it will be proper to call this type of letters such 
ag kha, ga, gha, ja, ta, na, pa, s'a, sa, la, ha, are used in the present Oriya alphahets 
unSbmged of a NE Th’refore we called it. 
IN 


A1-East-ndian Kutila type’ ™™ 


ee A qe 
“Ch < & -. - : J at = - 
M7 ‘rimandir, Jaya-V ijayad war = Oriya/inscription of Pratap arud. adewa. ଚୁ. 
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Due to prevalence of palm-leaf as writing material in this region, and the 
letters are engraved with sharp iron stylus (Lekhana), to protect the palm-leaf 
from being torned if angular shape of letters were engraved, the scribes have 
adopted the curved patron of letters which we call Kuti{aksara. The letters 
adopted in the inscriptions of Puri temples are, therefore, belong to the "North 
East-Indian' ‘Kutila’ style’. 


The engravers of those inscriptions who used little chisels, wey nat 
careful in trans-scribing contents from palm-leaf to slabs of stone. That m7 su 
many epigraphs erroneous and also unreadable. 


We have bitter experience when we try to distinguish some alphabets from 
one another. For instance, the letters ba, ra, ca, and dha, appear almost same. In 
such case, we are to labour hard to make correct sence of the record. Except a 
few epigraphs of Nrsimha temple, all the votive records are found either 
damaged or incised defectively. For example, there are some records, written 
in Sanskrit verse, using some Chandas (meters) such ‘as Sragumarz, Sarg”: 
lavikridita, Anustubh etc. But, they were wrongly copied*sdy the scribe who was 

ignorant of Sanskrit. Such carelessness is only seen in thgse inscriptions 

where private pilgrims were the donor. But, in the case of kings, the Dore 
scribe was more car¢ful. For example, the inscriptions No. A114), etc. ard 
flawless. 

In such case, well trained officers designated "'Aksapata/a" o ancient time 
and changed to 'Sri- Karana' during the Imperial Gangas were appcipted. ‘They 
were the record-keepers being recruited from the Kayasta or Karana ogaste onk. 
During the Ganga-Administration at Kalinganagara, re\ 
garded as Suddha Vaisya, the third division of the VarnaSsrama , a Stepiigher 
than thé Stdras. According to Dharma-Sastras, such as Manu, rx ®ara, 
Gobhila etc. and the Mahabharata, the primary duty of the VaiSya class is kr a 
Goraksa and Vanijya (cultivation, cow-herd and trade). But, he Sti- iKaranas, 
oF Kayasta caste was mainly employed as record-keeper, in the 
Administratiod. Therefore, they were givdn higher status and Rr 
(twice bom) bring Znrowed to be consecrat"d throuSgupanayan& 4 dike! aka- 
manas. The Sr -Karanas were granted a grovip of village “ged Bar 3s chi 
Kalinga- nagar). Since then, they hav been recognised a; 'Bommali-Ke 
with ie List’ 1’ or noble. The Ganga Riilers have appoirted them to ho re 
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temple-administration which differs from the ordinary administration of the 
state. Hence, they received adequate facility of education from Vaignava- 
scholars who stayed in the temples of Sri-KirmeSvara and Simhachal]a, the two 
important seats of S1i- Vaigpnavas. The Sista Karana officers, have not only well 
versed T1 ¢ Sanskrit but also learnt South Indian language to keep contact with 
Sddhus*(Sages) and preceptors of religion who came from the countries of 
Tejgu and Tamil Speaking area. After Chogdagafiga and his successors have 
_# 11. ted the Ganga capital from Kalinga-nagara to Varanasi-Kataka, those 
“icers ‘also came to settle in Purugottama-Kgetra (Puri) and Ekamra-Ksetra 
(BhubaneSwar) to hold the offices in the temples under royal patronage. Then, 
they were designated as ‘Sr. -Karana' and ‘Deula-Karana'. They maintained 
recofds and accounts of said temples. We assume that they were the writers of 
votive inscriptions in Sanskrit and Sanskrit mixed Oriya and Telugu Janguage 
as desired by pilgrim-donors. Similar inscriptions are found in the temples of 
MadhukeS§vara (at Mukhalingam), Sri-Kurmam and Simhachalam, under pa- 
tronage offhe Ganga Rulers, in Utkal. The Deula-Karanas must have played 
Sag impgitart role as writers of the ‘Madala-Parnji’ , the main temple record, 
whicp’might have bCen started for recording day to day affairs from the time 
ofA nangabhima-IlI, after Prarista (consecration) of the temple and deities was 
pag Hence, we get many reliable accounts regarding the temple- 
administratiogs. as well as the genealogy of the Ganga Rulers with a few 
digressions Coe to some intermixed fact in the time of re-writing from old and 
torned pa Im/ueaf manuscripts of the Panji. 

Thos officers; who were employed in the 13th century to write the ‘Panji' 
Jpignt hay-e borr9wed some hear say or traditional accounts regarding the pre- 
wanga Xalers of Ula. As guch, a long list of fictitious 'KeSari-dynasty' was 
inserfeA init, for which sake ,h¢ Madala-Panji was expunged from history. 

‘26 language, adoptéd fiixhe inscriptions, are not Correct either due to 
_ap#hor's poor Fng wledge in language or sheer negligence of the person who 
ancised-mnem” 

_Fhose Sistha-Karanas who were employed at Simhachala temple by tice 
me used Teljigu mixed Oriya language i in some nscriptions. In 
pr record incised in Laxgmi-Narasi nha Temple “® 
Jerez der 


Nr ep a eee se 


No-120, Ins. Or Vel-V: pt-H1, p-975-6. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


dua ga md £ Te nig ¥ 
pe ri 


ufufaats HUGeR FAsTameaten- 
ସ୍‌ afufaaksi Her aif Ee 
ନଷମ୍ୀସ ଅ%ଏ ଖା (ଶଷ ଯସ (ଅ) 
atd(u)aI(a)s suena 
ନ(ସ) ୩୪ (3) ଫ୩ ୧ ସା ଓର ୪ ଗସ 

୪ as () ୪ ଖଷଙ() ସୁ ମୀ ହ କ୪(୪୩୨୬ 
୩ ୨ ପfafgar 4 (3) 4 cf(v)g- 
ମୀ ୧ କୟର(%) ୩ ଦବ ୫୪(5) ଅ(ମ) ସ୍ସ 
କମନ ହ ନମ ଞୱ(ଧ) ଙ୍ଖ ୧ ଏଷ ଓ 
H(ମ) ର ଏସ Fugutcg ମଷ (ଆ) ।' 


The underlined words are not pure Oriya vur 1eiugu Pete 
Similarly, in the temple of Sri-Jagannatha at Puri some Telugu words 
havebeen used, suchas Agdapn, Kovili,’° Bada, Amalu, Palucy, pian 
Sirigfira, Kudu, Tiidia, Dora, Lenka, Baratana, Mandua, Appalu, Majin 
Srnhi, Pasfiyita, Gundicn, etc. These south Indian words must have been 
introduced in Orissa through the Sista-Karanas. We have ertough 
reason to believe that philosophy and literature which de yioped in 
South-India could be taken to the North and East Indian tyrritori@s 
through Orissa. It was possible when the Ganga RyKrs of Orisa haves 
given necessary aid to pilgrims from South ho used to halt at Purusot- 
tama before going to the North. They wert provided with assis we of 
Deul]a-Karanas who might have acted d&s inter-commaymicat age, ND 
from South Indian regions. They could ease the la nguagehffich ties ob 


49. Record of Ri: hts.*™e Puri Sri- gate Th - ମ୍‌ 
(A record o- all 'Nitis' ) p-13-29 (Oriya) ed tion. 

50. The word>fjovili or koyili is definitel& a Tele 
Srirangam -emple is called “koyili’ Vv 
(Vide - His ory of Tirupati., ed. G2 Pp: 6, 
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those South-Indian people in North-Eastern Territories, being em- 
ployed by theImperial Gangas. That procedure adopted in Utkal, must 
have tightened the social integrity between the Southand North-East- 
Indian peoples at large. 


There are some Sanskrit-verses used in the inscriptions of Nrsimha 
emple by Deula-Karanns. For example, No-1-Inscription is beginning 
with a verse in Sragdhnrf(metre) although it was closed from the 
second Pada. The last four lines of that inscription contain another 
verse in Anustubh chanda is not distorted. One Narayana having fair 
knowledge’ (Sumati-Vara) is the donor. We may identify him with a 
court-poet or Sabhfisad (noble) of the Ganga Kings. He appears in 
another inscription at MarkandeSvara Temple (No-8),where his dezig- 
nation is mentioned as ‘Sfima-vAji’ or Sonmaydaji. 


A few inscriptions are also written in Oriya language. One dam- 
aged Orixa inscription of the time of king Righavadeva, son of 
Ssiockiganga, is found in MarkandeSvara-temple (See No-18). Al- 
though only two Sanskrit words, i.e. “Raghavadevasya" and "Mdrkan- 
deSvarasya ", lave been used in it, the rest is classical Oriya. The words 
"Kahbi' and Kali are two Kriya (verb) denoting 'did' and ‘done’, used 
in ole Oriy¢ literature such as in the Oriya Mahabharata by Saraladasa 
(15th centyjry A.D.). In this inscription the word ‘Kavidi’ ‘Kaudi' 
(Kapardakas an old Oriya word ‘Briraha’ ‘Brrafi’ also Oriya. 


In-the [Ot variate ple, salmios) inscriptions except one are 
writtof in Orjya™anfyage, mixed with Sanskrit here and there. For 


ga imple 
“apg ITnald a3 ସୀ ୍ଙ- 
୪ ସମୁ ଓ ¬ - ' (vide No. 23)} 


* The underlined words are: Sanskrit. ears Some 


wores nagging two [0 nantg mixed and formed Sin izle letter like 
oe such ag urusotm.\deva' for ‘Purusottama ଡ଼ (No-20). 
Fs there i is anc cher “nscription (No.2t) which uses the 


fcakOriya su. ;h as 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


“ଏ ୁସକକ ଓ ଝୁଗଙକ, ଖୀହୁଓ = ଖୁ, ୪୩ = ମାକ, 
GEE Lo 4 = pre Lo F 
In another inscription (No.23) we get a similar use such as 
“୨ ଏ 3 ¥ le [a - coh 
(In the knowledge of Visupathi). The mixed language Oriya witt 


Sanskrit such as 


ମୀ 0 ଖା ଓ ” (No.-23) 


Some orthographic error noticed in No. 14, is given here under: 


ଏ = Hg 
wo = ନାସ 
aR = ୩ 
goad = quoridart 
ଖ୍‌ = ମାଗ 
{୩୯୩ = ଓ 
ଝୀଞଧ = ଅହ 
Heal = Hew 
fauna = daft 
୩୩ = ୪୩୩୭ 
friar = srr: 


The process under which the old temples of Puri Were admimi- 
stered was not so much expensive as that of 'Sri- -Purusettama' temple 
of the present da It was after the Ejnperox Anarnigabl i ta- UL “who 
relinquished his imperial status in the name or ™- -Purusou se thim- 
self being afhumble servant, Rita under him. 1 D979] deat 
togegher with thirty-six Niyogas (5. ‘rvices) was tra nibferred torthee 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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A number of new rituals were performed and grants were made by 
angabhima and his successors to please Sri-Purugottama. They 
were accomplished as per sacred treatises like Visnudharmottara Pu- 
rina and YAjfavalkya-smpti, According to these treatises, there is no 
more superior Dharma of a king than distributing wealth for religious 
ho what he gained from war; and he should create perpetual 
ety to his subjects. In Orissa, the Ganga Rulers have followed the 
same principle as stated in the Brhaspati-Snirti, Aditya-Purana and 
Dinasfigara etc. 


“ସର: କଫ ପୀ ସସ ଅଟ ସୁ | 
ମୀ ଣି କୁ ଅଖ ଅଫ 


_ In Nagari-Copper-Plate grant of Anangabhima-II[, all those Dharna- 
Sfistras have beenreferredto. We, therefore, presume that the rituals, 
introduced in the temple of Sri-Purusottama by him must have been 
a res of Dharma-Snistra, referred to in his grants. The 
mp netions assigned to the Sevakas of the temple of Sri-Purusottama 
Mudrahasta (Mudiratha or Muduli), Pasupalaka-Sevaka or Pasupnlaka, 
‘Srikarara or Derfakarana, Lenka, Pridhi, Nayaka, 2 Anlrikara, Vinn-giyaka, 
Days hikari, Adhipaka-Maniya, Deva-dipa-Vahaka, Pradipa-nironpaka, Can- 
1 anc Snima-ifji. Most of the services have now been discontinued 
although mog sevnkas were added with some new designations, Such 
as Hadapa, Faxfibadu, Suftira, PAtri-badu, Pani-apata, Prati-hari, Mekapa, 
Candana-g A ruari, Kiuntia, Parikst, ghantun, Vajanti, cho, pradhaini-Sevnka, 
MAhari, Pa ନ etc. 
The #stem 0: Mw veMya and the items of Bhogn for Sri-Purusottama 
wo loth century, W, geAly afew, such as, Cfiuln (rice), ghrta (ghee), 
1 (curd), eG and pan (sugger-water) with Tanibo{a 
ad ); Befoyé Offering to the deities, the food-materials were 
3 ‘Amant, (uneaten), Pure and tasteful food and dress, but not 
ga. Vp the modern time. 7 
‘or'mairt a luzuriant expenditureaf thd temples of 
AD rom thege$ual state-trants, many Bhaktas (devotees) have 
¥, F rope ‘yey and or mon::y or both in the names of the deities. 
Saf tikg grants v{ere made to Sri-2urusottma at his temple to burn 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Akhanda-dipa (perpetual-lamp) which wasa custom to keep the temples 
luminous and unperturbed. Most of the devotees had come fro 
Kalinga or the:Southern regions. Many of them were loyal officers of the 
synchronous Ganga-Rulers. Some of them were posted in Utkala by 
Chodagangadeva after he amalgamated Kalinga with Utkalja under a 
single administrative unit when the SomavarmSis had become ext#ct, 
in or about 1113 A.D. We have stated before that upto 1126 A.D. ହଟ 
name of Chodagangadeva was not mentioned in any inscription, so far 
discovered from Puri. It was, therefore, led us to believe that the Ganga 
Ruler's recognition as suzerain power in Utkala was ignored fora few 
years. Therefore, Chodaganga must have posted some of his efficient 
officers who visited Sri-Purusottama-Ksetra to offer homage and adorg 
in temples there. For example, one Sommana Raya, son of VanRuna- 
Nayaka, governor (prlaka) of Khimeda (Khimida) has issued a votive 
inscription at Nrsimha-temple in Saknvda 1048 (=1126 A.D.) in favour 
of Sri-Purusottama (No.3). In that inscription he mentions the name of 
Chodagarnga (the ruler), which indicates that till 11 26.2 Ebel he King 
was not regarded as the Ruler of Utkala. 

Apart from deputing officers to establish tranquillity in the aX. 
turbed area of Utka]a, some Pandits and great poets (Mahnikavis) were 
also deputed to sing the glory of the Ganga-kings to apped>>atlig 
subjects, which was an old system in Rfijaniti. In order to create oo 
dence in people's mind, the poets might have to sinf\\the glory o 
Chodagangadeva, who was able enough to eradicating \misery 
bringing prosperity after defeat of the weak rulers of Ntkala and 
Vengi-DeSsa. where he could fix two pillars of vic on both 
the boundaries i.e. one at the river Ganga in the otheratth 
Godavari in South. A verse, engraved Korni conner-Viste- 
inscription will corroborate the above fact. 


“ପଚ ନତ! ର୍ଥ ଫଟ ଆୟର 
ପହସୀଥ୍‌ ୮c a୧ ରସ ଉସୀ: | 
ଖମୀସମଧସୀ faa sata aN - 
ଗୀ a afmsnttifnis: Hhrrqen a 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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The mahfikavi Narayana visited Puri from Kalinga to donatea lamp 
inthe name of 5ri-Purusottama, in 1113 A.D. (Vide No. 1). His presence 
in WUtkala, immediately after Chodaganga's subju gation of Utkala, 
takgs us to belive that Mahrikavi Narayana ao been deputed by 
Chodaggmga to appease the peoples of Utkala and to restore confi- 
dence i” favour of the Ganga Administration. 

r»Agnilitary officer named Potaya-lenka,* is mentioned inan inscrip- 
ton cf Nrsimha-temple, in 1126 A.D. He is also recorded as Senfipati 
commander) in 1145 A. D. AN temple at 
Mukhalingae Hence, his presence at Puri is perhaps to watch and 
guard the safety of Utkala on behalf of his master, the Ganga-Rulers. 

x4snother officer named Bhimanatha Srikarana (writer) is men- 
tioned in two inscriptions of MadhukeSvara Temple at Mukhalinga. 
He was the son of Potama Nayaka who belonged to the Kiiyasta or 
Karana caste of Arsavelli (Village). Bhimanatha used the titles of 

Srikarana Af Fiotandarl and Raja-Vidyridhara in 1133 A.D. Another 5ri- 

RKesana samed Surapota, belonged to thesame Arsgavelli-kayasta-caste, 
is mens one 5d as donor of a perpetual-lamp in Nrsimha-temple in 1150- 
S51 {D. (No.17) and also in the temple of Suryanarayana (Sun- God) at 
rsa In 1132 A.D. using the titles of Rfijanfryana, Sri-Karana, RAja- 
Aidihasta ded Puravari. Another inscription of the same officer is 
found in the ‘emple of MadhukeSvara at Mukhalinga dated in 1134 
A.D. C odagangadeva' s brother, Vira Sri Pramadi Raja, has vis- 
ited Puri i¢4 the 60th Srahi of Chodagangadeva, i.e. 1134-35 A.D. He 
gy/inted a “perpetual lamp in thegtem ple of MarkandeSvara, where fie 
Fonoured the poets,ssages, hermits and Sridhus like Siva (Saiva ascetics) 
who l?d there (Vide No. 1 - ¥ After the 60th Arika year of Chogagan- 
gp oa, his 61st Anka Ceremony was performed in the temple of Sri- 
surpisotewma's (Nrsimha-temple} as per inscription No. 11. Vira-Pramadi- 
raja was present at Puri, perhaps to attend the birth ceremony ($a$- 
tipurtiX of his brother when five principal deities, such as Canapati, 
Siva, bika mda ing Sri-chakri or Puruso:tama were 
devotestZ4n that ପପ (No.11) there is a passage in | nes 4 and 5 


= 


51. Ins Or. Yol-U, pt- , p-84. 
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which is an important proclamation regarding existence of peace ap~ 
tranquillity on all sides in the empire of Chodagangadeva. 
ସୀଖୀ୍ଞତ ) Provision was made for maintenance of 

the temple's huge amount of landed property, granted by kings and 
also by private persons on permanent basis. A list of sugh larted 
property, granted in the name of Sri-Purusottama, is given be Pw from 
those epigraphs 

(1) Purana-grama™ with three cows. 

(2) Niralo-grama with (half-portion). 

(3) Madhupuna-grama in Jalakhangau Visaya. 

(4) Madhupunupura (32 Minas). 

(5 ee res (P-BAti). 

(6) Murad (P-BAifi). 
7) Rabanga™ - Alasana (Parica-BAti). 
6) Khanda-saisa - (2 Bfiti and 5 mina). 
9) Yauthapali. 
10) A pada (hamlet) of Andhavara-Visaya. 


୨ ଫର୍ବଷମ୍ଷଙଆ aRBTaHa FTI (0) 
ସମନ ଗ୍ରୀଷଏ ପି fgarfzakfd ପୁଷ ୨: | 
yes faa agarose TaT- 

ଧି ମୁ ।? 

Hono ଗଗ CoS aud aaTUY ITA CTU 
foun damung ମୀଖା (ag)alfz fg 
ସୁ ସmgraa cau ganas: aad 
ସନଷ-ସରାଧମ-୩୦e୮୦ ଞଷଫ ମ୍‌ 


( 
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( 


F 


52 ‘Purana-gtamawas on the bank of the Maha adi and théame village 


was coro ned toa Brahmana-S5asana, as stj)ted before/ tw AnanigabfinNcya in 
1230 A.D.: 


53 ‘Rabanga' may be identified with the “godeim Rahanga in the 
Puri District 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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late No. XXXII 


Nrsimt a Temple by th: side of the Natamandira, 


Sri - Jagannatha T-.mple, Puri 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XXXV 
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Jagannatha Temple, Puri. 


Temple of N 
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Plate No. XXXVI 


Markandesvara Temple, Puri 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XXXVII 


Temple, Bhubaneswar. 
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Manibhacresvara 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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“orie No. XXX VIII 
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Mukteévara Temple, Bhubaneswar 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XXXIX 


Lord Jagannatha Temple, Puri 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XL 
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Ananta Vasudev Temple, Bhubaneswar 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLI 
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The Sun Temple of Konarka 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLII 
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Kantilo, tower with erotic sculpture in Nilamadhava 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLII! 
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Nilamadhava Temple, Kantilo (10th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLIV 


Nilakantheévara Temple, Jagamanda - Hill (Koraput District) 
(7th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLV 


Parsurameévara Temple, Bhubaneswar 
(7th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLVI 
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Mahendrag 


Yudhisthira Temple, 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No.XL VII 


Durga - Madhava Temple, Mahendragiri 
(6th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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. Plate No. XLVIII 


Kunti Temple, Mahendra Giri 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. XLIX 


The Trinity (Balabhadra, Subhadra and Purushottama, 
worshipped by savgras at Bhatra sahi al the 
foot of ihe Mahendra (Ganjam District) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. L 


Mahendra Hills (Daru-Bramha} 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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.Piate No. LI 


A group of Temples of Nilamadhava at 
Kantilo (9th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LII 


Nilakantheévara Temple, Pipadahandi (Koraput DisNict) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LIII 


Twin Hari-Hara Temple at Gandharadhi, Boudh 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LIV 


Mallikesvara Temple, Jagamanda - Hill 
(Koraput District) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Siva Temple, Baudh (Phulabani District) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LVI! 
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Khilesvara Temple, Khellore, Puri. 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


183 


NSN MENS LN er 
Is NSDZA 2 Sz Ni 


A ELA mS 


es 


473% 
a 


ନ 


re Image of Salyanarayana in th 
Jagannatha Temple Premises at South - East cO-emner 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


184 


Plate No. LVIII 
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Balabhadra Subhadra and Krsna, 
in the premises of Lingaraja Temple, Bhubaneswar 
(13th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Pilate No. LIX 


Visnu Image, Cuttack 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LX 
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Nilamadhava Image, Puri Téfmple 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LXI 


Nilamadhava Image,Gandharadi, Baudh 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LXII 


Lalita Madhava Image in SovaneSvara T&:mple 
(Puri District) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


189 
Wate No. LXIII 


Matsya Avatara (First incarnation) 


Manibhadresvare Temple, Bhifoaneswar 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LXIV 
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Mudpgala (Puri 


Visnu 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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fpifite No. LXV 


Images of Ananta and Vasudeva on the inner 


walls of Vindusagara Tank 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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-Plate No. LXVI 


The Later Images of trinity in the premises of Lingaraja Temple, EastetnGora, p 
Bhubaneswar 
. (14th Century A.D.) 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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flare No. LXVII 
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Krsna - Visnu Image of Orissa State Museum, 
Bhubaneswar 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LX VIII 
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Plate No. LXIX 
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Relief from Konarka (1250 century ADS king 
Narasimha I worshipping a triad consisting 
(from the left) of Durga, Purushottama - Jagannatha 

`” and a Sivalingam. Nationat Museum, Delhi 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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Plate No. LXX 


Sri Jagannatha in Konarka Temple 


197 
Plate No. LXXI 


The Latest Model of Balabhadra Subhadra Jagannatha 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 
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[(c) = Country; (d) 


= deity; (dt.) = district; (dy) 


= dynasty; 


(k) = king; (r) = river; (t) = town] 
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4 
Ahirbudhna Samhita 109 


Akhandadipa 16,34, 


40, 41, 53, 57, 58, 61, 


63, 64, 66, 67, 101, 
105, 112, 134, 139, 


| 156 
Akhanda-difadana 107, 108 
Aksnpataia 150 
Akhandavarrs-dipa 37, 60 
Abgum (v) 104 
Amlu 152 
AmB - (M୩) 157 

An: STI 43, 44 


Ammagiyn Amrta Bhogi 5S 
Amrta Manohi (Bhoga) 84, 65, 
99, 108, 129, 152 
Astwatar y „ 108 
Anangalhima -41 7 (K) 1, 7, 


100, 101, 110, 125, 
126, 137, 142, 149 
Anangabhima - III - (k) 1, 2, 3, 
4, 6, 29, 69, 72, 73, 
78, 79, 81, 82, 84, 85, 
99, 100, 103, 104, 
108, 109, 111, 112, 
113, 114, 115, 116, 
118, 119, 12, 122, 
123, 124, 125, 129, 
130, 139, 141, 142, 
143, 144, 148, 151, 
155, 158 
Anantavarma - (k) 22, 23,114 
Anantavarma-chodagangadev(k) 
1, 2, 100, 101, 103, 


105, 114 
Anantavarma 
Rahutdev - (k) 119 
Anantavasudeva 3,116, 
117, 124, 125 
Anargharaghava- 
nitaka 95 
Anavasara 116, 146 
Andharuva (v) 141 
Aniyankabhima - (k) 75,444 


Aniyankabhima-Rauta-(k) 114 


Anka 5,7, 6, 
64, 85, 101, 106, 136 
Arka ceremony 44 
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Antarviddi 141 
Appnlu 150 
Archaka ° (0) 121 
Arjuna (k) 147 
Arjunaraj (k) 134 
Arthashristra 128, 141 
Arumal-perumal 113, 118 
ASnuca 147 
Astada{aruna-pankaj 131 
Asta-dikpala 53, 54 
Astahastanga-sundari 46,47 
Asura 113 
Athaisakhanda (v) 142 


AvalokiteSvara(Buddha)(d) 135 

Avatara 5, 99, 
109, 110, 135 

Avinava-varanasi (kataka) (t) 
29, 101, 104, 111, 
112, 141, 168 


Aboriginal class 122 
Aboriginal link 124 
Acharya Chandrakara 
Sharman 111, 112 
Adapa 152 
Aditya puriina 155 
Aganmshfstra 3 
Agama 115, 143 
Ajamere (t) 143 
Akalpa 44 
—Alasana (v) 75, 158 
AlNahabad (t) 131 
Anacdote 137 
Anandatirtha 133, 144 
Ancent temple 123 
Andhavaram (v) r 84, 85, 
99 


Andhavara-visaya (dt) 84, 85, 


100, 158 
Andhrapradesh (¢) 37,573, 
64", 76, 842 
Anthropoid-image 115, 116, 
124 


Anthropomorphic-feature 124 
Anthropomorphic-model 122 
Anthropomorphized feature 115 
Anthropomorphized figure 

123, 131,144 


Anti-Hindu community 121 
Aridhann 132 
Arsavelli (v) 32, 157 
Arsa (Arisa) 129, 152 
Arsavelli-kayastha-caste 157 
Argavelli temple 106 
Asa 146 
Ascetic 130 
Ashrama 662, 113 
Atma 147 
Atmatattvaviveka 137 
Avahana 38 
B 
Bag 152 


Bajabhadra (Avatara) Wg) 1,273, 
4, 84, 99, 109, 112, 
114, 116, 11771 18, 
119, 120, 123, 129.X34 


Balabhadradev (d) 99,100, 
101, 108 
Baladev (d) 69!, 99, 
124 
Balarama (d) 99 
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c 


Baratana 152 Bhairavi (d) 114 
Baribandha village 145 Bhanu 130 
Bara-valivarda 141 Bhakti 130. 
Baudh (t) 1, 96,115 Bhakti-cult 132 
Baudhas 127, 136 Bhakta 155 
Baudh-cqpper-plate 97 Bhakti-bhagavata-Mahtkavya 55 
Baudha-Dhikkara 137 Bhanudev IV (k) 151 
Badarayana 553 Bhaumakara (dy) 98, 135 
Baguli (Bauri) 111 Bhauma-samvat 97 
Barnchhavata’ 131 Bhattnrakn 53, 54 
Banki-muhana 116 Bhava Sadasiva Acharya 130 
Barabati 101 Bhanudeva If (k) 7 
Basavaki 141 Bhartrgrha 95 
Basupathi 153 Bhaskar (d) 22 
Bati 69,72,73,75,78,81, Bharadviijn-gotra 63, 64, 
82,104,111,112,141, 106, 111, 112, 158 
142, 4 5g Bhimanatha (0) 31, 32,157 
Battle of Tarain 143 BhimeSvara temple 113 
Beharana 129, 152 Bhoga 121,155 
Bengal (c) # 104, 105, 121, 129, BhubaneSwar (t) 1, 3, 6, 
131, 143, 144, 149 102, 116, 117, 121, 
Berigal Regulation 140 124, 126, 130, 136, 
Bengali script 94 144, 148, 151 
Bhadrapada 133, 137, Bhudevi (d) 100 
139 Bhuvana-hitakara 108 
Bhagiratha (k) 53, 54 Bhuvanananda- 
Bhagavati-stambheSvari (d) 115 Sandhibigrahika (0) 129, 152 
Byagnvod-gita 147 Bihar (c) 129, 143 
Bhagirathi-ganga (r) 6, 102 Bilhari-stone Inscription 97 
Bhitgavata-purana 109, 117, Birth ceremony 157 
148 Bisu pathi (0) 81, 82,154 
Bhagavatism 114 Blue Sattire 95 
Bhagavat-religion 133 Bommali (v) 150 
Bhafija- king 4, 96, 115 Bommali-karana 150 ° 
Bhlyxktos 85 Brehman 55 
Moe (@) 14, 15 Brahma-mimmnsa 553 
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BrahmeSvara (t) 9୨8 
BrahmeSvara (d) 98 
Brahma Samhitn 109 
Brahmasutra 130 
Brahmana 55°, 102, 


103, 104, 105, 111, 
112, 119, 122, 130, 
136, 139, 142, 143, 150 
Brahmana Pandit 104 
Brahmana Sasan 28!, 29,103, 
104, 139, 142, 1583? 
Brazer (Scribe) 150 
Brhaspati Smrti 155 
Puddha (Avatara) (d} 109,110, 


135, 136 
Buddhist 137 
Buddhist Chaityas 135 
Buddhist Chronicles 135 
Buddhist-legends 136 
Buddhist Monastery 135 
Buddlrism 136 
C 
Car-festival 95 
Chakra 1, 100, 
117, 120, 121, 149 
Chakravrirti 102 
Chakradhara (d) 109, 117 
Chakratirtha 120 
Chakri (Purusottama) (d) 81, 82, 
?109, 110, 119, 151, 154 
Chamari 34,35,155 
Chandrikadevi 3,116, 
124, 1?6 
Chandrabhaga (mM 73,12} 
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Chandana-yatra 135 
Chandana-ghatufiri (0) 155 
Chandrakara Sharman 158 
Chaturdasa-bhuvanfdhipati 

118, 146 
Chauhan king (dy) 143 
Chandihara (k) ୨୫ 
Chula 1557-69 
Chfiula-mana 75 
Chalukya (dy) 118, 123 
Chedi-Nrpendra (k) 53 
Chedis (dy) 54 
Chisels 150 
Chodaganga (k) 1, 2,3, 5, 


6, 19', 20, 22°, 26, 28, 29, 31, 
34, 35, 37, 38, 40, 41, 43, 44, 
46, ୧49, 53, 54, 55, 57, 60, 
61, ୨, 103, 104, 

105, 106,40%110, 112, 114, 
120, 123, 125, 126, 127, 128, 


129, 136, 132, 139, 142, 144, 
148, 151, 153, 156, 157, 158 


Chief-ad ministration 20 
Chief-minister 5Q 
Chola-de8$a (c) 10-* 
ChodagangeSvara 98 
Cholazadministration 23 
Chola (dy) 23, 11 
Chudangasahi ୨ 
Cita 149 „ 
Cittola 141 
Classical oriya 153 
Coinage 137 
Coinage table 1239 


Company's Governp2nt “=%0x 
Consecration (ceremony) 109,123 
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‘Copper-plate-inscription 129, 146 Dayita (0) 4,116, 
Cosmopolitanism 110 123, 145, 146, 147 
Caury 140 Darubrahma 115 
Cow-shed 140 Dasarathi (k) 53 
Court poet 146 Dasagoba-plates 95, 103, 
Crowning ceremony 119 110, 127, 141 
Cult of Jagannath 107*,108, Damodara 96 
115”, 12235, 12636 Danastigar 111, 112, 
Cult of¥urushottama 143 155, 158 
Cuttack (t) 6, 29 Devaragrima (v) 25, 26 
Cuttack (dt) 8, 23, 148, Devadhara 34, 35 
15832 Devotsava-dvidasi 38 
Chagopada 692 Devotthipana Ekfidasi 50 
Chhanda 150 Devadipa vihaka 50, 155 
Cho (0) 155 Devanagari 94 
Delanga (t) 105 
D Devadhara Sharman 111,112, 
158 
Dadhi 69,72,75, Devi (d) 115 
81, 155 Dextral Goddess (d) 119 
Daityaraj 108 Department of Archaeology 125 
Daksinakosala (c) 97, 98 Devaki 133 
Daksinatirtharai 104, 112, Delhi (city) 131, 143 
127, 139 Devadasi 148 
Danujo 58 Deva 102 
Dandiifihikari (0) 37,38,155 Deula-karana (0) 151, 152, 
Danga-bhukti (dt) 105 153, 155 
Darubrahma 1415 Dharma 155 
Dantdkumara 135 Dhiuipa 146 
Pantapyra (t) 135 Dhandnmal 129, 152 . 
a Yrbir 127, 136, Dhyfina i117 
146 Dhrtipura (t) 96,97,115 
DarShana 95 Dharmashristra 5, 44, 55, 
i Ss son 112, 128, 14], 143, 
(Sriramachantra) (k) 54 144, 150, 155 
pe 115 Dhrvag-visaya (dt) 22 
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Dikpala-tanaya 53, 128 
Divine-ruler 146 
Divine-Emperor 146 
Diksf 114 
Diksimantra 119, 148 
Diksita Rudrapani 111 
Different schools of philosophy 127 
Dipa 31, 43, 44, 63, 64 
Dipadana 34, 35, 106, 107, 135 
Dipadanda 17 
Dipfisana 34, 35 
Dipavahaka 49 
Dolna 47 
Dolotsavn 46', 134 
Dolayatra 135 
Dolapaurgami 135 
Dora 152 
Dr. Hermann Kulke 2,110*, 
122, 145, 107, 108 
Dr. D. C. Sircar 35°, 69°, 
75*, 79', 85°, 96, 112 
Dr. K. C. Panigrahi ୨8 
Dr. Fleet 110 
Dr. H. S. Stietencron 115,126 
Dr. G. C. Tripathy 110,122, 
145 
Dr. A. S. Eschmann 122 
Dravidian word 140 
Draksarama (t) 113 
~ Draksarama 113 
Dranmma 138 
Dualistic-theory 132 
Durga Image (d) 138 
Duma! 143 
Durbhiksa 142 
Durjayabhanja (k) 97, 98 


Durga-madhava (d) 115 
Durgfiputra 114, 119 
Durga (Shakti) (d) 174 
Durga (d) 26, 113, 

119, 138 
Dvija 150 
Dvayaswamin Bhagata 84, 8&5 
Dvijichamana 60 

E 
Eastern Zone 105 
East-godavari (dt) 113 
Ekachhayn 34, 35 
Ekarudra 34, 35 
Ekamra 116 
Ekndogi-watarnja 118, 119 
Eka mra™%hetra 98, 151 
Ekanamsa (5 114 
Elephant squatron 145 
Emperor Anangabhima III (k) 154 
Eternal Lord 146 
F 

Fabulous-account 136 
Famine 142 
Famous-logician 137 
Fanaticised-army 122 
Fanning-service ୫ 
Female-energy 1°39 
Fighting race 122 
Five-principle-dieties 157 
Food-materials~ 155 
Foot-soldier-unit 124 
Four-vyuhdtcufit 117 
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Fourteen-worlds 146 
Frgnt-army 121 

G 
Gada 1,100,117 


Gajapati-kapilendradev (k) 81° 
Gangakings (dy) 1,105, 
125, 132, 134, 143, 
144, 146, 148, 153, 156 
Ganga-dynasgty 5,53, 54, 
843, 100, 101, 118, 120, 
123, 138, 145 
Ganga-ad ministration 23, 150, 157 


Ganga-regime 55°, 137 
Gajasimha-shrine 59° 
Gandha-phul-hfira 75 
Gajasidhana 49, 50 
Gandharadi (bad) (t9 1, 4, 

i 96, 98, 100 
Ganjam (dt) 1, 100 
Gandharadi (dt) 97 
Ganga (r) 102, 106, 


129, 141, 156 
Gangafchudamani (k) 103, 156 
Gangd-rulers (dy) 114, 118, 

130, 141, 145, 150, 

151, 152, 155, 156 


Gaiapatikdy) 120 
"gE 140 
ioe -capital 141, 151 
Gahga- -rule 142 
ob (d) 157 
jaraDnda (0 155 
«Guten =gavalaz:hanestambha 106 
“ Gauda 29, 111 


Gaudian-type 
GartteSvaramatha 


Gautami (Godavari) (r) 


Ganga-ku-hada 
Ghantun (0) 
Ghrta 


Ghrta-vyarijana 
Ghiyas-ud-din (k) 


Ghori-muhammad (k) 


Gita 
Gita-govinda 


Governor 
Gopala 
Gold-madha 


Godavari (r) 


Gokarna (0) 
Gotra 

Gopinath (d) 
Gopinath-temple 
Gobhila 

Goraksn 

Gopalli (v) 
Govinda III (k) 
Govindacharya 
Govinda-dola-festival 
Govinda-doladina 
Gouri-guru 
Golden Image 
Gold-coin 
Gold-niska 
Gold-sr ith 
GoSAla 
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104 
6, 102 
66,67, 140 
155 
69, 72,75, 
81, 155 
82 
143 
143 
134 
109, 134, 
148, 149 
41 
53,54, 111 
50, 133, 
139 
102, 106, 
141, 156 
102 
142 


135 . 
46,47, 134 
55 
32, 138 

„ 138 
140 
138 
667, 140 
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Go-sahnsradana 66, 140 
Go-sahasrarmahndana 67 
Gopalarchana-paddhati 131 
Gun 129 
Great-temple 123, 124, 
125 
Guru 114, 119 
Gupta-period 107 
Guru-diksn 119 
Gundicn 152 
H 
Hari (d) 14, 34, 35, 124 
Havi 34, 35 


Hali (Balabhadra) (d) 81, 82, 
109, 110, 119, 154 


Harachandi (d) 98 
Harihara-cult 4 
Haritirtha 13, 14,127 
Hariksetra 14, 127 
Hadgdapa 155 
Hastidanda 141 
Haranipada (v) 69, 70 
HayaSsirsa-paHicarntra 9୨9୨ 


Harekrisna-simha- 
kirtichandra-Nrpa (k) 90,91 


Hara 121 
Haihaya-kalachuris (dy) 149 
-~Hemagiri 26 
Hemiagiri's daughter (d) 26 
Hemadri (Himasuta) 26 
Himadri” 25 
Hinduzphilosophy 553 
Hinduism » 121 
Hindu-temple 1!'5, 122, 
132 


Hindu-goddess (d) 115 
Hindu-brahmana 124 
Hindu-family 130- 
Hindu 134, 143, 
144, 145, 146, 147 
Hindustan 143 
Hindu-community 146 
Hindu-policy 143 
Hindu-society 127 
Hindu-settlement 130 
Hindu-god 136 
Hindu-soldier 143, 145 
Hill-tract 144 
History of Dharmashfistra 113% 
History of Tirupati 152°° 


Hindyuized wooden Image 122 
Hiranpvearbha-mahfdiina 


104, 112 
Holi 46!, 135 
Holy Banner 146° 
Homan kundna 119 
I 
Iconoclast-raiders 124 
Iconography 122 


Image of Purushottagma (d) 124 
Imperial Ganga (dy) 17,137, 
148, 150, 53 2 


Incarnation i 
Indian Sages ୭୭ 
Indravarman (k) 4, 843 
Iron stylus a 450 
Irrigation chanels 142, 
I6aneSvar (cd » 4 
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Jagannatha (d) 2,5, 69, 
98, 99, 144, 145 

Jagannatha temple 4, 5, 101, 
106, 108, 109, 110, 
116, 126, 122, 123, 


137, 145, 152 
Jagannatha-temple-administration 
149 

Jagannathartriad (d) 115 
Jaimini 553 
Jainas 127 
Jajanagar (t) 143 
Jalakhanda-visaya (dt) 60,61, 158 
Janma-grha „ ୨5 
Jayadev 109, 148, 

pi „ 149 
Jayanagara-grafna &v) 111 
Jayanta (k) 134 
Jaya-Sritora na-stambha 103, 156 
Jaya-vijayad wara 14937 
Jevata 129 
Junglwrace 131 
J. Vv. Hlahalingam 118 

K 


Kalinga-(c) 1,17, 20, 25, 26, 63, 

` 64, $9, 91, 98, 102, 103, 105, 

106, 123, 124, 127, 131, 152, 

134, 135, 140, 141, 148, 156, 157 
KatakaraiavarmSsaval? 4,6,110, 
| 124, 145 
Rach¥ea (d) 5, 99 
Kamajaksadeva (d) 6,84, 85, 
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99, 100, 101, 108 
Kaundinyagotra " 25, 26, 57, 


58 
Kali-nge 26, 44, 54, 128 
Kavi 40,41,127,137 
Kavi kalidasa 54 
Kalki (d) 54, 109 
Kalpa 553, 127, 128 
Kalpasutra 55! 
Kaliknltvatara 53 
Kavi Jivadeva 55 
Kavi-dindima Jivadeva 55 
Karma-mintansa 553 
Kamala (d) 95, 118, 101 
Kauru-dharma 82, 154 
Kantilo (t) 100 
Kabadi 66, 67, 139, 140, 153 
Kauri (kapardaka) 67, 139, 153 
Karnakeshari (k) 102, 105 
Karnadeva (k) 105, 142 


Kalinganagar (t) 105, 132, 133, 
141, 150, 151 
Karkataka Amavasya 112 


Kaivartta 111 
Kauthuma-Sakha 111, 112, 158 
Kalahandi (dt) _115 
Kataka 121 
Kal 128 
Kautilya 128, 141° 
Kalpa-vata 131 
Kalinga-mandal (dt) ,,32, 133 
Kavi-udayana 136, 137 
Kapardaka * 139 


Kalingo-dandapata- 
pariksi-mohnpntra 129, 152 
Karpuramisa-chandana-kalasi 
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129, 152 
Kanakasthali 131 
Kalpadrma 131 
Kalinga king 132 
Kavi Jayadeva 148 
Karana 150, 157 


Kamarnavadev (k) 1, 2, 6, 63, 64, 


67!, 106, 107, 108, 110, 112, 


119, 125, 126, 128 


Kalachuri (dy) 19,102, 123,97 


Karichi (t) 23, 104 
Kamadeva (0) 32, 47 
-~Katyayana 35! 
Kivya 53, 148 
Kalidasa 53, 128 
Kaluamaluni (0) 75,76 
Kaliya Image (d) 97, 98 
Kathajodi (r) 101 
Kamandi (d) 104 
KaSyapagotra 104, 111 
Kama (d) 109 
Kanva-Sakhn 111, 158 
Kanchipuram (t) 113, 118 
Kalagnirudra 114 
KAivyakaln 128 
Kavya-prakish 132. 
Kakini 138 
Kamarupa (dt) 149 
Kayastha 150, 157 
KaSyapa-sagotra 158 
Keyur (brecelet) 121 
Kenduli (v) 148 
Kenduvilva (v) 148 
Keshari (dy) > 151 
Khimada (dt) 19 


Khimadi-mandala (dt) 19! 
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Khimundi (dt) 20, 138 
Khandayat 23, 124 
Khimedi (dt) 31 
Khemundi (dt) 313 
Khallikota (t) 32, 14 
Khanda-saisa (v) 81, 82,158 
Khirnbdhivnsa 95 
Kharod Inscription 2 
KhillingeSvara temple 105 
Khilor (v) 105 
KhilinigeSvara (d) 105 
Khande mefiche 129, 152 
Khond 143 
Khuntia 155 
Khimeda (khimida) (dt) 156 
Kirti-viblavg 103 
Kirtivasanaraka (0) 72, 73 


Kitungs (d) A121, 122, 123, 131 

Konarka temple 4,144, 73,121, 
122, 123, 124, 130 

KonganeSvara (d) 4, 34, 35 


Kongada (c) 4 
Koni Inscription 19' 
Kofich 69°70, 73 
Kolavatidevi 8 
Kosala (c) 9 
Koradabndf 129, #52 
Korada {v) P42 
Konarka port 44 
Kovili-vaikuntha 147 
Kovili 152, 
Koyili 15250 
Korni-plates 15 
Krsna (dl) 4,6,315, gs 
$1218, 1207 4, 49 
Krsna-grha 31°, 32 
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Krtivasa (Siva) (d) 105, 116, 135 Legend 136, 137 
Krsna (Avatara) (d) 109 Lekhana 150 
SKrtyakaumudi 109 Lingaraj temple 1, 98, 102, 
Krsna (visnu) (d) 114 113, 130, 148 
Krsna (Purushottama) (d) 117 Linga-image (d) 113 
Krsna (Vasudeva) (d) 117, 134 Lingaraja (d) 135 
Krsna- -image (d) 37 Lilavatisutra 138 
Krsna-janma 133 Lokamadhava (d) 4, 100 
Krgsfia-cult 132 Lollapa (0) 49, 50 
Krsna- -lila 149 Lord-§iva (d) 66? 
Krsi 150 Lokaikanatha (d) 108 
Ksatrap 122 Lokanatha (d) 135 
Kumarila Bhatta 55°, 109 Loyal officers 156 
Kurariga (v) 72, 73 Lunar Eclipse 111 
Kiurma (Avatara) (d) 109 
Kuchinda-visaya (dt) 111, 158 M 
Kumbhakara 111 
Kundala 121 Mahfrnajadhiraj 4, 106 
Kusumarjali 137 Matsya (d) 5, 99, 109, 134 
Kuta 147 Mahrtikavi 14°, 156 
Kudua 152 Mahakavi Narayana 16,127,157 
Kutilaksara 150 Mahn-dundasi 17, 37 
Mandalfidhipati 19: 
L MadhukeSvara 20, 22°, 23, 25}, 
26, 31“, 81°, 105, 106, 
Lavetiodadhivela 95 148, 151, 157 
Laksm™(Goddess) (d) 95,100, Mahopura (v) 22 
118, 135 Mankana (0) 25, 26 
Lakrsgmanaraj (k) 97 Mahanad;i (r) 29, 158”, 96, 
MY: ee 103, 156 97, 98, 101, 103, 
aksmanf temple 108 104, 105, 141 
Leadika. 129 Marfila-mukhamagi ¢* 31,32! 
Land survey 141 Mahasiddhi 34, 35 
Leremanaseng’ (k) 143 Mahisiddhi-chamari 34, 35 
i Laks serGrasimmha temple 151 Mand ra 43 
Lenka (0) 23, 152, 155 Mahfinaraka 44 
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Mahtimantri 49 
Mahnksatri 53 
Makaradhvnja 53 
Maharajendra-chakravartti53, 54 
Mahabhfisya ଚି 
Mantra 55 
Mantra-guru 55 
MaheSvar (Siva) (d) 54 
Mandagrama (v) 57, 58 
Mandapeta (v) 57° 
Maha varidhivahaka 57, 58 
Mahnvaridhi 58 
Madhupunapura (v) 63,64,158 
Madhupura (v) é4 


Mahadeva Padhi(o) 69,70,73,75 


Mahamnandalika 84, 85, 99, 
100, 108 
Mandapa 91 
Marahatta-chief 93!, 94 
Marahattas 94 
Mahanilamani 95 
Madhya pradesh (c) 96 
Mandala (dt) 96 
MahaSivagu pta (k) 107, 108 
Mahabharat (Jaimini) 109 
Makara Sarikranti 111 
Mahodadhi 112 
Mahn-varaha 114, 119 
Mahe5vara putra 114 
Maharudra 114 
Marigala-purnakumbha 116 
Main teffnple of Puri 121, 146 
Matha 127; 130 
Mahtiprasad 131 
Madanamohan (d) 135 
Mahdayana-Buddhist 135 


Mahndaina 140 
Maharaja Raghavadeva (k)140 
Mahayanist 135 
Manu 141, 150 
Mahakavi-kalidasa 144 
Madhyabharat (c) 149 
Mahabharat 150 
Madhyahna pahuda _ 146 
Mahendra-range 144,145 
Mahendra-mountain 145 
Mahari (0) 148, 155 
Maji 129, 152 
Madhava-upasana 134 
Madhavacharya 131, 132, 
136, 148 
Madhavachandra (0) 124 


Man-ling 4 107 
Maludagrama (v) 60, 61 
Majlakara-Srebahi-Jayaraja (0) 


63, 64 


Mana 63, 64, 81, 82, 
141, 142, 158 
MarkandeSvara 67,91, 94, 125, 
126, 127, 139, 140, 153, 157 
Markandeya-hrada ° 90, 91 
Maihar (v) 96 


Midalii-pariji 1, 96, 107°, 


110, 112, 113, ` 15, 


126, 136, 141, ; 51 
Majhi 157 
Mal 51. 
Mngha-punyadina 40. 
Madha 43,61,133, 138, 139, 140 
Malakara Jaya (A) ¢ 


MarkandeSvara (d)1>4,3/. 35, AU, 
1,66, 67, 103; 153 
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Madhava (d) 1,31, 31,99, 
100, 117, 123, 134 
Malakara Jayaraja (0) 2 
Mada 5, 44, 57, 58, 63, 
64, 140 
Malakara-argadhammila 16,17 
Malakara 29, 50, 155 
Mandy 152 
Meckanzi collection 6 
Medan 57, 58 
MegheSvarg temple 136,137,142 
MegheSvara-prasasti 137 
Meda 140 
Measuring scale 141 
Mekip 155 
«Military officer 157 
Ministers 144 
Ministers of Utkala. 143 
Minting power g 138 
Miniinsa 127, 128, 53, 54, 55 
Minister-muRjaji ୨3' 
Mimansaka 55 
Mimansd-philosophy 553 
Monastery 135 
Mothe:-goddess (ଏ) 138, 145 
Mud hasta 154,34, 35 
Aud: a 155 
Mudijils 155 
Mysims of Bengal 129, 144, 145 
Misti, 131, 145 
MukteSyara temple 126, 141 
MukteSvara style 126 
Muslim-army 143, 145 
Deoransrulers & 143 


Muha ଦମ -1-Ba KC 143 
Mus a raider 9,130,132, 143 


Muslim kings 1214 
Muslim force 121 
Muslims Iconoclasts 122, 143 
Mukuta 120, 121 
Mukti 109 
Murdhabhiseka 106, 119 
Muni-markanda 66* 
Murada 72,73, 158 
Munhjaji 93, 94 
Murari (kavi) 95 
Muni 40,41,113, 127 
Mugda-madhava (d) 1, 100 
Mukti-mandap 3 
Murkandayak (0) 20, 26 


Mukhalingam (t) 20,22°,23,25), 


26, 31”, 81°, 105, 106, 


i5L 157 
M. Winternitz 14°, 55, 95, 130, 
132, 133 


N 


Narasimhadev-I (k) 4,121, 


122, 123, 124, 125, 129, 130, 
131, 134, 144, 145 


Nabamuni 37 
Nakapa (0) 63, 64 
Navatala-prastida 101 
Narasimhanatha (d) 105,129,134 
Narasimha (d) 109 
Navakalevar ceremony 116, 


131, 144, 146, 147 


Narasimhadev-II (k) ‘129, 130, 
134, 141 
Narahari 132 
Narahasiyati 133, 134 
Naraharijtirtha 132, 133, 
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34, 144 
Naraharitirtha-Sripada 134 
Narasimhadev (k) 132, 145 
Narahariyati-Stotram 132 
Niiyak (0) 155 
Naitamandir 148 
Naval-force 144 
Nagari-copper-plate 110, 139 


Nagari-prints 6,103,104, 149, 155 
Naga-kings (dy) 4 
Narayana (0) 13, 14, 17, 34, 
35, 37, 38, 153 
Nairfiyana stotram 16! 


Narayana senapati (0) 132 
Narayanadeva (k) 138 
Naiyhiyika-pandit 136 
NAipita 111 
Naivedya 69, 70, 72, 73, 81, 155 
Nananji 93, 94 
Narayanapala (k) 106°, 108 
Nirada-paricaratra 109 
New-vaisnavism 136 
New-image 146 
Nirmaljhara 141 
Nima 131 
Nityaprasada 129, 152 
NiSanka-bhanu-bhoga 129, 152 
Nidli (v) 137 
Nimbarka 132 
Nitishtistra 128, 142 
Nilamadhava (d) 1, 5, 9%, 98, 


[9 


` 100, 115, 117, 123 
Nialismadhava (d) 4 
‘Niralo-grama (v) 34,35, 158 
Nilakantha (0) , 34 35 
Niska 14, 13, 16, 22, 


46, 47, 53, 54, 138, 139, 14 
N. N. Vasu 130 
North India (c) 125 
North Ganjam (dt) 141 


Northern-boarder 143 
Non-Hindu invader 143 
North-east-kutila-ty pe 149 
North-eastern-territorieg 153 


North-east Indian peoples "153 
North-east Indian-kutila style 
150 

Nrsimha (Narasimha) (d) 1,4, 5, 
99, 103, 106°, 107, 108, 120 

Nrsimha-temple 6,14,23,26,29, 
32, Tf, 2,3, 4, 5, 38, 44, 47, 50, 
54°, 58, 61, 64, 85, 96, 99, 
1@)9, 101, 103, 104, 106, 107, 
1081109, 110, 112, 120, 123, 
124. 138 127, 128, 134, 144, 
153, 150: 156, 157 


Nrpavaratanaya 106 
Nrsimha-image (d) 119, 120 
Ni/fya-kusumaAjali 137 
Nyfya-vaiSesika 137 
Oo 

Odabadi Mandal (dt) 134 
Oddadi (dt) 134 
Odra (¢) 97 
Odra (k) “<, 98 
Officers ` 203° 
Orissa (c) 98”, 1075, 

109, 115, 121, 135, 136, 140, 

139, 141\ 143, 146, A525 -55 
Orissan temples, 5&° 
Oriya 72, 752, 78, * 
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81°, 85, 91, 152, 153 


Oriya Bhiigavata 110, 153 
Oriya-alphabet 149 
Oriya-inscription 149“, 153 
Oriya Mahabhrirat 153 
Oriya-literature 153 
Orthographic-error 154 
| P 
Padma 1, 100 
Pati (0) 4 
Pankagrama (v) 13, 14 
PaSupalaka (0) 34,35, 155 
Paricadev (d) 43 
Paficadola 46! 
Parama-nmaheSvara 53, 54, 
104, #06, 114, 144 
Parama-bhattnraka 53, 106, 

" 114, 118 
Paramesdfira 53, 106, 114 
Purandara - 53 
ParaSurima (d) 53, 54 
Pana 66, 67,138,140 
Panadniya 72 
Pada 84, 85, 99, 158, 153 
Pankesidhara 90 
Parce-pingdamm 93!, 94 
Payoceshi 95 
Meqasna-vgisigvi 9୨8 
Pet B. Mghan 9୨9° 
Parama-paiSnava 104, 114, 

118, 127, 144 
Padala katam (c) 105 
Poems. 105,127,137, 144, 156 
Parca Aish 0 109 
“Paficaratra 109, 118 


PanditSankarananda Sharman 111 


Parvat-dwar (t) *” 115 
Paramardidev (k) 116 
Paticarntra Agama 117 
Parkaja 117 
Panda (0) 121 
Parama-brahmanya 127 
Paficardtrika-bhakti 134 
Parama-tathagata 135 
Paramopfisaka 135 
Pariharananda Sandhibigrahika (0) 
129, 152 
Pana kalasi 129, 152 
Patri-phala 129, 152 
ParaSsara 141, 150 
Padatijivya 141 
Pastyita 152 
Padihasta 157 
Parikh (0) 155 
Panda (Sugarwater) 155 
Paschinma-diktata 156 


PatajeSvara (d) 
PatajeSvara 


1, 4, 70, 113 
73,74, 79, 82, 


88, 125, 134, 141, 153 
Padhi-sharman 104 
ParSsva-devata (d) 108 
Pana-bidiya 129, 152, 155 
Paralakhemundi (t) 145 
Piin-supiri 146 
Pala (dy) 149 
Pririji 151 
Pailuo 152 
Pajaka (Governor) (0)  « 156 
Palm-leaf 150 
Padhi ; 155 
Patrivady (0) 155 
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Pani-apata (0) 155 
Pafijikara (0) 159 
Personified-Siva 127 
Pifichhofica 154, 81,82 
Pilgrim-donor 151 
Pious-tank 125 
Pitr-grha 95 
Pitrs 73’, 102 
Poetic-language 128 
Potama-nayak (0) 31°, 157 
Potaya Lenka (0) 22,23,103,157 
Potaya Senapati (0) 22° 
Prthviraj II (k) 19! 
Pravnkarakula 31 
Pravakara (d) 32 
Pramadiraj (k) 40,41, 127,157 
Precept of law 55° 
Prastavana 95 
Presiding deity 99 
Pradyumna (d) 109 
Pratista 110, 111, 112, 


119, 124, 139, 151 


PraSasti 126, 129, 136, 
137, 142, 55 
Prayag (t) 131 
PrayaSchittatattvan! 138 
Prasada 131 
Prati-andharuva 141 
Prthviraj II (k) 143 
Prataparudra Gajapati (k) 149 
Prataparudra (k) 149 
Pratihara (0) 149 
Pradhani-sevaka (0) 155 
Pradipa-nirvapaka (0) 155- 
Precious-stone 145 
Pratihari (0). 155 


Puravari 157 
Piurva-utkalapati 156; 
Purohita (0) 155 
Puroadisi 156 
Purana 138, 139, 140, 144 
Pijaka (0) 131 
Puran (coin) 139 
PurushottamatiIrtha 5,.44 
Purified-Savara a 
Purusa 147 


Puri-tem ple ଜ5, 103, 116, 
119, 126, 131, 139, 
149, 150, 154, 155 

Purushottama Bhairava (d) 114 


Purushottama-krsna (d) 115,116 


Purushottama-prastda 116 
Purushottagia-mahatmya 117 
io 119 


Purushottdtmass hetra 49, 50, 55, 
104, 122,95,127,125, 
139, 151, 156 
Piirva-mimansa 553 
Purushottama-yatra 95 
Purushottama (d) 1, 2,%, 4, 5,7 
16,17, 19, 19', 20, 2. 28, 29, 
31, 32, 35, 34, 37, 313, 44, 
46, 47, 53, 54, 60, 6 tgs 
69, 72, 73, 75, 78,79 81, 82, 
87, 88, 95, 9# ୨8.99, 1 20, . 
101, 104, 104 107, 145, 10, 
11, 112, 113, 11%, 115, 116, 
117, 118, 119, 120, 121, 12:2 
123, 124, 125,127, 129, 131, 
132, 134,135, 132 । 4 4 15% 
1467 1⁄5; 153, 154,355. 156, 
157, 158 


” 
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Puri (dt) 1, 23, 95, 100, 105, 
121, 137, 1582 
Rurushottama-Jagannatha (d) 
3, 6, 101, 107, 113 
124, 131, 148 
Pufijabi-matha-plates 7,110 
Puranagrama (v) 28,28!, 29,103, 
104, 111, 112, 139, 158 
34, 35 


7 


Pria#fari (0) 

Munga-vipra-visaya (dt) 46,47 

Puri (t) 1, 3, 6, 29, 94,95, 96, 
99, 191, 103, 109, 112, 113, 
116,117, 118, 120, 122, 123, 
124, 125, 131, 134, 135, 136, 
138, 144, 145, 149, 151, 152, 
155, 156, 157 


P. V. Kane 674, 109, 113 
Ratnama 57, 58 
Raktabahy&) 96, 99 
Ratnadev II (k) 102 
Rajaka 111 
Raghunandana 138 
Ratneg;iri Inscription 142 
Ratha: tra 146 
Rardsiita® 155 
Kane nga (Vb 158°ˆ * 
a “tandazA(0) 157 
amg uJa s yIvaita-philosophy 148 
Raatkay Prasri 142 
Rasna- -~kuttima 131 
Rani 136 
Pag : 138 
Rear 9 's sygtem 132 
‘RifdifaNd) 129, 130 


Riijani®™ 127, 128, 144, 156 
Rama:iiu 109, 130, 132, 
133, 136, 148 
Raipur (dt) 107 
Rampal (k) 104 
Ramanga-visaya (dt) 104 
Rastrakuta (dy) 99 
Rajrajadeva (k) 95°, 103 
Ravanrnga (v) 75,76,158 
Ruta 70', 79, 113, 154 
Rayana (0) 57, 58 
Rama (d) 54, 132 
Rimayana Balaknnda 55! 
Rijaniti-navanirupana 53 
Rajvidyadhara (0) 31°, 157 
Ramagiri 26 
RamaSrnga 26 
Righavadev (kK) 1,66, 67, 125, 
126, 139, 140, 148, 153 
Rajarajdev II (k) 1,125,126 
Rajarajdev III (k) 1,110,114, 123, 
125, 126, 141, 142 
Regional-tradition 107“ 
Revised form of deities 124 
Religious concept 131 
Religious principle 134 
Religious belief 134 
Religious centres 144 
Religious code 148 
Record-keeper (0) 150 
Record of rights 152* 


Ritualistic-performancgs 148 


Rintaknbnddi 141 
Royal Court "142, 127 
Royal support 127 
Royal patronage 151 
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Koyal-decorum 154 
Rsi 40,41, 663 2, 127 
Rudra (d) 1137114, 119 
Rudra-putra 114, 118 
Ruler of utkala 156 
S 
Sankha 1/100,117 120; 
121, 149 


Sarvalokaikanatha (d) 2,6, 129, 
135, 106, 119, 146 


Satyanarayana (d) 3, 100 
avara-tribes 4,121 
Savara’ s Bhisya 55° 
Sakti prasada 55 
Santha (Sadhu) 93!, 104, 105, 
148, 151 
Sabhfisada 95, 153 
Salt-ocean 95 
Sarasvati temple 96 
Samudra 96 
Satrbhafija (k) 97 
Sarasvati (d) 100, 135 
Sahasranfina 109 
SankarShana (d) 114, 119 
Saku (d) 115 
Sahajanma 115 
Savara 116, 121, 122, 
143, 144, 146 
Sanyfisini 116 
Samhita 117, 130 
Sakala- -balg-pati 124 
Sankarachtrya 124, 133, 136 
Saiva 127 
Saiva-teacher 130 


Sakalicharya-matasamgraha- 132 


Sankara's Advaita-philosophy 136 


Sachiva 132 
Sakala-dhtpa 146 
Sasthipurti 157 
‘Sabulia (v) 32 
Sabali (v) 32 
Sadhu-bhimadeva (0) 34, 35 
Sadhaka 43 
Saiva-ksetra ଏ 
Sailo-visaya (dt) 104, 142 
Sakhi-gopal (t) 104 
Samanta-chakra 105 
Sages 105, 113, 151 
Siikya-dharma 109 
Sarala Mahribharata 110 
Saktism 114, 136 
Saivism 114, 119 
Satvatism 114 
Sarndntilakam 118 
Saivacharya ® 119 
Snjagrima-siln 2, 124, 147 
Sanskrit-manuscript 124 
Sankhya-philosophy 133 
Sadhu Jayadeva 134, 148 
Saiva philosophy R135 
Saiva-temple ଏ 
Satvata-family 
Snnkhyna 1,:7\ 
Sasana 1.2 
Sampradaya \ 


Sadhupradhana Jayadeva 14୪. 


Saraladasa 153 
Sanskrit-verse 150, 153 
Saha samanta ap 
Senapati (0) 57, 
Settleme=tes#v JS ges M1’ 
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Sena (dy) 149 
Sea-shore 123, 135, 142 
Sevakan (0) 34,35, 144, 145, 155 
Shnistra 55° 
Simhala (c) 135 
Siva (d) 4, 104, 114, 119, 157 
Siva temple 4 
Simhachalam temple 7,151, 
134, 105 
Siva-hemasuta (d) 25 
Sivarupa 40 
Sivadasa 44, 49, 50 
Siddhi 55 
Siddhapupn 60 
Sivalinga (d) 93!, 94 
Silabhafij a (k) 97 
Sivapija 105 
Siriya-mudusari (0) 105 
Simhachalam 105 
_Silpi 111 
‘Sita (d) 132 
Simhanatha temple 134 
Silver-image 138 
Sista 150 
Siglalcd rane 151, 152 
152 
107 


Ca (Utkala khanda) ° 
114, 119, 120 


45 ତ 54, 128 
a 109 
Swefina- -mela 146 
Somavam§i (dy) 1,5, 6,97, 102, 
¢ 105, 106, 126, 135, 141, 142 
‘SPohesesvarg/temple 137 
$0: Amana Ray ( 19, 156 


Somm}yna-nayak (0) 20 
Soma, a’ 34, 35,153, 155 
Sopanan andapa 90, 9; 
Solanabhanja (k) 97 
Séuth India 109, 118, 152 
Somapala-sharman JA 
Solar-Eclipse 112, 134, 139 
South-western-boarder 123 
South Indian-script 125 
South-kalinga (c) 132 
Soul 147 
South Indian-type. 149 
South Indian region 152 
South Indian-people 153 
South Indian-words 152 
Southern-regions 156 
Spiritual power 136 
Spiritual deities 121 
67 Jagannatha-temple 2,49, 120 
Srimandira 4,6,7,116, 


117, 123, 149“? 


Srikurma-temple 7,75°,76',102, 


106, 148, 151 


Sri Jagannathadev (d) 7 

611i deviididevn Jagannnithadev (d) 7 
Srimatkalinga (Cc) 16 
Srikarana (0) 31, 34, 35, 64’, 


106, 150, 151, 155, 157 
Sruta-smfirta-karmndrsta 53 
Srirama (d) 53 
Sri-garigasinha (k) 53, 54 
Srauta 54, 128 
Srikrsna (d) 57, 58, 85, 90, 

91, 108, 11C, 133, 147 


Srikakulam (dt 573,64, 761, 84? 
Srikarpurapura 60? 
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Sr ikarana-surusenapati(oY* , 75, 76 


Srikarana-lulu (0) 34, 85 
Sripurushottamasya- 9 
pravardhamdna §7, 88 
Sriksetra 98, 136, 140 
Srisampradaya 109 
Srirama (Avatara) (4) 109 


SrikurmeSvara-temple 113, 133, 


144, 151 
Sripurushottama-putra 114 
Srivaisnava-cult 114 


Srivaisnava 114, 134, 148, 151 


Sripurushottama-cult 124 
Srinivasa (0) 132 
Srivaisnava-bhojan 133 
Srilarika (Cc) 135 
Srivaisnavism 131 
Srinivasadasa (0) 132 
Sri Jayanti-mahotsava 133 
Sri kurmanatha (d) 133 
Sribhandnira 133 
Srichaitanya 149 
Srivnisnavas-tilaka 149 
Srahi 152 
Srirangam-temple 15239 


Srichakri (purushottama) (d) 157 
Sri-purushottama-deva-pratistha 158 


State-grant 155 
Stambh 115 
Stambheévari (d) 115 
Suddha Savara 1,116,122, 131, 


144, 145, 146 

Subhadra (c) 1, 2,3, 4, 69", 
87, 82, 945, 109, 110, 112; 
114, 115, 116, 117, 118, 119, 
120, 124, 125, 129, 134, 154 


23 
32, 73, 106, 122, 
130, 134, 144, 146, 157 


Suraya-lenka (0) 
Sun-god (d) 


Suvarnadipa 44 
Suvarnamadha 49, 139 
Surataru 53 
Supaknira (0) 53, 54 
Surn-pati 55 
Suddhadharma 6 
Surapota (0) 63,64, 106,107, 157 
Suryanarayana (d) 64 
Suru-senapati (0) 75 


Sutradhara-sagaramS5a (0) 93, 94 
Sutradhara Bhimanadasa(o) 93,94 


Supreme-gem 95 
Suvarnapura (t) 97, 98 
Surya-parags 104 
Sudar§Shana ‘ 109 
SudarShana-chakKrss 109 
Sutra 123, 155 
Sun-temple 123 


Suryanarayana (d) 130, 134, 144 


Suniyf 137, 138, 139 
Sirya-grahanna 139 
Suddhi (pure) 1⁄4 
Suddha-sufra Na 
Supreme-lord 1455s 
Suddhi-function 14 7 
Suddha vai$ya 15? 
Sndra 15¢ 
Sumativara 153 
Suryanarayana temple 157: 
Svetaka (c) 1, 100 
Svetamadhava (d), 1 - 
SvayambhakeSvara\d) 
Svetaka-Ganga Gy) li 
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‘Svasura 95 

T 
Tattva-samkhyfina 133 
Tantra-chittah 55 
Tamal (tree) 95 
Tapasvins 104 
Tantra-viirttika 109 
Tantygriya 111 
Seika 111 
Tantra 113 
Tadia 152 
Tanks 142 
Tantric-teachers 114, 119 
Tantric 113 
Tambuli 111 
Tambola 69, 70, 72, 73, 
| 75,81, 155 
Tantricism 55, 119 


Yantric-ph ilosoplf* 55,115 
Telugu-inscriéton 14, 102,106,113 


T«“rasingh4v) 115 
Temple wall of konarka 121, 145 
Telugu-language 125 
relugy-¢pigraph 134 
Tempe 142 
Tertt¢sp-aeministration 151 
po Bw urd§g 152 
Thaker 129, 152 
yhil-sheniypegs 154 
An 66, 127° 
Tifjmspptatig 73! 
Tilatarpana 73! 
Tirtheratia 142 
“a dacddha-kugcha 129,152 
୮ ନ i42, 


TootharaNg 135 
Trible-“4. 2 
Trinity (d, 2 
Trikalinga (c) 20, 54, 79', 

102, 122, 124 
Trikalingadhipati (0) 53, 84° 
Trikalpa 53, 54 
Treta-yuga 60 
Tribhuvanamauli 95 
Tribhuvana-mahadevi 9୨8 
TrikalingeSvara (k) 114 
Tribal-army 121, 145 
Tribal-folk 122 
Trikalinga-dancadhipati (k) 124 
Tribal-soldier 131 
Tribal-class 131 
Tribal 131 
Tribal-race 145 
Tummana (t) 123 
Tustikara (k) 5 
Twin-teimple 4 

U 

Udayana 136, 137 
Universal-god 55 
Upanayana 150 
Upnnishad 130 


Utkala (¢) 1,3, 5, 41, 55, 96, 97, 
98, 102, 103, 104, 105, 116, 
121, 122, 123, 124, 127, 128, 
130, 132, 135, 136, 131, 134, 
141, 142, 143, 145. 449, 151, 
153, 156, 157 

Utkala-kings *1 43 

Utkala-pati (k) 103 

Utkala-umiversity 101" 
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Uttara-mimansa 55° 
“Uttaranaisadhacharite 14? 
Lararamatharita 3 142 
Vv 
Varaha (d) 5, 99, 109 
Vankunanayak (0) 19,20, 156 
Vatsagotra 19,20, 55 
Vando (0) 34, 35 
Vatsa-parna 49, 50 
Vatsapa 49! 
VarnaSramottarakopadhi 53, 128 
Varnasramadharnmia 54, 128 
VamSadhara (r) 84°, 105, 141 
Vaisnavism 96, 114, 118, 


119, 130, 136 
Varendra Research Society 99° 


Varadan 100 
Varaha-vartini (dt) 102 
Vaisnava | 104, 109, 114, 
116, 117, 127, 133, 148 
Vaisnava-religion 108 
Vaisnava-philosophy 109, 148 
Vallalasen T2= 
Vaisnavite-literature 117 
Vaisnava-teacher 118 
Varnbhaya 120 
Vaisnava-temple 124 
Varendra (dt) 129, 130 
Vasantotsava 135 
Varntaka 138 
Vajrahasta's-copper-plate 140 
Vara 131 
Vatadeat 131 
Vaisnava-gu™: 132 
Vandha-darrga 141 


Vandtipana 141 
Vajrahasta V (k) 148 
Vaisnava-sadhu 148 
Vamsi 149 
VarnaSrama 150 
Vai§ya class 150 
Vaisnava-scholar 151 
Vajanti 155 
Vanijya 150 
Vasudeva (krsna) (d) Ge 


Vamana (d) 99,109, 137 138 
Varanasi kataka (t»6,101,105, 151 


Vasu (0) 34, 35 
Vasavapati Lenka (0) 53, 54 
Veda-vikya 44 
Vedic-system 54 
Veda 55" 
Vedic-tet\ 55" 
Vedic-rituab 55" 
Vedic-samniltn 55 
Vengi-de5a (¢) 57,58,102, 
Venigisa (k) 103, 1% 
Vemambika-nandana 105 
Vedinta-sutra 124, 135, 
Vedic-brahmanas P27, 13€ 
Vedinta 132, 1“ 3, 13% 
Vedainta-vallabh 2 
Vedanta-parijata-saurabhna 5 ଭି 
Vinrigiyaka ! 
VishnudharmoNgra/yimsina 
VijnaneSvard 14h 
Viruda 14¢ 
Vijaya-vandfipana 141 
Visayn{i 141 


Vishvnkosn 


Vira-Ssiaspeau ମେରୁ କ୍କ 
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Visnu temple 135, 99°, 127 Vyuha- ଏ 109, 117 
Vishnuswamin 132 DS“ 
Vikalpn 128, 144 Ww 
Vindu-sarobara 124 War-scenery 145 
Visnu (0) 133 War-technic 143 
Vijaya rajye 119 Wooden-frames 122, 124, 147 
ViSistadvaita school 118 Wooden-idols 124 
Visnu-cult 118 Wooden-images 112 
Vig furahasya 117 
Vishvaksena samthita 117 Y 
Vishnu-image 115 Yajna-Nrsimha (d) 120 
Vija-mantra 115, 119 Yaja 120 
Vimala (d) 115 Yajfia-vedi 119 
Vishnu-family 114 YnjAa-Sala 119 
Vishnudharma 111, 112, 158 Yaju-samantargata 111, 158 
Vilasapura-grama (v) 111, 158 Yaju-sama-student 112 
Visnupurana 109 Yamuna (r) 130 
Visnu (Purughottam4)(d) 108,119 _ Yati 132 
. Vishnu (Avatar) (%@ 108 Yajniavatkya 141 
Vijaya yatra 9୨8 YayatikeSari (k) 1, 145 
,/igaya ‘gy 85 Yayati (k) 53, 54 
$ Visuvathi (0) 81 Yayati I (k) 98, 100 
alr udha-paksa 57, 58 Yayati I (k) 1, 96, 97, 98, 99, 
Vikalle-sura (0) 22, 23 123, 135 
Vira; -choda (k) 23 Yayati-MahaSivagupta II (k) 4, 97 
Vir “paksa (Siva) (d) 25, 26 Ynjaavalkya smrti (Mitnksarn) 
VG u (d) 1, 5, 38, 98, 99, 35!,55!, 148, 155 
PO | 104, 471 108, 109, ` Yayatinagar (t) 97, 98 
Hk 11% 118, 135, 136 Yarakamma 105 
Sive-epigigphs 125 Yavani 129 
Vinda 131 Yavanaking 96 
Vrata. 199  Yauthapalli (v0 81.82,153,158 
I 109 Yogapitha i 
s~ abramapniyam 96 6 
‘155, 69.70, 72, 75, 81 uvaraja / 
os +41 Yuvapija I (k) 97 
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